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75/2003 Z.z.
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

z 21. januara 2004

o ochrannych opatreniach proti zavle€eniu a rozsirovaniu organizmov
Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona &. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky vydavania
aproximacnych nariadeni viady Slovenskej republiky v zneni zakona €. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 30b zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov nariaduje:

§

1
(1) Toto nariadenie ustanovuje

a) ochranné opatrenia proti zavleCeniu organizmov, ktoré su Skodlivé pre rastliny alebo rastlinné produkty, na uzemie Slovenskej
republiky a ostatnych €lenskych Statov z inych €lenskych Statov a z tretich krajin,

b) ochranné opatrenia proti rozSirovaniu Skodlivych organizmov v ramci Eurépskych spolocenstiev prostriedkami, ktoré suvisia s
prepravou rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci ¢lenského $tatu,

c) rastlinolekarske osvedcenie a rastlinolekarske osvedcenie pre opatovny vyvoz.

(2) Koordinacnym a kontaktnym centrom pre medzinarodnu spolupracu v oblasti ochrany zdravia rastlin je Ministerstvo
pbdohospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ministerstvo ).

§2

(1) Na ucely tohto nariadenia sa rozumeju
a) rastlinami zivé rastliny a ich ¢asti vratane osiva,1) pricom za zivé Casti rastlin sa povazuju

. plody v botanickom zmysle okrem hlboko zmrazenych,

. zelenina okrem hlboko zmrazene;j,

. hluzy, podcibulie, cibule, rizémy,

. rezané kvety,

. odrezky s olistenim,

. zot'até stromy s olistenim,

. pletivové kultury rastlin,

b) rastlinnymi produktmi produkty rastlinného pévodu, nespracované alebo spracované jednoduchym spésobom tak, Ze uz nie su
rastlinami,

c) inymi predmetmi predmety iné ako rastliny alebo rastlinné produkty, ktoré mézu prenasat’ Skodlivé organizmy a ktoré podliehaju
rastlinolekarskej kontrole,

d) pestovanim akakolvek €innost suvisiaca s umiestfiovanim rastlin tak, aby sa zabezpecil ich dalsi rast, rozmnoZovanie alebo
rozSirovanie,

e) rastlinami urenymi na pestovanie

1. rastliny, ktoré sa uz pestuju a ktoré sa maju po premiestneni na iné stanoviste nadalej pestovat alebo presadit, alebo

2. rastliny, ktoré sa nepestuju a po premiestneni na iné stanoviste sa maju pestovat,

f) Skodlivymi organizmami akykolvek druh, kmer alebo biotyp rastliny, Zivo€icha alebo choroboplodného €initela, ktoré su Skodlivé
pre rastliny alebo rastlinné produkty,

g) rastlinnym pasom uradny doklad, ktory potvrdzuje, Ze su splnené ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa tykaju noriem
rastlinolekarskej starostlivosti, ako aj osobitné poziadavky, a ktory je

1. Standardizovany na Urovni Eurépskych spolo€enstiev pre rozne typy rastlin alebo rastlinnych produktov, a

2. ustanoveny Ustrednym kontrolnym a ski$obnym Gstavom polnohospodarskym (dalej len kontrolny Ustav ) alebo zodpovednym
uradnym organom &lenského Statu a vydany podla § 7 a osobitnych predpisov,2)

h) zodpovednym uradnym organom

1. v Slovenskej republike organ rastlinolekarskej starostlivosti,3)

2. v Clenskom State

2.1 Uradna organiz4cia na ochranu rastlin ¢lenského Statu podla Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin, alebo

2.2 Statna organizacia zriadend v sulade s Ustavou prislusného &lenského $tatu,

i) chranenou zénou uzemie v ramci Eurépskych spoloCenstiev,

1. na ktorom

1.1. nie je usidleny alebo endemicky jeden alebo viac Skodlivych organizmov uvedenych v tomto nariadeni napriek priaznivym
podmienkam na ich usidlenie, pri¢om su usidlené v jednej alebo vo viacerych €astiach Eurdpskych spoloCenstiev,

1.2. hrozi nebezpecenstvo, Ze sa tu urcité Skodlivé organizmy za priaznivych ekologickych podmienok usidlia na urcitych
plodinach napriek skuto€nosti, ze tieto organizmy nie su endemické ani usidlené v Eurépskych spolo¢enstvach,

2. a ktoré bolo uznané komisiou v sulade s poziadavkami Eurdpskych spoloCenstiev a
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2.1. v pripade, na ktory sa vztahuje bod 1.1., na poZiadanie prislusného ¢lenského Statu a na zaklade vysledkov prislusnych
prehliadok, ktoré boli vykonané pod dohfadom odbornikov podla § 12,

2.2. v pripade uvedenom v bode 1.2. prehliadky nie su povinné,

j) tradnym vyhlasenim alebo uradnym opatrenim vyhlasenie alebo opatrenie vykonané alebo prijaté podla osobitnych predpisov4)
okrem ustanoveni § 12,

1. zastupcami Uradnej organizacie na ochranu rastlin ¢lenského statu alebo pod ich dohlfadom inymi kvalifikovanymi statnymi
zamestnancami v pripade vyhlasenia alebo opatrenia, ktoré sa tyka vydania rastlinolekarskeho osvedcenia podla § 10 ods. 2 a 3,
2. zastupcami, Statnymi zamestnancami alebo kvalifikovanymi odbornikmi, ktorych zamestnava jeden zo zodpovednych Gradnych
organov vo vSetkych ostatnych pripadoch pod podmienkou, Ze tito zamestnanci nemaju ziadne osobné zaujmy na désledkoch
opatreni, ktoré prijmua a spifaju minimalne podmienky kvalifikacie podla osobitnych predpisov,5)

k) ¢lenskym Statom kazdy Clensky Stat Europskych spolocenstiev a Eurépskej unie,

I) tretou krajinou kazda krajina, ktora nie je ¢lenskym Statom Eurépskych spolocenstiev alebo Eurépskej unie.

(2) Pre urcité typy produktov mbze kontrolny Ustav v sulade s poziadavkami Eurépskych spoloenstiev rozhodnut o pouzivani
inych oficialne schvalenych oznaceni, ako su rastlinné pasy; rastlinné pasy, ktoré podla § 7 ods. 2 nie su platné vo vSetkych
Castiach Eurépskych spolocenstiev, su osobitne oznagené.

(3) Zodpovedny aradny organ méze poverit vykonom odbornych &innosti fyzicku osobu alebo pravnicki osobu, ktora spina
podmienky kvalifikacie,5) ak tato fyzicka osoba, pravnicka osoba alebo jej ¢lenovia nemaju ziadne osobné zaujmy na désledkoch
opatreni, ktoré prijmud; o zodpovednych dradnych organoch informuje6) Komisiu Eurépskych spolocenstiev (dalej len komisia )
ministerstvo.

(4) Toto nariadenie sa tyka dreva, ak

a) ma zachovany Uplne alebo €iasto¢ne prirodzeny obly povrch (neopracované drevo) s kérou alebo bez kéry, alebo je vo forme
Stiepkov, triesok, pilin, drevného odpadu alebo zvyskov, ak nie je ustanovené inak,

b) je vo forme prekladov, rozpier, paliet, obalového materialu alebo pomocného dreva pouzivaného pri preprave tovaru vsetkého
druhu bez ohladu na to, &i spifia ustanovenia podla pismena a) za predpokladu, Ze predstavuije rastlinolekarske nebezpe&enstvo;
ustanovenia prilohy €. 5 tym nie su dotknuté.

(5) Za Skodlivy organizmus usidleny v oblasti sa povaZuje taky organizmus, ktory sa vyskytuje v tejto oblasti, a neboli prijaté
Ziadne uradné opatrenia na ucely jeho zni¢enia alebo sa tieto opatrenia ukazali ako net€inné minimalne pocas dvoch po sebe
nasledujucich rokov.

(6) Zodpovedny uradny organ vykonava v pripade podfla odseku 1 pism. i) bodu 1.1. pravidelné a systematické uradné prehliadky
vyskytu organizmov, vo vztahu ku ktorym bola uznana chranena zéna.

(7) Vysledky prehliadok podla odseku 1 pism. i) bodu 1.1. a bodu 2.1. oznamuje6) ministerstvo komisii.

§3
)

(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakézané zavliekat' a roz8irovat

a) Skodlivé organizmy uvedené v prilohe €. 1 Casti A,
b) rastliny a rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 2 €asti A, ak su napadnuté Skodlivymi organizmami, ktoré su uvedené v tejto
Casti prilohy.

(2) Do chranenych zén je zakazané zavliekat a rozSirovat

a) Skodlivé organizmy uvedené v prilohe €. 1 Casti B,
b) rastliny a rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 2 asti B, ak su napadnuté prisluSnymi Skodlivymi organizmami, ktoré su
uvedené v tejto prilohe.

(3) Ustanovenia odseku 1 sa nevztahuju na pripady slabého napadnutia rastlin okrem rastlin ur€enych na pestovanie, Skodlivymi
organizmami uvedenymi v prilohe &. 1 €asti A alebo v prilohe €. 2 €asti A, ktoré boli Specifikované v sulade s poziadavkami
Eurépskych spolo€enstiev na zaklade hodnotenia nebezpecfenstva prislusného skodlivého organizmu a schvalené organmi
zastupujucimi ¢lenské Staty v oblasti ochrany rastlin.

(4) Ustanovenia odseku 1 sa vztahuju na Sirenie Skodlivych organizmov prostriedkami, ktoré suvisia s prepravou rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci izemia Slovenskej republiky.

(5) Ministerstvo mdze v sulade s poziadavkami Eurdpskych spolo€enstiev prijat7) okrem pripadov, ked je vyslovne ustanovené
inak, opatrenia tykajuce sa zakazu zavleCenia na uzemie Slovenskej republiky a rozSirovania v ramci Uzemia Slovenskej republiky

alebo osobitné podmienky pre zavle€enie a rozSirovanie

a) skodlivych organizmov inych, ako su uvedené v prilohach €. 1 a 2,
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b) Skodlivych organizmov, ktoré su uvedené v prilohe €. 2 a ktoré sa vyskytuju na rastlinach inych, ako su rastliny uvedené v tejto
prilohe,
c) Skodlivych organizmov, ktoré su uvedené v prilohach €. 1 a 2, ktoré su v izolovanom stave.

(6) Ustanovenie odseku 5 pism. a) sa tiez tyka organizmov podla § 2 ods. 1 pism. f), na ktoré sa nevztahuje osobitny predpis8)
alebo iné poziadavky Eurdpskych spolocenstiev tykajuce sa geneticky modifikovanych organizmov.

(7) Ustanovenia odsekov 1, 2 a 4 sa nevztahuju na Skodlivé organizmy, rastliny alebo rastlinné produkty uréené na vedeckeé,
vyskumné alebo Slachtitelské ucely.9)

§4
(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakazané zavliekat rastliny alebo rastlinné produkty uvedené v prilohe &. 3 ¢asti A
pochadzajuce z krajin, ktoré su uvedené v tejto Casti prilohy.

(2) Do chranenych zén je zakazané zavliekat rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v prilohe €. 3 €asti B.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na Skodlivé organizmy, rastliny alebo rastlinné produkty ur¢ené na vedeckeé,
vyskumné alebo Slachtitelské ucely.9)

(4) Vynimku z ustanovenia odsekov 1 a 2 mdze za predpokladu, Ze nehrozi nebezpec€enstvo rozSirenia Skodlivych organizmov,
ministerstvo povolit7) vo vztahu k individualnym Specifikovanym pripadom rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou krajinou a ktoré su dovezené na Uzemie Slovenskej
republiky na ucely spracovania v blizkych lokalitach v pohrani¢nej oblasti.

(5) Pri udeleni vynimky podla odseku 4 ministerstvo Specifikuje lokalitu a meno osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje. Rastliny,
rastlinné produkty a iné predmety, ktoré podliehaju vynimke podla odseku 4, musi sprevadzat dokumentacia o lokalite, z ktorej
uvedené rastliny, rastlinné produkty a iné predmety pochadzaju. Podrobnosti musia byt pravidelne aktualizované a pristupné
komisii.

§5
(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakazané zavliekat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 4
Casti A, ak nespifaju osobitné poZiadavky uvedené v tejto Gasti prilohy.

(2) Do chranenych zén je zakazané zavliekat a v ramci chranenych zén prepravovat rastliny, rastlinné produkty a iné predmety
uvedené v prilohe ¢&. 4 asti B, ak nespinaju prislusné osobitné poZiadavky uvedené v tejto &asti prilohy.

(3) Ustanovenie odseku 1 sa vztahuje tiez na prepravu rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov na uzemi Slovenskej
republiky. Ustanovenie § 6 ods. 17 tym nie je dotknuté.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nevztahuju na prepravu malého mnoZzstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo
krmiva, ak su ur€ené na pouzitie vlastnikom alebo prijemcom na konzumaciu pocas prepravy a nie su ur€ené na priemyselné
alebo komercéné ucely, ak nehrozi nebezpedenstvo roz8irenia Skodlivych organizmov.

(5) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nevztahuju na Skodlivé organizmy, rastliny alebo rastlinné produkty uréené na vedecké,
vyskumné alebo Slachtitelské ucely.9)

(6) Vynimku z ustanoveni odsekov 1 az 3 méze za predpokladu, Zze nehrozi nebezpedenstvo rozSirenia Skodlivych organizmov,
ministerstvo povolit7) vo vztahu k individualnym Specifikovanym pripadom rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouZzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou krajinou a ktoré su dovezené na uzemie Slovenske;j
republiky na ucely spracovania v blizkych lokalitadch v pohrani¢nej oblasti.

(7) Pri udeleni vynimky podla odseku 6 ministerstvo Specifikuje lokalitu a meno osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje. Rastliny,
rastlinné produkty a iné predmety, ktoré podliehaju vynimke podla odseku 6, musi sprevadzat dokumentacia o lokalite, z ktorej
uvedené rastliny, rastlinné produkty a iné predmety pochadzaju. Podrobnosti musia byt pravidelne aktualizované a pristupné
komisii.

§6

(1) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v prilohe &. 5 €asti A, ktoré su uvadzané do obehu na uzemi Slovenskej
republiky alebo ktoré maju byt premiestnené do iného ¢lenského Statu, sa musia dékladne skontrolovat, a to na zaklade
prehliadky vSetkych rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, alebo ich reprezentativnej vzorky, pripadne dopravnych
prostriedkov, kontajnerov a obalov pouzivanych pri preprave zasielok tak, aby sa zabezpecilo, ze

a) nie su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohe €. 1 Casti A,

b) v pripade rastlin a rastlinnych produktov uvedenych v prilohe €. 2 €asti A nie su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi
v tejto Casti prilohy,
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c) v pripade rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uvedenych v prilohe &. 4 &asti A spinaju osobitné poziadavky,
ktoré su uvedené v tejto Casti prilohy.

(2) Ak ide o rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré su vypestované alebo vyrobené na uzemi Slovenskej republiky,
je rastlinolekarska kontrola podla odseku 1 zamerana na splnenie ustanoveni uvedenych v prilohe €. 1 ¢asti A Il. kapitole, v
prilohe €. 2 Casti A Il. kapitole a v prilohe €. 4 Casti A Il. kapitole.

(3) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej podla odsekov 1 a 2 na prislusnych rastlinach alebo rastlinnych
produktoch zisti vyskyt Skodlivych organizmov uvedenych v prilohe €. 1 Casti A I. kapitole a v prilohe €. 2 Casti A I. kapitole,
podmienky uvedené v § 7 na vydanie rastlinného pasu sa nepovazuju za splnené.

(4) Ak su v Slovenskej republike alebo v ¢lenskom State urcenia ustanovené osobitné poziadavky tykajuce sa chranenych zén
podla § 3 ods. 2 a § 5 ods. 2 a zdkazu zavleCenia a rozSirovania Skodlivych organizmov podla § 3 ods. 5, rastlinolekarska kontrola
podla odseku 1 sa vykonava v sulade s uvedenymi ustanoveniami.

(5) Osiva uvedené v prilohe €. 4 Casti A, ktoré maju byt zavle€ené do iného ¢lenského Statu, podliehaju rastlinolekarskej kontrole
podla odsekov 1 az 3 a musia spifiat osobitné poZiadavky uvedené v tejto Gasti prilohy.

(6) Ustanovenia odsekov 1,4 a 5 sa

a) vztahuju na prepravu rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov v ramci izemia Slovenskej republiky; ustanovenie
odseku 11 tym nie je dotknuté,

b) nevztahuju na prepravu rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov cez chranenu zénu alebo mimo chranenej zény, ak ide
o 8kodlivé organizmy, ktoré su uvedené v prilohe €. 1 Casti B alebo v prilohe €. 2 €asti B, a o osobitné pozZiadavky uvedené v
prilohe €. 4 Casti B,

¢) nevztahuju na prepravu malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiva, ak st uréené na pouzitie
vlastnikom alebo prijemcom na konzumaciu poc¢as prepravy a nie su uréené na priemyselné alebo komeréné ucely, ak nehrozi
nebezpeclenstvo rozsirenia Skodlivych organizmov.

(7) Rastlinolekarskou kontrolou podla odsekov 1, 4 a 5 sa uradnym postupom zistuje vyskyt Skodlivych organizmov a

a) kontrole podliehaju rastliny alebo rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 5 €asti A, ktoré vyrobca pestuje, vyraba alebo
pouziva, alebo su inak pritomné v prevadzkovych priestoroch, ako aj pouzivany pestovatelsky substrat,

b) kontroly sa vykonavaju v prevadzkovych priestoroch, pokial mozno v mieste produkcie,

c) kontroly sa vykonavaju pravidelne, vo vhodnom &ase, najmenej raz ro€ne, aspon vizualnou prehliadkou bez toho, aby boli
dotknuté osobitné poZiadavky uvedené v prilohe €. 4.

(8) Kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, u ktorej sa vyZaduju podla odsekov 1 az 5 uradné rastlinolekarske kontroly
uvedené v odseku 7, vratane spolo¢nych skladov a distribu€nych stredisk (dalej len Ziadatel o registraciu ) je povinna poziadat
kontrolny ustav o zapis do registra vyrobcov a dovozcov. Register vyrobcov a dovozcov vedie9) kontrolny Ustav a musi byt na
poziadanie pristupny komisii.

(9) O registraciu musia tiez poziadat’

a) fyzické osoby alebo pravnické osoby vratane spolo¢nych skladov alebo distribu€nych stredisk vo vyrobnych oblastiach
zemiakov (Solanum tuberosum L.) okrem sadivovych zemiakov; ustanovenia odsekov 1 aZ 5 platia primerane,

b) fyzické osoby alebo pravnické osoby zaoberajluce sa vyrobou a susenim obalového materialu a obalov z dreva; ustanovenia
odsekov 1, 2 a 4 platia primerane.

(10) Ziadatel o registraciu kontrolnému ustavu predklada

a) ziadost o registraciu vyrobcu a dovozcu, ktorej vzor je uvedeny v prilohe €. 6 Casti A,

b) potvrdenie o existencii karanténneho skladu, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 7,

) vypis z obchodného registra nie starsi ako tri mesiace, ak ide o pravnicku osobu, a vypis zo zivnostenského registra nie starsi
ako tri mesiace, ak ide o fyzicku osobu,

d) vypis z evidencie nie starSi ako tri mesiace, ak ide o sukromne hospodariaceho rofnika,10)

e) osveddenie o odbornej spdsobilosti alebo jeho fotokdpiu, ak spifia podmienky podla osobitného predpisu.11)

(11) Kontrolny Gstav po prevereni idajov uvedenych v Ziadosti a zisteni, &i Ziadatel spifia povinnosti uvedené v odseku 16,
zaznamena Ziadatela do Uradného registra pod registraCnym €islom umoznujicim jeho identifikaciu (dalej len registrovana osoba

).

(12) Ak kontrolny Ustav podla odseku 10 usudi, Ze Ziadatel nebude schopny spifiat’ povinnosti uvedené v odseku 16 pism. a) az f)
a pism. i), alebo zisti, Ze Ziadatel nepodlieha registracii, kontrolny Ustav Ziadatela do Uuradného registra nezapise.
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(13) Register vyrobcov a dovozcov obsahuje najma

a) obchodné meno spolocnosti, adresu sidla a identifikacné Cislo pravnickej osoby alebo meno, priezvisko a adresu fyzickej
osoby,

b) registracné Cislo, ktoré umoznuje jednoznacnu identifikaciu pravnickej osoby alebo fyzickej osoby,

€) meno, priezvisko a adresu osoby alebo o0sbdb, ktoré poverili osoby registrované podla odseku 11 rokovat' s kontrolnym ustavom,
d) rozsah a povahu &innosti podla Ziadosti o registraciu,

€) presnu adresu vSetkych pracovisk a prevadzok, v ktorych sa pestuju rastliny a vyrabaju rastlinné produkty a iné predmety
uvedené v prilohe €. 5 Casti A alebo v ktorych sa skladuju alebo sa inak manipuluje s rastlinami, rastlinnymi produktmi a inymi
predmetmi uvedenymi v prilohe €. 5 Casti A,

f) udaje o skonceni Cinnosti registrovanej osoby.

(14) Registrovana osoba je povinna poziadat o zmenu alebo doplnenie rozsahu registracie, ak sa rozhodne vykonavat dalSie
¢innosti popri €innostiach, pre ktoré sa zaregistrovala, alebo iné €innosti namiesto tych, pre ktoré sa zaregistrovala. Vzor Ziadosti
0 zmenu registracie vyrobcu a dovozcu je uvedeny v prilohe €. 6 Casti B. Podla potreby registrovana osoba predklada aj doklady
uvedené v odseku 16 pism. b) az e).

(15) Kontrolny Gstav prijme potrebné opatrenia, ak sa preukaze, Ze registrovana osoba nespifia povinnosti uvedené v odseku 16.
Opatrenia sa zrusia bezodkladne, ked sa zisti, Ze registrovana osoba spifia uvedené povinnosti.

(16) Registrovana osoba je povinna

a) uchovavat aktualizovany plan pozemkov a priestorov, v ktorych pestuje, vyraba, skladuje alebo pouziva rastliny, rastlinné
produkty a iné predmety,

b) viest zaznamy a uchovavat dokumenty najmenej po dobu jedného roka odo dra, ked doslo k poslednému prevodu rastlin,
rastlinnych produktov a inych predmetov na iné osoby, a to pri rastlinach, rastlinnych produktoch a inych predmetoch, ktoré

1. zakupila na u€ely uskladnenia, prebalenia alebo pestovania,

2. sa nachadzaju v stadiu vyroby alebo

3. odoslala inym osobam,

c) byt k dispozicii alebo poverit ind osobu v oblasti rastlinnej vyroby a zdravia rastlin, ktora bude k dispozicii, po¢as kontrol
vykonavanych kontrolnym ustavom,

d) vykonavat vo vhodnom ¢ase vizualne kontroly podla pokynov ustanovenych kontrolnym ustavom,

e) umoznit pristup osobam opravnenym kontrolnym ustavom na Gc€ely kontroly a odoberania vzoriek vratane kontrol zaznamov a
dokumentov podla pismena b),

f) oznamit bezodkladne kontrolnému Ustavu kazdy nezvy€ajny vyskyt Skodlivych organizmov alebo priznakov ich vyskytu,

g) zabezpedit totoznost’ materialu, ak sa k nemu nepripoji rastlinny pas vydany podla § 7 ods.1 az 6,

h) dodrziavat’ osobitné povinnosti tykajuce sa zdravotného stavu rastlin, a to najma zvlastne vySetrenie, odber vzoriek, izolaciu,
odstranenie, odetrovanie, zni¢enie, oznacovanie a iné opatrenia na ucely prilohy €. 4 Casti A |l. kapitoly alebo prilohy &. 4 &asti B,
i) viest zaznamy o vykonanych opatreniach nariadenych kontrolnym uUstavom a uchovavat ich aspori po dobu jedného roka.

(17) Ak nehrozi roz8irovanie Skodlivych organizmov,

a) registracii podla odsekov 8 a 9 nepodliehaju mali vyrobcovia alebo spracovatelia, ktorych cela produkcia a predaj prislusnych
rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov su uréené na koneéné pouZzitie osobami na miestnom trhu a ktori sa
profesionalne nezaoberaju rastlinnou vyrobou (miestny pohyb) a na ktorych sa nevztahuju ustanovenia odsekov 7 az 9,

b) rastlinolekarskej kontrole podla ustanoveni tohto paragrafu nepodliehaju rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
uvadzané do obehu v ramci miestneho trhu malymi vyrobcami, na ktorych sa nevztahuju ustanovenia odsekov 7 az 9.

(18) Podrobnosti o podmienkach na prepravu rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov v ramci chranenej zény, o zarukach
ohladne pohybu rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov v rdmci chranenej zény, o vykonavani uradnych kontrol podla
odseku 2, o povinnostiach registrovanych oséb, vynimkach z povinnosti registracie pre malého vyrobcu a prepravy rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci miestneho trhu vratane prislusnych postupov a o ozna€ovani obalového
materialu a obalov z dreva ustanovi ministerstvo vSeobecne zavaznym pravnym predpisom v sulade s poziadavkami Eurépskych
spolocenstiev.

§7
(1) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej podla § 6 ods. 1, 4 a 5 usudi, ze ustanovené podmienky boli splnené,
bude vydany rastlinny pas pre prislusné rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety.

(2) Ak rastlinolekarska kontrola uvedena v odseku 1 nie je zamerana na podmienky platné pre chranené zény alebo ak podmienky
neboli splnené, vydany rastlinny pas nie je platny pre prislusné chranené zény a musi byt oznaceny podla § 2 ods. 2.

(3) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti A |. kapitole sa nesmu uvadzat’ do obehu v ramci

uzemia Slovenskej republiky inak ako v ramci miestneho trhu podla § 6 ods. 17 pism. b), ak k nim, k ich obalom alebo k
dopravnym prostriedkom, ktorymi sa prepravuju, nie je pripojeny rastlinny pas platny pre prisludné uzemie, ktory bol vydany podla
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odseku 1.

(4) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v prilohe €. 5 Casti A Il. kapitole sa nesmu zavliekat do chranenych zén
alebo premiestiovat v ramci chranenych zon, ak k nim, k ich obalom alebo k dopravnym prostriedkom, ktorymi sa prepravuju, nie
je pripojeny rastlinny pas platny pre prislusnu chranenu zénu, ktory bol vydany podla odseku 2.

(5) Ustanovenie odseku 4 sa nevztahuje na rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré spifiaji podmienky na ich
premiestiovanie cez chranenu zénu alebo v ramci chranenej zény podla osobitného predpisu.12)

(6) Ustanovenia odsekov 3 a 4 sa nevztahuju na prepravu malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiva,
ak su ur€ené na pouzitie vlastnikom alebo prijimatelom na spotrebu poc€as prepravy a nie su uréené na priemyselné alebo
komeréné ucely, ak nehrozi nebezpecenstvo rozSirenia Skodlivych organizmov.

(7) Rastlinné pasy vydava, vystavuje a uchovava

a) kontrolny ustav alebo

b) pod jeho kontrolou po udeleni opravnenia vydava rastlinné pasy

1. osoba registrovana podla § 6 ods. 8,

2. osoba, ktora ziada o vydanie nahradného rastlinného pasu, podla § 7 ods. 14 pism. b),
3. dovozcovia podfa § 10 ods. 13.

(8) Registrovana osoba uvedena v odseku 7 pism. b) musi poziadat’ kontrolny Ustav o opravnenie vydavat rastlinné pasy. Vzor
Ziadosti o opravnenie na vydavanie rastlinnych pasov je uvedeny v prilohe €. 6 ¢asti C. Ak kontrolny Ustav registrovanej osobe
opravnenie neudeli, musi registrovana osoba poziadat’ o vydanie rastlinnych pasov.

(9) Kontrolny Ustav zru$i opravnenie vydavat rastlinné pasy osobam uvedenym v odseku 8, ak zisti zavazné alebo opakované
nedodrzanie postupu pri vydavani rastlinnych pasov alebo zavazné nedodrzanie povinnosti uvedenych v § 6 ods. 16, alebo tymto
osobam zrusi registraciu. Vzor Ziadosti o zmeny v udelenom opravneni na vydavanie rastlinnych pasov je uvedeny v prilohe &. 6
Casti D.

(10) Pri vydani rastlinného pasu musia byt splnené tieto podmienky:

a) rastlinny pas musi pozostavat z tradnej navesky a sprievodného dokladu, ktory musi obsahovat informacie uvedené v prilohe
¢.8,a

1. naveska nesmie byt predtym pouzita a musi byt vyhotovena z vhodného materialu,

2. pouzitie samolepiacich navesiek musi byt schvalené kontrolnym ustavom,

3. ako sprievodny doklad moZno pouzit’ akykolvek doklad, ktory sa beZne pouziva na obchodné ucely,

4. sprievodny doklad nie je potrebny, ak su informéacie uvedené v prilohe &. 8 uvedené na naveske,

b) informacie uvedené v prilohe €. 8 musia byt vytlaené a uvedené aspon v jednom z Uradnych jazykov Eurépskych
spolocenstiev,

c) informacie na rastlinnom pase musia byt vytlatené, napisané pisacim strojom alebo pali¢kovym pismom; botanicky nazov
rastlin alebo rastlinnych produktov musi byt uvedeny po latinsky; nepotvrdené zmeny alebo prepisovania maju za nasledok
neplatnost rastlinného pasu,

d) ak ide o hluzy fulka zemiakového (Solanum tuberosum L.) uréené na pestovanie (dalej len sadivové zemiaky )

1. za rastlinny pas sa povazuje vylu¢ne Uradna naveska podla osobitného predpisu,13)

2. sulad s ustanoveniami osobitného predpisu,13) ktoré sa tykaju zavle€enia sadivovych zemiakov do chranenej zény a
premiestfiovania v ramci chranenej zény uznanej vo vztahu k organizmom Skodlivym pre sadivové zemiaky, sa uvedie na naveske
alebo na sprievodnom doklade podfa pismena a) tretieho bodu,

e) ak osoby uvedené v odseku 7 pism. b) zamySlaju odoslat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety do chranenej zény,
kontrolny Ustav na zaklade kontroly rozhodne, €i su rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety spésobilé pre prislusnu
chranenu z6nu. Uvedené osoby su povinné oznamit’ predpokladané zavle€enie v dostatoénom ¢asovom predstihu a su€asne
poziadat o vydanie rastlinného pasu platného pre prisludnu chranenu zénu,

f) v rastlinnom pase ur€enom pre rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uréené pre chranenu zénu musi byt uvedeny
rozliSovaci znak ZP (zona protecta), ktory oznacuje, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety su uréené do prislusnej
chrénenej zony a vedla rozliSovacieho znaku musi byt uvedeny kod chranenej zény,

g) v rastlinnom pase uréenom pre rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety nepochadzajuce z Eurépskych spolo€enstiev sa
musi uviest krajina pévodu alebo krajina odosielatela,

h) osoby uvedené v odseku 7 pism. b) si zodpovedné za pripojenie Casti rastlinného pasu, ktora pozostava z navesky na rastliny,
rastlinné produkty alebo iné predmety, ich obaly alebo dopravné prostriedky, ktoré ich prepravuju, a to takym spésobom, aby sa
nemohli znovu pouZit.

(11) Vydanie rastlinného pasu zahffia pripravu pasu, najma vyplnenie udajov, a €innost potrebnu na to, aby rastlinny pas bol k
dispozicii na pouZitie Ziadatefom uvedenym v odseku 8.

(12) Ak rastlinny pas pozostava z navesky a sprievodného dokladu,
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a) Cast rastlinného pasu, ktora pozostava z navesky, musi obsahovat udaje uvedené v bodoch 1 az 5 prilohy €. 8, a
b) ast rastlinného pasu pozostavajlca zo sprievodného dokladu musi obsahovat vSetky udaje uvedené v prvom az desiatom
bode prilohy €. 8.

(13) V sprievodnom doklade, ktory je sucastou rastlinného pasu, mozno uviest aj iné Udaje podla osobitného predpisu,13) musia
v8ak byt zretelne oddelené od udajov uvedenych v prilohe €. 8.

(14) Rastlinny pas mozno nahradit inym rastlinnym pasom (dalej len nahradny rastlinny pas ) v stlade s nasledujucimi
ustanoveniami:

a) rastlinny pas mozno nahradit bez poruSenia osobitnych poziadaviek ustanovenych v prilohe €. 4, iba ak sa zasielky rozdelili
alebo ak sa niekolko zasielok alebo ich €asti spojilo, ak sa zmenil zdravotny stav zasielok, alebo v inych pripadoch podla odseku
15,

b) nahradenie mozno uskutoénit iba na ziadost' registrovanej osoby,

¢) nahradny rastlinny pas méze vystavit zodpovedny Uradny organ oblasti, v ktorej sa nachadzaju prevadzkové priestory, a iba
vtedy, ak od okamihu distriblicie mozno osobou uvedenou v pismene b) zarugit identitu zasielky alebo davky zasielky, pod
podmienkou, Ze je vylu€ené akékolvek nebezpecfenstvo napadnutia zasielky alebo davky zasielky Skodlivymi organizmami
uvedenymi v prilohach €. 1 a 2,

d) na nahradnom pase musi byt vedla rozliSovacieho znaku RP (nahradny pas) uvedené registracné Cislo pévodného vyrobcu
alebo dovozcu, ktory udava, Ze uvedeny rastlinny pas nahradza pévodny rastlinny pas,

e) podla toho, kde je nahradny rastlinny pas uchovany, kontrolny Ustav bud doruéi uvedeny rastlinny pas, alebo opravni osoby
uvedené v ods. 7 pism. b) na jeho vydanie a pouzitie,

f) postup nahrady rastlinného pasu musi byt v sulade s ustanoveniami, ktoré mozno prijat podla odseku 15.

(15) Podrobné postupy na vydavanie rastlinnych pasov podla odsekov 1 a 2, podmienky, podla ktorych mozno nahradit rastlinny
pas, podrobnosti postupu nahradenia rastlinného pasu a podrobnosti tykajuce sa oznaCovania nahradnych rastlinnych pasov v
sulade s odsekom 14, ako aj podrobnosti premiestfiovania rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov do chranenej zény
alebo v ramci chranenej zény ustanovi ministerstvo vdeobecne zavdznym pravnym predpisom v sulade s poziadavkami
Eurdpskych spolo€enstiev.

§8
(1) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly podla § 6 ods. 1, 4 a 5 a vykonanej podla § 6 ods. 6 a 7 zisti, Ze podmienky
ustanovené v tychto odsekoch nie su spinené, rastlinny pas sa nesmie vydat. Ustanovenie odseku 2 tym nie je dotknuté.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na pripady, ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej v sulade s § 6 zisti, Ze
Cast rastlin alebo rastlinnych produktov pestovanych, vyrabanych alebo pouzivanych vyrobcom alebo inak pritomnych v jeho
prevadzkovych priestoroch, alebo pouzivany pestovatel'sky substrat nepredstavuju Ziadne nebezpecenstvo rozSirenia Skodlivych
organizmov; rastlinny pas mozno vydat' iba pre tuto €ast rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov.

(3) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré nespifaji podmienky podfa § 6 ods. 1, 4 a 5, podliehaju tymto
opatreniam:

a) primeranému o$etreniu, a nasledne, ak rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety spifiaji po o$etreni podmienky podia §
7, mozno vydat rastlinny pas, alebo

b) povoleniu na prepravu pod uradnou kontrolou do oblasti, v ktorych tieto rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, alebo
pestovatelské substraty nepredstavuju dalSie nebezpedenstvo, alebo

c) povoleniu na prepravu pod Uradnou kontrolou do miest priemyselného spracovania, alebo

d) zni€eniu.

(4) Ak sa nepotvrdi, Ze je vylu€ené nebezpelenstvo rozsirenia Skodlivych organizmov, Uplne alebo Ciastoéne sa pozastavia
aktivity vyrobcu. Po€as tohto pozastavenia sa § 7 neuplatiuje a rastlinny pas nemozno vydat.

(5) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej u fyzickej osoby alebo pravnickej osoby uvedenej v § 6 ods. 9 zisti, ze
rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v tomto paragrafe su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v
prilohach €. 1 a 2, odseky 2 az 4 platia primerane.

§9

(1) Kontrolny ustav vykonava14) kontroly rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov zamerané na splnenie
rastlinolekarskych poziadaviek a splnenie ustanoveni § 7 ods. 3 a 4, a to nahodne a bez diskriminacie vzhladom na pévod rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov

a) v miestach prepravy rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,

b) v prevadzkovych priestoroch, kde sa pestuju, vyrabaju, skladuju alebo ponukaju na predaj rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety, ako aj v prevadzkovych priestoroch nakupcov tychto rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
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c) v miestach, v ktorych sa vykonavaju kontroly dokumentov z inych ako rastlinolekarskych dévodov.15)

(2) Kontrolny ustav vykonava16) minimalne raz ro¢ne rastlinolekarsku kontrolu prevadzkovych priestorov fyzickych oséb a
pravnickych osob, ktoré podliehaju registracii podla § 6 ods. 8 a 9 a § 10 ods. 6. Ak sa zistia skuto¢nosti, ktoré vedu k
predpokladu, Ze neboli splnené podmienky zabezpec€enia zdravotného stavu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
alebo osobitné poziadavky, kontroly podla tohto odseku a odseku 1 mézu byt zamerané na urcity problém.

(3) Komer¢éni nakupcovia rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov st ako konec¢ni uzivatelia profesionalne zapojeni
do rastlinnej vyroby povinni uchovavat rastlinné pasy najmenej rok a musia ich dokladovat' vo svojej evidencii.

(4) FytoinSpektorovi pri vykonavani kontroly uvedenej v odsekoch 1 az 2 musi byt umozneny pristup k rastlinam, rastlinnym
produktom alebo k inym predmetom v ktoromkolvek $tadiu pestovania alebo vyroby a obchodného retazca. FytoinSpektor je
opravneny17) urobit akékolvek zistovanie potrebné na vykonanie uradnej rastlinolekarskej kontroly vratane kontroly rastlinnych
pasov a ich evidencie.

(5) Fytoinspektorom mézu pri iradnych kontrolach asistovat odbornici uvedeni v § 12.

(6) Ak sa pocas rastlinolekarskych uradnych kontrol vykonavanych podla tohto paragrafu zisti, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo
iné predmety predstavuju nebezpecenstvo rozSirenia Skodlivych organizmov, tieto rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
podliehaju uradnym opatreniam podla § 8 ods. 3.

(7) Ak sa potvrdi, ze €ast rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov je napadnuta Skodlivymi organizmami, ktoré su
uvedené v prilohach €. 1 a 2, uvadzanie do obehu zostavajucej Casti zasielky nebude zakazané, ak nie je podozrenie z
napadnutia tejto Casti zasielky a ak je vylu¢ené nebezpecenstvo rozsirenia Skodlivych organizmov.

(8) Ministerstvo informuje ¢lensku krajinu pévodu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, na ktoré sa vztahuju
odseky 6 a 7, o vSetkych pripadoch pozastavenia rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov pochadzajucich z tejto
Clenskej krajiny z dovodu zakazov alebo obmedzeni tykajucich sa rastlinolekarskych opatreni. Bez toho, aby boli dotknuté
opatrenia, ktoré kontrolny Ustav mdze povazovat za potrebné prijat vo vztahu k zadrzanej zasielke, tato informacia musi byt
podana €o najskor tak, aby zodpovedny organ na ochranu rastlin odosielatelskej krajiny mohol pripad preStudovat, najma s
ohladom na prijatie krokov potrebnych na zabranenie dalSim podobnym vyskytom, a ak to bude potrebné a mozné, prijatie takych
opatreni vo vztahu k zadrzanej zasielke, ktoré zodpovedaju urovni nebezpelenstva spojeného s predmetnym pripadom.

§10

(1) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v prilohe €. 5 ¢asti B, pochadzajuce z tretich krajin, ktoré maju byt
zavle€ené na uzemie Slovenskej republiky, musia sa dékladne skontrolovat, a to na zaklade prehliadky vSetkych rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov, alebo ich reprezentativnej vzorky, pripadne dopravnych prostriedkov, kontajnerov a
obalov pouzivanych na prepravu zasielok tak, aby sa zabezpecilo, Ze

a) nie su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohe €. 1 Casti A,

b) v pripade rastlin a rastlinnych produktov uvedenych v prilohe €. 2 €asti A nie su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi
v tejto Casti prilohy,

c) v pripade rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uvedenych v prilohe &. 4 &asti A spifaju osobitné poziadavky,
ktoré su uvedené v tejto Casti prilohy.

(2) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v odseku 1 musi sprevadzat origindl rastlinolekarskeho osved&enia alebo
rastlinolekarskeho osvedcenia na opatovny vyvoz (dalej len fytocertifikat ).

(3) Fytocertifikat, ktorého vzor je uvedeny v prilohach €. 9 a 10,

a) musi byt vyplneny v jednom z uradnych jazykov Eurépskych spoloCenstiev,

b) musi byt vyplneny Uplne a &itatefne palickovym pismom alebo strojopisom, pri uradne neoverenych zmenach, prepisoch alebo
vymazoch sa fytocertifikt povaZuje za neplatny,

c) musi byt oznaeny peciatkou zodpovedného Uradného organu a podpisom opravnenej osoby,

d) musi obsahovat botanické nazvy rastlin v zasielke alebo botanické nazvy rastlin, z ktorych boli vyrobené rastlinné produkty
alebo iné predmety v zasielke,

€) musi mat’ na kdpiach predtlatené oznacenie copy alebo duplicate ,

f) nesmie byt vystaveny v tretej krajine viac ako 14 dni pred datumom odoslania rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov, ku ktorym bol vydany,

g) musi obsahovat’ udaje uvedené vo vzoroch fytocertifikatu, ktoré su Specifikované v Medzinarodnom dohovore o ochrane rastlin
bez ohladu na jeho format,

h) vydava zodpovedny uradny organ povereny na tento Ucel v sulade s prijatymi predpismi tretej krajiny vyvozu alebo reexportu a
bez ohladu na to, &i je krajina vyvozu alebo reexportu signatarom Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin, fytocertifikat musi
byt vydany v sulade s ustanoveniami tohto dohovoru,

i) je adresovany organizacii na ochranu rastlin .
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(4) Osiva uvedené v prilohe €. 4 Casti A, pochadzajlce z tretich krajin, podliehaju rastlinolekarskej kontrole podla odsekov 1 az 3
a musia spifiat osobitné poziadavky uvedené v tejto asti prilohy.

(5) Rastlinolekarskej kontrole podl'a odsekov 1 az 4 podliehaju tiez zasielky alebo Casti zasielky dovazané z tretich krajin, ktoré nie
su deklarované ako rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 Casti B, ak existuje vazny dévod
domnievat sa, ze v zasielke sa nachadzaju take rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety.

(6) Ak aj po vykonani kontroly fytoin§pektorom pretrvavaju pochybnosti ohfadom identity zasielky, najma vo vztahu k rodu alebo
druhu rastliny alebo rastlinného produktu alebo ich pévodu, zasielka sa povazuje za zasielku, ktora obsahuje rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe &. 5 Casti B.

(7) Ak nehrozi nebezpecenstvo rozsirenia skodlivych organizmov, ustanovenia odsekov 1 az 4 sa nevztahuju na pripady

a) prepravy rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov z jedného miesta Eurépskeho spolo¢enstva na druhé, cez
uzemie tretej krajiny,

b) prepravy rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov z jedného miesta na druhé v ramci Uzemia tretej krajiny alebo
tretich krajin cez Uzemie Eurépskych spolocenstiev; ustanovenie § 4 ods. 1 v tomto pripade neplati,

¢) malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiva, ak su uréené na spotrebu pocas prepravy a su urcené
na pouZzitie vlastnikom alebo prijimatelom, a nie st ur¢ené na priemyselné a obchodné ucely,

d) rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uréenych na vedecké, vyskumné alebo Slachtitelské tcely; také zasielky
musia spifiat osobitné podmienky podla osobitného predpisu.9)

(8) Vynimku z ustanoveni odsekov 1 az 4 mdze za predpokladu, Ze nehrozi nebezpecenstvo rozsirenia Skodlivych organizmov,
ministerstvo povolit7) vo vztahu k individualnym Specifikovanym pripadom rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou krajinou a ktoré su dovezené na Uzemie Slovenskej
republiky na ucely spracovania v blizkych lokalitach v pohrani¢nej oblasti.

(9) Pri udeleni vynimky podla odseku 8 ministerstvo Specifikuje lokalitu a meno osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje. Rastliny,
rastlinné produkty a iné objekty, ktoré podliehaju vynimke podla odseku 8, musi sprevadzat dokumentacia o lokalite, z ktorej
uvedené rastliny, rastlinné produkty a iné predmety pochadzaju. Podrobnosti sa musia pravidelne aktualizovat' a spristupfiovat
komisii.

(10) Rastlinolekarska kontrola podla odsekov 1 a 2 sa mbze na zaklade technickych dohéd uzatvorenych medzi komisiou a
zodpovednym uradnym organom tretej krajiny, ktoré boli schvalené v sulade s poziadavkami Eurépskych spolo€enstiev, vykonat v
odosielatel'skej tretej krajine, a to na zaklade pravomoci udelenej komisiou v sulade s ustanoveniami § 12 a v spolupraci so
zodpovednym uradnym organom tejto krajiny.

(11) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety pochadzajuce z tretich krajin, ktoré maju byt zavle€ené do chranenych zon,

a) nesmu byt napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohe &. | Casti B,

b) v pripade rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré su uvedené v prilohe €. 2 Easti B, nesmu byt napadnuté
Skodlivymi organizmami uvedenymi v tejto Casti prilohy,

c) v pripade rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré st uvedené v prilohe &. 4 &asti B, musia spifiat osobitné
poziadavky, ktoré su uvedené v tejto €asti prilohy.

(12) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v odseku 11 podliehaju rastlinolekarskej kontrole podla odsekov 1 az 4
pri prvom zavle€eni na uzemie Eurdpskych spolocenstiev. Osobitné dohody uzatvorené medzi komisiou a tretou krajinou na ten
ucel nie su dotknuté.

(13) Dovozcovia rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré su uvedené v prilohe &. 5 €asti B, musia byt zapisani
v Uradnom registri. Ustanovenia § 6 ods. 7 a 16 platia primerane.

(14) Rastlinolekarske kontroly, €i uz ide o kontroly dokumentov, identity alebo kontrolu spinenia ustanoveni § 4, sa musia vykonat
sucasne, na tom istom mieste a v tom istom €ase s ostatnymi dovoznymi formalitami vratane colnych formalit.

(15) Rastlinolekarske kontroly, ak ide o kontroly zdravotného stavu rastlin a rastlinnych produktov, sa musia vykonat na tych
istych miestach ako kontroly uvedené v odseku 14 alebo v blizkosti tychto miest. V ur€itych pripadoch sa méze kontrola
zdravotného stavu rastlin a rastlinnych produktov vykonat' v mieste urCenia pod podmienkou, Ze su poskytnuté osobitné zaruky
tykajuce sa prepravy rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov.

(16) Vo v8etkych pripadoch sa kontrola zdravotného stavu rastlin a rastlinnych produktov povaZuje za integralnu su€ast formalit
uvedenych v odseku 14.

(17) V sulade s podmienkami ustanovenymi v odseku 10 mézu byt ustanovené vynimky z ustanoveni odsekov 14 a 15.
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(18) Zoznam miest vstupu 0znami6) ministerstvo komisii.

(19) Ustanovenia § 7 ods. 1, 2 a 14 sa vztahuju na rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, ktoré su uvedené v prilohe €. 5
Casti B, a zaroven su uvedené v prilohe €. 5 €asti A, ak sa na zaklade kontrol uvedenych v odsekoch 12 az 17 povaZzuju
ustanovenia podla odsekov 1 az 3 za splnené.

(20) Ak sa na zaklade kontroly uvedenej v odsekoch 14 a 15 zisti, Ze podmienky uvedené v odsekoch 1 az 5 neboli spinené,
bezodkladne sa prijme jedno z tychto opatreni:

a) vhodné oSetrenie, ak sa na zaklade vysledkov oSetrenia povazuju podmienky za spinené, alebo

b) odstranenie napadnutych produktov zo zasielky, alebo

¢) uvalenie karantény, ak nie su k dispozicii vysledky sku$ok alebo uradnych testov, alebo

d) zamietnutie alebo povolenie zaslat produkty na miesto uréenia mimo krajin Eurépskych spolocenstiev, alebo
e) znicenie;

ustanovenia § 8 ods. 3 pism. b) platia primerane.

(21) V pripade opatreni podla odseku 20 pism. b) alebo zamietnutia podla odseku 20 pism. d) musi byt fytocertifikat alebo
fytocertifikat na opatovny vyvoz, ktory sprevadza prislusné rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, oznaceny ako neplatny,
a to Gervenou trojuholnikovou peciatkou umiestnenou na dobre viditelnom mieste na prednej strane prisluSného fytocertifikatu a
musi byt v iom uvedeny aspof nazov zodpovedného uradného organu a datum zamietnutia. Uvedené udaje musia byt napisané
palickovym pismom a aspon v jednom z uradnych jazykov Eurépskych spoloCenstiev.

(22) Rozhodnutie kontrolného ustavu v mieste vstupu musi fytoin§pektor vyznadit' v sprievodnych dokladoch a vo fytocertifikate
vstupnou peciatkou4) kontrolného Ustavu a datumom vykonania rastlinolekarskej kontroly.

(23) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti A, ktoré sa premiestnili z €lenského Statu na uzemie
Slovenskej republiky a maju sa dalej premiestnit na tzemie iného ¢lenského Statu, nepodliehaju rastlinolekarskej kontrole, ak su
sprevadzané fytocertifikatom uvedenym v prilohe €. 9.

(24) Ak sa rastliny, rastlinné produkty a iné predmety podla odseku 23 rozdelili, uskladnili alebo prebalili a maju sa premiestnit na
uzemie iného Clenského Statu, musi sa vystavit rastlinolekarske osvedcenie na opatovny vyvoz, ktorého vzor je uvedeny v prilohe
€. 10. Toto rastlinolekarske osvedCenie na opatovny vyvoz sa musi pripojit k pévodnému rastlinolekarskemu osvedéeniu alebo
jeho overenej kopii.

(25) Zoznam rastlin a rastlinnych produktov, pri ktorych sa mézu uplatnit osobitné dohody, je uvedeny v prilohe €. 11.

§ 11

(1) Ministerstvo bezodkladne informuje6) komisiu a Clenské Staty

a) o vyskyte Skodlivych organizmov uvedenych v prilohe €. 1 Casti A |. kapitole alebo v prilohe €. 2 Easti A I. kapitole, alebo o
pritomnosti na Casti Uzemia, kde predtym nebol znamy vyskyt akychkolvek Skodlivych organizmov uvedenych v prilohe €. 1 ¢asti
A ll. kapitole alebo v Casti B alebo v prilohe &. 2 Casti A Il. kapitole alebo v Casti B,

b) o skutoénom alebo predpokladanom vyskyte akychkolvek Skodlivych organizmov, ktoré nie st uvedené v prilohe €. 1 alebo v
prilohe €. 2, ktorych vyskyt na Uzemi nebol predtym znamy.

(2) Zodpovedné uradné organy prijmu vSetky potrebné opatrenia na zni€enie prislusnych Skodlivych organizmov, alebo ak nie je
mozné ich zni¢enie, na obmedzenie ich dalSieho Sirenia.

(3) Ministerstvo informuje6) komisiu a Clenské Staty o prijatych ochrannych opatreniach, ktoré prijalo alebo ktoré mieni prijat. Tieto
opatrenia musia zabranit nebezpeéenstvu rozSirenia prisludnych Skodlivych organizmov na uzemi ostatnych Elenskych Statov.

(4) Ak ide o zasielky rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov z tretich krajin, o ktorych sa usudzuje, Zze predstavuju
bezprostredné nebezpelenstvo zavleenia alebo rozSirenia Skodlivych organizmov uvedenych v odseku 1, kontrolny ustav
bezodkladne prijme18) potrebné opatrenia na ochranu uzemia Eurépskych spoloenstiev. Ministerstvo informuje6) o kazdom
pripade komisiu a &lenské Staty.

(5) Ak existuje iné bezprostredné nebezpecfenstvo, ako je uvedené v odseku 4, ministerstvo bezodkladne informuje6) komisiu a
Clenské Staty o opatreniach, ktoré planuje prijat. Ak usudi, Ze tieto opatrenia sa neprijmu dostato¢ne v€as na to, aby sa zabranilo
zavle€eniu a rozSireniu Skodlivych organizmov na Uzemi Slovenskej republiky, mbéze do€asne prijat akékolvek dodatoéné
opatrenia, ktoré su potrebné, ak komisia neprijme iné potrebné opatrenia.

§ 12

(1) Na ucely zabezpecenia spravneho a jednotného uplatfiovania pravnych predpisov tykajucich sa rastlinolekarskej kontroly a
bez toho, aby boli dotknuté rastlinolekarske kontroly vykonané pod dohfadom zodpovednych uradnych organov, komisia moze
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organizovat rastlinolekarske inSpekcie, ktoré vykonaju odbornici pod jej dohfadom, ak ide o ulohy podla odseku 4, priamo v
mieste alebo mimo miesta v sulade s ustanoveniami tohto paragrafu.

(2) Kontroly uvedené v odseku 1 sa vykonaju v spolupraci so zodpovednymi Uradnymi organmi podla ustanoveni odsekov 5 a 6.

(3) Odbornici podla odseku 1 musia ziskat aspori v jednom ¢lenskom State kvalifikaciu potrebnu pre osoby, ktoré su
splnomocnené vykonavat rastlinolekarske inSpekcie a monitorovat ich vykonavanie. Odbornikov méze zamestnavat komisia
alebo jednotlivé ¢lenskeé Staty, pricom mdzu byt k dispozicii komisii doasne alebo prilezitostne.

(4) Kontroly podla odseku 1 mozno vykonat v suvislosti s tymito tlohami:

monitorovanie uradnych kontrol podla § 6,
monitorovanie alebo vykonavanie kontrolnych prehliadok podla § 11 v spolupraci so zodpovednymi tradnymi organmi,
vykonavanie €innosti, ktoré su Specifikované v technickych dohodach uvedenych v § 10 ods. 10,

a
b
c
d) uskuto€nenie inych povinnosti.

~—_ — — ~—

(5) Na ucely plnenia uloh uvedenych v odseku 4 odbornici podla odseku 1 mézu

a) navstevovat Skolky a iné miesta, kde sa rastliny, rastlinné produkty a iné objekty pestuju, vyrabaju, spracuvaju alebo skladuju
alebo kde sa pestovali, vyrabali, spracuvali alebo skladovali,

b) navstevovat miesta, kde sa vykonavaju uradné kontroly podla § 6 alebo podfa § 10,

c) ziadat informacie od predstavitelov zodpovednych Uradnych organov,

d) sprevadzat fytoinSpektorov pri vykonavani ¢innosti na ucely uplatnenia tohto nariadenia.

(6) Ministerstvo a kontrolny Ustav prijmu vSetky potrebné opatrenia, aby ciele a efektivnost inSpekcii neboli ohrozené. Zabezpedia,
aby odbornici mohli uskuto¢nit svoje ulohy bez prekazok, a prijmu primerané opatrenia, aby im na ich Ziadost boli poskytnuté
v8etky dostupné potrebné zariadenia vratane laboratérneho vybavenia a laboratérnych zamestnancov.

(7) Odbornici musia mat primerany mandat od zodpovedného uradného organu rastlinolekarskej starostlivosti a musia dodrziavat
pravidla a praktiky platné pre fytoin§pektorov.

(8) Ak inSpekcia pozostava z monitorovania kontrol uvedenych v § 6 a v § 10 ods. 1 az 3, na mieste sa neprijmu ziadne
rozhodnutia.

§13

(1) Pri zavle€eni alebo rozSirovani Skodlivého organizmu uvedeného v prilohach €. 1 a 2 na uzemie Slovenskej republiky,
ministerstvo poZiada o finan¢ny prispevok Eurépskeho spolo&enstva na pokrytie vydavkov tykajucich sa potrebnych opatrent,
ktoré sa prijali alebo sa planuju prijat' na u¢ely zneSkodnenia alebo obmedzenia rozSirovania prislusného Skodlivého organizmu.

(2) Ak Skodlivy organizmus uvedeny v odseku 1 pochadza zo Slovenskej republiky, ministerstvo oznami na poziadanie komisii
v8etky podrobnosti tykajuce sa pévodu zasielky a vSetky opatrenia vzhladom na prisludny Skodlivy organizmus, ako aj o mieste
uréenia v8etkych ostatnych zasielok odoslanych z toho istého miesta povodu.

(3) Odbornici uvedeni v § 12 m6zu vykonat kontrolu na ucely doplnenia informacii uvedenych v odseku 2.

(4) Podrobnosti poskytovania finanéného prispevku ustanovi ministerstvo vSeobecne zavaznym pravnym predpisom v sulade s
poziadavkami Eurépskych spoloCenstiev.

§14
Tymto nariadenim sa transponuju pravne akty Eurépskych spolo€enstiev uvedené v prilohe €. 12.

§15
ZruSuje sa§ 2 ods. 7, 8§ 4, 15, 16 a § 17 ods. 4 vyhlasky Ministerstva pédohospodarstva Slovenskej republiky €. 41/2002 Z. z.,
ktorou sa ustanovuju podrobnosti o vykone rastlinolekarskej starostlivosti.

§ 16
Toto nariadenie nadobulda Ucéinnost' 15. februara 2004.

v z. Pal Csaky v.r.
1) § 2 ods. 20 zakona Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 291/1996 Z. z. o odrodach a osivach v zneni neskorsich predpisov.
2) Zakon Néarodnej rady Slovenskej republiky €. 291/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
3)

§ 20 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti v zneni neskorsich
predpisov.
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4) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov. Vyhlaska Ministerstva
pddohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 41/2002 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o vykone rastlinolekarskej
starostlivosti.

5) § 22 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

6) § 21 pism. g) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

7) § 29 pism. a) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

8) Zakon €. 151/2002 Z. z. o pouzivani genetickych technoldgii a geneticky modifikovanych organizmov.

9) Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 69/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky na dovoz a premiestiovanie urcitych
Skodlivych organizmov, rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov na vedeckée, vyskumné alebo Slachtitel'ské ucely.

10) § 12a az 12e zakona €. 105/1990 Zb. o sukromnom podnikani ob&anov v zneni neskorsich predpisov.

11) § 16 vyhlasky Ministerstva pédohospodarstva Slovenskej republiky €. 64/2001 Z. z. o reprodukénom materiali lesnych drevin,
jeho ziskavani a evidencii.

12) Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 64/2004 Z. z. o chranenych zénach.

13) § 40a zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 291/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

14) § 22 ods. 1 pism. c) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

15) Napriklad zakon €. 238/2001 Z. z. Colny zakon v zneni neskorSich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €.
152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 291/1996 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 554/2002 Z. z. o kontrole zhody Eerstvého ovocia a Cerstvej
zeleniny s poziadavkami na kvalitu.

16) § 5 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

17) § 5 ods. 1 a 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

18) § 22 ods. 1 pism. h) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Priloha ¢&. 1
k nariadeniu vlady €. 75/2004 Z. z.

Cast A
Skodlivé organizmy, ktorych zavlegenie a rozsirovanie na Gzemia vSetkych clenskych tatov je zakazané

I. kapitola

Skodlivé organizmy, ktoré sa nevyskytuju v Ziadnej asti Eurépskych spologenstiev a su vyznamné pre celé Europske
spolo¢enstvaa) Hmyz, roztoe a hadatka vo vSetkych vyvinovych Stadiach
1. Acleris spp. (neeurépske druhy)

2. Amauromyza maculosa (Malloch)

3. Anomala orientalis Waterhouse

4. Anoplophora chinensis (Thomson)

4.1. Anoplophora glabripennis (Motschulsky)

5. Anoplophora malasiaca (Forster)

6. Arrhenodes minutus Drury

7. Bemisia tabaci Genn. (neeurdpske populacie) vektor virusov, ako su:

Pepper mild tigré virus

Squash leaf curl virus

f) Euphorbia mosaic virus

g) Florida tomato virus

8. Cicadellidae (neeurépske druhy) zname ako vektor Pierceovej choroby (pévodca Xylella fastidiosa), ako su:
a) Carneocephala fulgida Nottingham

b) Draeculacephala minerva Ball

c) Graphocephala atropunctata (Signoret)

9. Choristoneura spp. (neeurdpske druhy)

10. Conotrachelus nenuphar (Herbst.)

10.1. Diabrotica barberi Smith & Lawrence

10.2. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber

10.3. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim
10.4. Diabrotica virgifera Le Conte

11. Heliothis zea (Bodie)

11.1. Hirschmanniella spp., okrem Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc & Goodey
12. Liriomyza sativae Blanchard

13. Longidorus diadecturus Eveleigh et Allen

14. Monochamus spp. (neeurépske druhy)

15. Myndus crudus Van Duzee

16. Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne et Allen

)
)
) Lettuce infectious yellows virus
)
)
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16.1. Naupactus leucoloma Boheman

17. Premnotrypes spp. (neeurdpske)

18. Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann)
19. Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)
20. Scaphoideus luteolus (Van Duzee)

21. Spodoptera eridania (Cramer)

22. Spodoptera frugiperda (Smith)

23. Spodoptera litura (Fabricus)

24. Thrips palmi Karny

25. Tephritidae (neeurépske druhy), ako su:
a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)

)
¢) Anastrepha obliqua Macquart
d) Anastrepha suspensa (Loew)
e) Dacus ciliatus Loew

f

g) Dacus dorsalis Hendel

h) Dacus tryoni (Froggatt)

i) Dacus tsuneonis Miyake

j) Dacus zonatus Saund.

k) Epochra canadensis (Loew)

I) Pardalaspis cyanescens Bezzi

m) Pardalaspis quinaria Bezzi

n) Pterandrus rosa (Karsch)

0) Rhacochlaena japonica Ito

p) Rhagoletis cingulata (Loew)

g) Rhagoletis completa Cresson

r) Rhagoletis fausta Osten-Sacken

s) Rhagoletis indifferens Curran

t) Rhagoletis mendax Curran

u) Rhagoletis pomonella Walsh

v) Rhagoletis ribicola Doane

w) Rhagoletis suavis (Loew)

26. Xiphinema americanum Cobb sensu lato (neeurépske populacie)
27. Xiphinema californicum Lamberti et Bleve-Zacheo

b) Baktérie
1. Xylella fastidiosa (Wells et Raju)

c) Huby

1. Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt

2. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel

3. Cronartium spp. (neeurépske druhy)

4. Endocronartium spp. (neeurépske druhy)

5. Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto et Ito
6. Gymnosporangium spp. (neeurdpske druhy)
7. Inonotus weirii (Murrill) Kotlaba et Pouzar

8. Melampsora farlowii (Arthur) Davis

9. Monilinia fructicola (Winter) Honey

10. Mycosphaerella larici-leptolepis Ito et al.

11. Mycosphaerella populorum G. E. Thompson
12. Phoma andina Turkensteen

13. Phyloosticta solitaria Ell. et Ev.

14. Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Ciccarone et Boerema
15. Thecaphora solani Barrus

15.1 Tilletia indica Mitra

16. Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

d) Virusy a virusom podobné organizmy

1. EIm phléem necrosis phytoplasma

2. Virusy zemiakov a virusom podobné organizmy, ako su:
a) Andean potato latent virus

b) Andean potato mottle virus

c¢) Arracacha virus B (oca kmeri)
d) Potato black ringspot virus
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e) Potato spindle tuber viroid

f) Potato virus T

g) neeurdpske izolaty zemiakovych virusov A, M, S, V, X a Y (vratane Yo,Yn a Yc) a Potato leaf roll virus
3. Tobacco ringspot virus

4. Tomato ringspot virus

5. Virusy a virusom podobné organizmy rastlin Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. a
Vitis L., ako su:

a) Blueberry leaf mottle virus

b) Cherry rasp leaf virus (americké)

¢) Peach mosaic virus (americké populéacie)

d) Peach phony rickettsia

e) Peach rosette mosaic virus

f) Peach rosette phytoplasma

g) Peach X-disease phytoplasma

h) Peach yellows phytoplasma

i) Plum line pattern virus (americké populacie)

j) Raspberry leaf curl virus (americké populacie)

k) Strawberry latent C virus

I) Strawberry vein banding virus

m) Strawberry witches broom phytoplasma

n) Neeurdpske virusy a virusom podobné organizmy rastlin Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L.,
Rubus L. a Vitis L.

8. Virusy prenasané molicou Bemisia tabaci Genn., ako su:

Pepper mild tigré virus
Squash leaf curl virus
f) Euphorbia mosaic virus
g) Florida tomato virus

)
)
) Lettuce infectious yellows virus
)
)

e) Parazitické rastliny
1. Arceuthobium spp. (neeurdpske)

1. kapitola
Skodlivé organizmy, ktoré sa na Gzemi Eurépskych spologenstiev vyskytuji a st zavazné pre celé Eurdpske spolo&enstva

a) Hmyz, rozto€e a hadatka vo vSetkych vyvinovych Stadiach
1. Globodera pallida (Stone) Behrens

2. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens

3. Heliothis armigera (Hubner)

6.1. Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (v3etky populacie)
6.2. Meloidogyne fallax Karssen

7. Opogona sacchari (Bojer)

8. Popilia japonica Newman

8.1. Rhizoecus hibisci Kawai et Takagi

9. Spodoptera littoralis (Boisduval)

b) Baktérie

1. Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.
2. Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith

c) Huby
1. Melampsora medusae Thimen
2. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival

d) Virusy a virusom podobné organizmy
1. Apple proliferation phytoplasma

2. Apricot chlorotic leaf roll phytoplasma
3. Pear decline phytoplasm

Cast B
Skodlivé organizmy, ktorych zavle&enie a rozsirovanie v ramci uréitych chranenych zén je zakazané
a) Hmyz, roztoCe a hadatka vo vsetkych vyvinovych Stadiach
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Druh Chranena zéna (zény)

1. Bemisia tabaci Genn. (eurépske populacie) [Finsko, Irsko, Portugalsko (Alentejo, Azory,
Beira Interior, Beira Litoral, Entre Duoro e
Minho, Madeira, Ribatejo a Oeste a Trés-os-
Montes), Svédsko, Vel’kd Britania

2. Globodera pallida (Stone) Behrens Finsko

3. Leptinotarsa decemlineata Say Spanielsko (Ibiza a Menorca), frsko,
Portugalsko (Azory a Madeira), Finsko
(okresy Aland, Hime,

Kymi, Pirkanmaa, Satakunta, Turku,
Uusimaa), Svédsko (kraje Blekinge, Gotlands,
Halland, Kalmar

a Skane), Vel'ka Britania

4. Liriomyza bryoniae (Kaltenbach) [rsko a Velka Briténia (Severné {rsko)

b) Virusy a virusom podobné organizmy

Druh Chranena zona (zény)
1. Beet necrotic yellow vein virus Francuzsko (Brittany), Finsko, irsko,
Portugalsko (Azory), Svédsko (okrem
spravnych oblasti Bromolla, Héssleholm,
Kristianstad a Ostra Gdinge v kraji Skane),
Vel’ka Britania (Severné frsko)

2. Tomato spotted wilt virus Svédsko, Finsko
Priloha €. 2
k nariadeniu vlady €. 75/2004 Z. z.
Cast A

Skodlivé organizmy, ktorych zavledenie a rozsirovanie na Gzemi &lenskych $tatov je zakazané, ak sa vyskytuju na urgitych
rastlinadch a rastlinnych produktoch

|. kapitola
Skodlivé organizmy, ktoré sa na Gzemi Eurépskych spolo&enstiev nevyskytuju a st vyznamné pre celé Eurépske spoloéenstva
a) Hmyz, roztoCe a hadatka vo vsetkych vyvinovych Stadiach

Druh Predmet nakazy

Rastliny fuchsie (Fuchsia L.) urené na pestovanie,

1. Aculops fuchsiae Keifer okrem osiva

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
2. Aleurocanthus spp. (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

Rastliny jahody (Fragaria L.) urené na pestovanie

3. Anthonomus bisignifer (Schenkling) okrem osiva

. Anthonomus signatus (Say) Rastliny jahody (Fragaria L.) urené na pestovanie

okrem osiva
Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu

5. Aonidiella citrina Coquillett (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

6. Aphelenchoides besseyi Christiel) Osivo ryZe (Oryza spp.)

Rastliny borievky (Juniperus L.), pochadzajice

z neeurdpskych krajin, okrem plodov a osiva,
Rastliny jedle (4bies Mill.), cédra (Cedrus Trew.),
[smrekovca (Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.),
8. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhere) borovice (Pinus L.), duglasky (Pseudotsuga Carr.)
Nickle et al. a jedl'ovca (Tsuga Carr.), okrem plodov a osiva,

a drevo ihli¢in (Coniferales), pochadzajiuce

7. Aschistonyx eppoi Inouye
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|z neeurdpskych krajin

Rastliny dule (Cydonia Mill.), jablone (Malus
0. Carposina niponensis Walsingham Mill.), slivky (Prunus L.) a hrusky (Pyrus L.),
okrem osiva, pochddzajuce z neeurdpskych krajin

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov, a muraja (Murraya Konig),
okrem plodov a osiva

10. Diaphorina citri Kuway

[Rastliny dule (Cydonia Mill.), jablone (Malus
11. Enarmonia packardi (Zeller) Mill.), slivky (Prunus L.) a hrusky (Pyrus L.) okrem
osiva, pochadzajuce z neeurdpskych krajin

|Rastliny hlohu (Crataegus L.), jablone (Malus
Mill.), Photinia Ldl., slivky (Prunus L.) a ruze
(Rosa L.) uréené na pestovanie, okrem osiva,

a plody jablone (Malus Mill.) a slivky (Prunus L.),
pochadzajuce

z neeuropskych krajin

12. Enarmonia prunivora Walsh

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
13. Eotetranychus lewisi McGregor (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov, okrem plodov a osiva

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
14. Eotetranychus orientalis Klein (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov, okrem plodov a osiva

Rastliny dule (Cydonia Mill.), jablone (Malus
15. Grapholita inopinata Heinrich Mill.), slivky (Prunus L.) a hruSky (Pyrus L.),
okrem osiva, pochadzajuce z neeurdpskych krajin

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
16. Hishomonus phycitis (Distant) (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov, okrem plodov a osiva

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
17. Leucaspis japonica CKll. (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov, okrem plodov a osiva

Osivo rodu d’atelina (Trifolium spp.), cel'ade
|kapustovité (Cruciferae) a radu lipnicotvaré travy
(Gramineae), pochadzajuce z Argentiny, Australie,
Bolivie, Chile, Nového Z¢élandu a Uruguaja

18. Listronotus bonariensis (Kuschel)

19. Margarodes, neeurdpske druhy, ako si:
a) Margarodes vitis (Phillipi)

b) Margarodes vredendalensis de Klerk

c) Margarodes prieskaensis Jakubski

Rastliny vinica (Vitis L.), okrem plodov a osiva

Rastliny hrusky (Pyrus L.) okrem osiva,

20. Numonia pyrivorella (Matsumura) bochédzajtice 7 neeuropskych krajin

Rastliny borievky (Juniperus L.) okrem plodov

21. Oli jtus Pritch Bak . . .
Oligonychus perditus Pritchard et Baker a osiva, pochadzajlice z neeurdpskych krajin

Rastliny ihli¢in (Coniferales) okrem plodov a osiva,
drevo ihli¢in (Coniferales) s kdrou a samostatna
[kora ihli¢in (Coniferales), pochadzajice

z neeurdpskych krajin

22. Pissodes spp. (neeuropske druhy)

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle) a citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

a rastliny hruskovca (Persea spp.) a ¢el'adi
aronovité (Araceae), marantovité (Marantaceae),
bananovnikovité (Musaceae) a streliciovité
(Strelitziaceae), zakorenené alebo s prilepenym
alebo pripojenym pestovatel'skym substratom

23. Radopholus citrophilus Huettel Dickson et Kaplan

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu

24. Saissetia nigra (Nietm.) (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva
Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu

25. Scirtothrips aurantii Faure (Fortunella Swingle), citrobnovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva
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26. Scirtothrips dorsalis Hood

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvétu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich kriZzencov okrem plodov a osiva

27. Scirtothrips citri (Moultex)

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

28. Scolytidae spp. (neeurdpske druhy)

Rastliny ihli¢in (Coniferales), vyssie ako 3 m,

okrem plodov a osiva, drevo ihli¢in (Coniferales) s
orou

a samostatna kora ihli¢in (Coniferales),
ochéadzajice z neeurdpskych krajin

29. Tachypterellus quadrigibbus Say

Rastliny dule (Cydonia Mill.), jablone (Malus
Mill.), slivky (Prunus L.) a hrusky (Pyrus L.) okrem
osiva, pochadyajlice z neeurdpskych krajin

30. Toxoptera citricida Kirk.

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvétu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

31. Trioza erytreae Del Guercio

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov a klauzény (Clausena Burm.
f.) okrem plodov a osiva

32. Unaspis citri Comstock

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citrobnovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

b) Baktérie
Druh I Predmet nikazy
Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
1. Citrus greening bacterium (Fortunella Swingle), citrébnovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva
Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
2. Citrus variegated chlorosis (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva
3. Erwinia stewartii (Smith) Dye Osivo kukurice (Zea mays L.)
4. Xanthomonas campestris (vietky kmene patogénne Rastliny c1tron9vn1ka (Qt{ﬁus L'?’ kumkvtu .
re citronovnik (Citrus L.) (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
P ' Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva
5. Xanthomonas campestris pv. oryzae (Ishiyama) Dye . .
a pv. oryzicola (Fang et al.) Dye Osivo ryze (Oryza spp.)
c) Huby

Druh

I Predmet nakazy

1. Alternaria alternata (Fr.) Keissler (neeurdpske
patogénne izolaty)

Rastliny dule (Cydonia Mill.), jablone (Malus Mill.)
a hruSky (Pyrus L.) urené na pestovanie, okrem
osiva, pochadzajice z neeuropskych krajin

1.1. Anisogramma anomala (Peck) E. Miiller

Rastliny liesky (Corylus L.) urené na pestovanie,
okrem osiva, pochadzajice z Kanady a USA

2. Apiosporina morbosa (Schwein.) von Arx

Rastliny slivky (Prunus L.) uréené na pestovanie,
okrem osiva

3. Atropellis spp.

Rastliny borovice (Pinus L.) okrem plodov a osiva
a samostatna kora a drevo borovice (Pinus L.)

4. Ceratocystis coerulescens (Miinch) Bakshi
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|vré1tane opracovaného dreva

5. Cercoseptoria pini - densiflorae (Hori et Nambu) Rastliny borovice (Pinus L.), okrem plodov a osiva,
5. Deighton a drevo borovice (Pinus L.)

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
6. Cercospora angolensis Carv. et Mendes (Fortunella Swingle), citrobnovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem osiva

[Rastliny kamélie (Camellia L.) uréené na
7. Ciborinia camelliae Kohn pestovanie, okrem osiva, pochadzajtce z
neeuropskych krajin

Rastliny brusnice (Vaccinium spp.) ur¢ené na

8. Diaporthe vaccinii Shaer . .
pestovanie okrem osiva

|Rastliny kumkvatu (Fortunella Swingle),
citronovnikovca (Poncirus Raf.) a ich krizencov,
okrem plodov a osiva, a rastliny citrénovnika
(Citrus L.) a jeho hybridov, okrem osiva a plodov,
ale vratane plodov citronovnika mandarinkového
(Citrus reticulata Blanco) a citronovnika
pomarancového [Citrus sinensis (L.) Osbeck],
pochadzajuce z Juznej Ameriky

9. Elsinoe spp. Bitanc et Jenk. Mendes

10. Fusarium oxysporum f. sp. albedinis Kilian et
Maire)
Gordon

[Rastliny datlovnika (Phoenix spp.) okrem plodov
a osiva

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem osiva

11. Guignardia citricarpa Kiely (vetky kmene
patogénne pre citronovnik (Citrus L.)

Rastliny dule (Cydonia Mill.), jablone (Malus
12. Guignardia piricola (Nosa) Yamamoto Mill.), slivky (Prunus L.) a hrusky (Pyrus L.) okrem
osiva, pochadzajice z neeuropskych krajin

. Rastliny ¢elade l'ul’kovité ki
13. Puccinia pittieriana Hennings Ipast iny ¢elade I'ulkovité (Solanaceae) okrem

lodov a osiva

14. Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers IRastliny borovice (Pinus L.) okrem plodov a osiva

Rastliny hrusky (Pyrus L.) uréené na pestovanie

15. Venturia nashicola Tanaka et Yamamoto . ., \ .,
okrem osiva, pochadzajlice z neeurdpskych krajin

d) Virusy a virusom podobné organizmy

Druh Predmet nakazy
1. Beet curly top virus (neeur6pske Rastliny repy obycajnej (Beta vulgaris L.) urené na
izolaty) pestovanie okrem osiva
. Black raspberry latent virus Rastliny maliny a ostruziny (Rubus L.) uréené na
pestovanie
Rastliny citrénovnika (Citrus L.), kumkvatu
3. Blight and Blight-like (Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus

Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

Rastliny radu paliem (Palmae) urcené na pestovanie

4. - iroi . . .
Cadang-Cadang viroid okrem osiva, pochadzajice z neeur6pskych krajin

Rastliny maliny a ostruziny (Rubus L.) ur¢ené

5. Cherry leaf roll virusz) ha pestovanie

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
6. Citrus mosaic virus (Fortunella Swingle), citrobnovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvétu

7. Citrus tristeza virus (neeuropske izolaty)|(Fortunella Swingle), citrébnovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva
Rastliny citrénovnika (Citrus L.), kumkvatu

8. Leprosis (Fortunella Swingle), citrébnovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

Rastliny vi$ne obyc¢ajnej (Prunus cerasus L.),
CereSne obycajnej (Prunus avium L.), Prunus insica
Thunb., Prunus sargentii Rhed., Prunus serrula
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9. Little cherry pathogen (neeurdpske
izolaty)

Franch., Prunus serrulata Lindl., Prunus speciosa
(Koidz.) Ingram, Prunus subhirtella Miq., Prunus
yedoensis Matsum a ich kriZzencov a odrod ur¢ené
na pestovanie okrem osiva

10. Naturally spreading psorosis

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

11. Palm lethal yellowing phytoplasma

Rastliny radu paliem (Palmae) uréené na pestovanie
okrem osiva, pochadzajuce z neeurdpskych krajin

12. Prunus necrotic ringspot virus? )

Rastliny maliny a ostruziny (Rubus L.) uréené na
pestovanie

13. Satsuma dwarf virus

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvétu
(Fortunella Swingle), citrébnovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

14. Tatter leaf virus

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

15. Witches broom phytoplasma

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citrébnovnikovca (Poncirus

Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

1. kapitola

Skodlivé organizmy, ktoré sa vyskytuju na uzemi Eurépskych spologenstiev

a) Hmyz, roztoCe a hadatka vo vsetkych vyvinovych Stadiach

Druh

Predmet nakazy

1. Aphelenchoides besseyi Christie

Rastliny jahody (Fragaria L.) ur¢ené na pestovanie
okrem osiva

2. Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

Rastliny vinica (Vitis L.) okrem plodov a osiva

3. Ditylenchus destructor Thorne

Cibule, hl'uzy a podzemky $afranu (Crocus L.),
miniatarnych odrdd a ich krizencov rodu gladiola
(Gladiolus Tourn. ex L.), ako st Gladiolus
callianthus Marais., Gladiolus colvillei Sweet,
Gladiolus nanus hort., Gladiolus ramosus hort.,
Gladiolus tubergenii hort., d’alej hyacintu
(Hyacinthus L.), kosatca (Iris L.), tigridie (Tigridia
Juss) a tulipana (Tulipa L.) ur€ené na pestovanie, a
hl'uzy l'ul’ka zemiakového (Solanum tuberosum L.)
uréené na pestovanie

4. Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev

Osivo a cibule cesnaku Salotkového (4llium
ascalonicum L.), cesnaku cibulového (4llium cepa
L.) a cesnaku pazitkového (A/lium schoenoprasum
L.) urCené na pestovanie a rastliny cesnaku
porového (Allium porrum L.) urené na pestovanie,
hl'uzy a podzemky kamasie (Camassia Lindl.),
modravky (Chionodoxa Boiss.), Safranu zItého
(Crocus flavus Weston) odroda Golden Yellow ,
snezienky (Galanthus L.), galtonie belostnej
(Galtonia candicans (Baker) Decne), hyacintu
(Hyacinthus L.), Ismene Herbert, modrice (Muscari
Miller), narcisu (Narcissus L.), bledavky
(Ornithogalum L.), puskinie (Puschkinia Adams),
scily (Scilla L.) a tulipanu (Tulipa L.) uréené na
pestovanie a osivo lucerny siatej (Medicago sativa
L.)

5. Circulifer haematoceps (Mulsan et Rey)

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem osiva

6. Circulifer tenellus (Baker)
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|Raf.) a ich krizencov okrem osiva

[Rastliny hruskovca (Persea spp.) a &el'adi aronovité
(Araceae), marantovité (Marantaceae),

7. Radopholus similis (Cobb) Thorne bananovnikovité (Musaceae) a streliciovité
(Strelitziaceae) zakorenené alebo s prilepenym,
alebo pripojenym rastovym substratom

[Rezané kvety, viiat’ zeleru vonavého (Apium
leraveolens L.) a rastliny bylinnych druhov uréené
na pestovanie okrem cibal’, hI'iz, podzemkov, osiva
a rastlin radu Gramineae

8. Liriomyza huidobrensis (Blanchard)

Rezané kvety, viiat’ zeleru vonavého (Apium
graveolens L.) a rastliny bylinnych druhov uréené
na pestovanie okrem cibul’, hl'iz, podzemkov, osiva
a rastlin radu Gramineae

9. Liriomyza trifolii (Burgess)

b) Baktérie
Druh Predmet nakazy

1. Clavibacter michiganensis spp. insidiosus

(McCulloch) Osivo lucerny siatej (Medicago sativa L.)

Davis et al.

2. Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis (Smith) Rastliny 1 uka rajéiakového [Lycop ersicon

. lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.] uréené na

Davis et al. .

[pestovanie

Rastliny dulovca (Chaenomeles Lindl.), skalnika
(Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crataegus L.), dule
(Cydonia Mill.), mi§pul'nika (Eriobotrya Lindl.),
jablone (Malus Mill.), miSpule (Mespilus L.),

3. Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. hlohyne (Pyracantha Roem.), hrusky (Pyrus L.),
jarabiny (Sorbus L.) okrem rastlin jarabiny
prostrednej [Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.]

a Stranvaesia (Lindl.) ur€ené na pestovanie okrem
osiva

4. Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola (Hellmers) Rastliny klin¢eka (Dianthus L.) urené na

Dickey pestovanie okrem osiva

5. Pseudomonas caryophylli (Burkholder) Starr et Rastliny klin¢eka (Dianthus L.) urené na

Burkholder pestovanie okrem osiva

6. Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.) Rasthr.1y broskyne [Prun.us persiea (L'). Batsc'h] a
nektarinky [Prunus persica var. nectarina (Ait.)

'Young et al. . . . .

Maxim] uréené na pestovanie okrem osiva

7. Xanthomonas campestris pv. phaseoli (Smith) Dye  |Osivo fazule (Phaseolus L.)

8. Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye Rastliny §11ka (Prunus L.) uréené na pestovanie
okrem osiva

9. Xanthomonas campestris pv. vesicatoria (Doidge) Rastliny 1 ulka rajciakoveho [Lycop ersicon

Dve lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.] a papriky

Y (Capsicum spp.) urcené na pestovanie
. Rastliny jah Fi ja L.) uréené t i

10. Xanthomonas fragariae Kennedy et King astimy Ja ody (Fragaria L) uréen¢ na pestovanie
okrem osiva

11. Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al. [Rastliny vinica (Vitis L.) okrem plodov a osiva

c) Huby

Druh Predmet nikazy

Rastliny platana (Platanus L.) uréené na pestovanie
1. Ceratocystis fimbriata f. sp. platani Walter okrem osiva a drevo platana (Platanus L.) vratane
opracovaného dreva

Rastliny jahody (Fragaria L.) urené na pestovanie

2. Colletotrichum acutatum Simmonds .
okrem osiva
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3. Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr

Rastliny gastana (Castanea Mill.) a duba (Quercus
L.) urcené na pestovanie okrem osiva a drevo
a samostatna kora gasStana (Castanea Mill.)

4. Didymella ligulicola (Baker, Dimock et Davis) von
Arx

Rastliny chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des
Moul.] ur¢ené na pestovanie okrem osiva

5. Phialophora cinerescens (Wollenweber) van Beyma

Rastliny klin¢eka (Dianthus L.) urené na
estovanie okrem osiva

6. Phoma tracheiphilla (Petri) Kanchaveli et Gikashvili

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem osiva

7. Phytophthora fragariae Hickmann var. fragariae

|Rastliny jahody (Fragaria L.) urené na pestovanie
okrem osiva

8. Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. et de Toni

Osivo slneCnice rocnej (Helianthus annuus L.)

9. Puccinia horiana Hennings

Rastliny chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des
Moul.] ur¢ené na pestovanie okrem osiva

10. Scirrhia pini Funk et Parker

Rastliny borovice (Pinus L.) uréené na pestovanie
okrem osiva

11. Verticillium albo-atrum Reinke et Berthold

Rastliny chmel’a obycajného (Humulus lupulus L.)
réené na pestovanie okrem osiva

12. Verticillium dahliae Klebahn

Rastliny chmel'u obyc¢ajného (Humulus lupulus L.)
réené na pestovanie okrem osiva

d) Virusy a virusom podobné organizmy

Druh

I Predmet nakazy

1. Arabis mosaic virus

Rastliny jahody (Fragaria L.), maliny a ostruziny
(Rubus L.) ur¢ené na pestovanie okrem osiva

2. Beet leaf curl virus

Rastliny repy obycajnej (Beta vulgaris L.) urené na
estovanie okrem osiva

3. Chrysanthemum stunt viroid

Rastliny chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des
Moul.] uréené na pestovanie okrem osiva

4. Citrus tristeza virus (eurdpske izolaty)

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvétu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

5. Citrus vein enation woody gall

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

6. Grapevine flavescence doreé phytoplasma

IRastliny vinica (Vitis L.) okrem plodov a osiva

7. Plum pox virus

[Rastliny slivky (Prunus L.) uréené na pestovanie
okrem osiva

8. Potato stolbur phytoplasma

Rastliny ¢el'ade I'ul’kovité (Solanaceae) uréené na
pestovanie okrem osiva

9. Raspberry ringspot virus

Rastliny jahody (Fragaria L.), maliny a ostruziny
(Rubus L.) urCené na pestovanie okrem osiva

10. Spiroplasma citri Saglio et al.

Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov okrem plodov a osiva

11. Strawberry crinkle virus

Rastliny jahody (Fragaria L.) urené na pestovanie
okrem osiva

12. Strawberry latent ringspot virus

Rastliny jahody (Fragaria L.), maliny a ostruziny
(Rubus L.) urCené na pestovanie okrem osiva

13. Strawberry mild yellow edge virus

Rastliny jahody (Fragaria L.) urené na pestovanie,
okrem osiva

14. Tomato black ring virus

Rastliny jahody (Fragaria L.), maliny a ostruziny
(Rubus L.) urCené na pestovanie okrem osiva
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novoguinejskych krizencov netykavky (Impatiens
L.), d’alej Salatu siateho (Lactuca sativa L.), l'ul’ka
15. Tomato spotted wilt virus rajciakového [Lycopersicon lycopersicum (L.)
Carsten ex Farw.], rastliny tabaku virginskeho
(Nicotiana tabacum L.), ktoré s ur¢ené na
profesionalnu vyrobu tabaku, 'ul’ka baklazanového
(Solanum melogena L.) a 'ul’ka zemiakového
(Solanum tuberosum L.) urCené na pestovanie
okrem osiva

Rastliny I'ul’ka raj¢iakového [Lycopersicon
16. Tomato yellow leaf curl virus lycopersicum (L.) Carsten ex Farw.] urcené na
pestovanie okrem osiva

Cast B

Skodlivé organizmy, ktorych zavledenie a roz$irovanie na Gzemi urditych chranenych zoén je zakazané, ak sa vyskytuju na urgitych
rastlinach a rastlinnych produktoch

a) Hmyz, roztoCe, hadatka vo vSetkych vyvinovych Stadiach

Druh Predmet nikazy Chranené zéna (zény)
Grécko, Spanielsko
1. Anthonomus grandis Osivo a plody (tobolky) bavinika (Andaluzia, Katalansko,
(Boh.) (Gossypium spp.) a nevyzrnend bavlna |Estremadura, Murcia,
'Valencia)

[rsko, Velka Britania
(Severné irsko, ostrov Man a
Jersey)

2. Cephalcia lariciphila  |Rastliny smrekovca (Larix Mill.) ur¢ené
(Klug) na pestovanie okrem osiva

Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca
(Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.),
borovice (Pinus L.) a duglasky Grécko, frsko, Velka
(Pseudotsuga Carr.) vyS$Sie ako 3 m
okrem plodov a osiva, neopracované
drevo ihli¢in (Coniferales) a samostatna
[kora ihli¢in (Coniferales)

3. Dendroctonus micans

Kugelan [Britania®)

Grécko, [rsko, Velka Britania
(Severné irsko, ostrov Man a
Jersey)

4. Gilphinia hercyniae Rastliny smreka (Picea A. Dietr.)
(Hartig) uréené na pestovanie okrem osiva

5. Gonipterus scutellatus  |Rastliny eukalyptu (Eucalyptus 1 Hérit.)

Gyll. okrem plodov a osiva Grécko, Portugalsko (Azory)

Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca
(Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.) a
borovice (Pinus L.) vysSie ako 3 m Grécko, Francuzko (Korzika),
okrem plodov a osiva, neopracované  |irsko, Vel’ka Britania

drevo ihli¢in (Coniferales) a samostatna
kora ihli¢in (Coniferales)

6. (a) Ips amitinus Eichhof

Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca
(Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.),
borovice (Pinus L.) a duglasky

(b) Ips cembrae Heer (Pseudotsuga Carr.) vySSie ako 3 m
okrem plodov a osiva, neopracované
drevo ihli¢in (Coniferales) a samostatna
[kora ihli¢in (Coniferales)

Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca
(Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.) a
borovice (Pinus L.) vyssie ako 3 m
okrem plodov a osiva, neopracované
drevo ihli¢in (Coniferales) a samostatna
[kora ihli¢in (Coniferales)

Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca
(Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.) a

Grécko, frsko, Velka Britania
(Severné Irsko, ostrov Man)

(c) Ips duplicatus Sahlberg Grécko, Irsko, Velka Britania
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b) Baktérie

¢) Huby

(d) Ips sexdentatus Boerner

borovice (Pinus L.) vysSie ako 3 m
okrem plodov a osiva, neopracované
drevo ihli¢in (Coniferales) a samostatna
[kora ihli¢in (Coniferales)

irsko, Velka Britania
(Severné Irsko, ostrov Man)

(e) Ips typographus Heer

Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca
(Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.),
borovice (Pinus L.) a duglasky
(Pseudotsuga Carr.) vysSie ako 3 m
okrem plodov a osiva, neopracované
drevo ihli¢in (Coniferales) a samostatna
kora ihlicin (Coniferales)

[rsko, Velka Britania

9. Sternochetus

Osivo mangovnika (Mangifera spp.)

Spanielsko (Granada
a Malaga), Portugalsko

mangz ?rae pochadzajuce z tretich krajin (Alentejo, Algarve a
Fabricius .

Madeira),
10.
Tl fzaumetopoea Rastliny borovwe (Pinus L.) uréené na Spanielsko (Ibiza)
pityocampa pestovanie okrem plodov a osiva

(Den. et Schiff.)

Druh

Predmet nakazy

Chranena zoéna (z6ny)

1. Curtobacterium
flaccumfaciens pv.
flaccumfaciens (Hedges)
Collins et Jones

Osivo fazule zahradnej (Phaseolus
vulgaris L.) a lablabu (Dolichos Jacq.)

Grécko, gpanielsko,
Portugalsko

2. Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al.

Casti rastlin okrem plodov, osivo a
rastliny urené na pestovanie vratane
Zivého pel'u na opelovanie
nasledujucich druhov: dulovec
(Chaenomeles Lindl.), skalnik
(Cotoneaster Ehrh.), hloh (Crataegus
L.), dula (Cydonia Mill.), miSpulnik
(Eriobotrya Lindl.), jablon (Malus
Mill.), miSpul'a (Mespilus L.), hlohytia
(Pyracantha Roem.), hruska (Pyrus L.),
jarabina (Sorbus L.) okrem jarabiny
prostrednej [Sorbus intermedia (Ehrh.)
Pers.] a Stranvaesia (Lindl.)

Spanielsko, Franctizsko

(Korzika), frsko, Taliansko,”)
Rakusko [Burgenland,
[Koruntansko, Dolné Rakusko,
Tirolsko (administrativny
okres Lienz), Styria, Vieden],
Portugalsko, Finsko, Velka
Britania (Severné frsko,
ostrov Man a Normanské
ostrovy)

Druh

Predmet nikazy

Chranena zéna (zény)

1. Glomerella gossypii
Edgerton

Osivo a plody (tobolky) bavinika
Gossypium spp.

Grécko

2. Gremmeniella abietina

(Lag.)
Morelet

Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca
(Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.),
borovice (Pinus L.) a duglasky

okrem osiva

(Pseudotsuga Carr.) urené na pestovanie

[rsko, Velka Britania
(Severné Irsko)

3. Hypoxylon mammatum
(Wahl.)

J. Miller

Rastliny topol'a (Populus L.) ur¢ené na
pestovanie okrem osiva

[rsko, Velka Britania
(Severné frsko)

d) Virusy a virusom podobné organizmy
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Priloha &. 3

Druh Predmet nikazy

Chranena zéna (zény)

Citrus tristeza virus
(europske izolaty)

Rastliny citronovnika (Citrus L.),
kumkvatu (Fortunella Swingle),
citronovnikovca (Poncirus Raf.) a ich
krizencov s listami a listovymi stopkami

Grécko, Francuzsko
(Korzika), Taliansko,
Portugalsko

k nariadeniu vlady €. 75/2004 Z. z.

Cast A

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, ktorych dovoz
je zakazany do vSetkych ¢lenskych Statov
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Opis Krajina pévodu
Rastliny jedle (4bies Mill.), cédra (Cedrus Trew.),
cypruSteka (Chamaecyparis Spach), borievky (Juniperus
1. L.), smrekovca (Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.), [Neeurdpske krajiny
borovice (Pinus L.), duglasky (Pseudotsuga Carr.) a
jedlovca (7suga Carr.) okrem plodov a osiva
b Ra.stlin}{ duba (Quercus L.) a gastana (Castanea Mill.) Neeuropske krajiny
s listami okrem plodov a osiva
s Rast.liny topol'a (Populus L.) s listami okrem plodov Severoamerické krajiny
a osiva
4. Samostatna kora ihlicin (Coniferales) INeeuropske krajiny
5. Samostatna kora gastana (Castanea Mill.) Tretie krajiny
s Samostatna kora duba (Quercus L.) okrem duba Severoamerické krajiny
' korkového (Quercus suber L.)
Samostatna kora javora cukrodarného (Acer saccharum S
7. Severoamerické krajiny
Marsh.)
8. Samostatna kora topol'a (Populus L.) Krajiny amerického kontinentu
Rastliny dulovca (Chaenomeles Lindl.), dule (Cydonia
Mill.), hlohu (Crataegus L.), jablone (Malus Mill.), rodu
9. slivka (Prunus L.), hrusky (Pyrus L.) a ruze (Rosa L.) INeeuropske krajiny
urcené na pestovanie okrem rastlin vo vegetacnom pokoji
bez listov, kvetov a plodov
0.1 Rastliny Photinia Ldl. uréené na pestovanie okrem rastlin [USA, Cina, J aponsko, Juzna Koérea
" Ivo vegetatnom pokoji bez listov, kvetov a plodov a Severna Korea
10, Hl’l%zy l’l'll’ka z.emiakového (Solanum tuberosum L.) Tretic krajiny okrem Svajciarska
sadivové zemiaky
Rastliny stolonotvornych a hl'uzotvornych druhov rodu
1 lul’ok (Solanum L.) alebo ich krizencov urené na Tretie krajiny
" |pestovanie okrem hI"iz 'ul’ka zemiakového (Solanum
tuberosum L.) sadivové zemiaky uvedenych v bode 10
Okrem osobitnych poziadaviek, ktoré sa
vztahuju na hl'uzy I'ul’ka zemiakového a su
uvedené v prilohe €. 4 Casti A 1. kapitole,
7 tretich krajin okrem Alzirska, Cypru,
Egypta, [zraela, Libye, Maroka, Malty,
Syrie, Svajéiarska, Tuniska a Turecka
a tretich europskych krajin, ktoré boli
Hl'uzy druhov rodu I'ulok (Solanum L.) a ich krizencov uz‘nar‘le ako kra]my bez Vysk'ytu Clavibacter
12 okrem tych, ktoré st uvedené v bodoch 10 a 11 ichiganensis spp. sepedonicus
’ (Spickermann et Kotthoff) Davis et al.
v sulade s poziadavkami Europskych
spolo¢enstiev, alebo opatreni, ktoré boli
uznané ako rovnocenné s opatreniami
Eurdpskych spolocenstiev, tykajicimi sa
boja proti Clavibacter michiganensis spp.
sepedonicus (Spickermann et Kotthoff)
Davis et al.
Hl'uzy I'ul’kovitych (Solanaceae) uréené na pestovanie Tretie krajiny okrem eurépskych
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13.  |okrem osiva a okrem rastlin a hI'aiz uvedenych v bodoch , .
a stredozemskych krajin
10,11 a12
. ., , , ., Turecko, Bielorusko, Estonsko, LotySsko,
Zemina a iny pestovatel'sky substrat, tvoreny uplne alebo Hreeko, BIEIorusko, BSTons o, | otyss °
.. N . . Litva, Moldavsko, Rusko, Ukrajina a tretie
Ciasto¢ne zeminou alebo pevnou organickou hmotou, ako . ] . . .
14. . , , . 1 « krajiny, ktoré nepatria ku kontinentalne;j
st Casti rastlin, humus vratane raseliny alebo kory okrem ,
cistel ragelin Eurépe okrem Cypru, Egypta, [zraela,
) Y Libye, Malty, Maroka a Tunisu
15. |Rastliny vinica (Vitis L.) okrem plodov Tretie krajiny
Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu (Fortunella
16. [Swingle) a citronovnikovca (Poncirus Raf.) a ich Tretie krajiny
[krizencov okrem plodov a osiva
17.  |Rastliny datlovnika (Phoenix spp.) okrem plodov a osiva |Alzirsko, Maroko
. Sy . kr 74 iek ych
Rastliny dule (Cydonia Mill), jablone (Malus Mill), | oxrem poziadaviek uvedenych vbode 9 sa
. . . zakaz vztahuje na neeurdpske krajiny
hrusky (Pyrus L.), rodu slivka (Prunus L.) a ich , . i1
18. krizencov a jahody (Fragaria L.) urCené na pestovanie okrem stredozemskych krajin a Austrélie,
| 2] Y & ' p INového Zélandu, Kanady a kontinentalnych
okrem osiva .
Statov USA
Rastliny radu lipnicotvaré travy (Gramineae) okrem
rastlin okrasnych trvacich trav podc¢eladi bambusovité
(Bambusoideae) a prosovité (Panicoideae) a rodov
buchloa (Buchloe Engelm.), grama (Bouteloua Lag.),
smlz (Calamagrostis Adans), kortadéria (Cortaderia . . ,
19. |[Stapf.), steblovka (Glyceria R.Br.), hakonechloa zr;;l:dlo(;?::lls};(?geg ae.};ropskych
(Hakonechloa Mak. ex Honda), hystrix (Hystrix L.), Y J
bezkolenec (Molinia Shrank), lesknica (Phalaris L.),
shibatea (Shibataea Mak. ex Nak.), spartina (Spartina
Schreb.), kavyl’ (Stipa L.) a uniola (Uniola L.) uréené na
pestovanie okrem osiva

Cast B

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, dovoz ktorych je zakdzany do urcitych chranenych zén

Opis

Chranena zéna

Okrem zakazov, ktoré sa vzt'ahuji na
rastliny uvedené v bodoch 9 a 18,
rastliny, okrem plodov a osiva, a Zivy
pel’ ureny na opel'ovanie rastlin dulovca
(Chaenomeles Lindl.), skalnika
(Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crataegus
L.), dule (Cydonia Mill.), mi$pul'nika
(Eriobotrya Lindl.), jablone (Malus
Mill.), miSpule (Mespilus L.), hlohyne
(Pyracantha Roem.), hrusky (Pyrus L.),
jarabiny (Sorbus L.) okrem rastlin
jarabiny prostrednej [Sorbus intermedia
(Ehrh.) Pers.] a Stranvaesia (Lindl.),
povodom z tretich krajin okrem tych
|krajin, ktoré boli v stlade s postupom
stanovenym v osobitnom predpise
uznané ako krajiny, v ktorych sa
nevyskytuje spala jadrovin [Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.]

Spanielsko, Francuzsko (Korzika), Irsko, Taliansko
(Abruzzi; Apulia, Basilicata; Kaldbria; Kampania; Emilia-
Romagna: provincie Forli-Cesena, Parma, Piacenza

a Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Liguria;
Lombardsko; Marche; Molise; Piemont; Sardinia; Sicilia;
Toskansko; Trentino-Alto Adige: autonémne provincie
Bolzano a Trento; Umbria; Valle d Aosta; Veneto okrem
[komun v provincii Rovigo: Rovigo, Polesella, Villamarzana,
Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta,
Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di
Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda
'Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso
[Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con
Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba,
Salara; komuny v provincii Padova: Castelbaldo, Barbona,
Piacenza d Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani,
Masi; komtny v provincii Verona: Palu, Roverchiara,
Legnano (Cast’ iizemia komuny na severovychod od cesty
Transpolesana), Castagnaro, Ronco all Adige, Villa
Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari);
Rakusko [Burgenland, Koruntansko, Dolné Rakusko,
Tirolsko (administrativny okres Lienz), Stajersko, Viedeti],
Portugalsko, Finsko, Vel'ka Britania (Severné [rsko, ostrov
Man a Normanské ostrovy)

Priloha &. 4

k nariadeniu vlady €. 75/2004 Z. z.

Cast A
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Osobitné poziadavky, ktoré musia byt spinené pri zavle€eni a premiestrfiovani rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov do

Clenskych &tatov a v ramci ¢lenskych Statov

|. kapitola

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety pochadzajice mimo uzemia
Eurdpskych spoloCenstiev

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety

Osobitné poZiadavky

1.1. Drevo ihli¢in (Coniferales) okrem dreva tuje
(Thuja L.) a okrem dreva vo forme

a) triesok, Stiepkov, zvySkov dreva alebo drevného
odpadu ziskaného tplne alebo ¢iasto¢ne z dreva ihli¢in
(Coniferales),

b) obalovych debien, prepraviek alebo sudov,

c) jednoduchych paliet, paletovych debien a inych
prepravnych debien,

d) prekladov, rozpier a nosnikov,
ale vratane opracovaného dreval)
pochadzajuce z Kanady, Ciny, Japonska,
Korejského polostrova, Taiwanu a USA

Z oznacenia, schvaleného v sulade poziadavkami
Eurdpskych spolocenstiev, musi byt’ zrejmé, zZe
drevo bolo tepelne oSetrené tak, aby teplota v jadre

dosiahla najmenej 56 °C po¢as 30 minut.

1.2. Drevo ihli¢in (Coniferales) vo forme triesok,
Stiepkov, zvySkov dreva alebo drevného odpadu
ziskaného uplne alebo ¢iastocéne z dreva ihli¢in
(Coniferales) pochadzajiice z Kanady, Ciny, Japonska,
Korejského polostrova, Taiwanu a USA

VyZzaduje sa uradné potvrdenie, Ze
a) drevo bolo plynované na palube alebo v
kontajneroch pred nakladanim

b) drevo sa bude prevazat’ v zapeCatenych
kontajneroch alebo takym sposobom, aby sa
zabranilo jeho napadnutiu.

1.3. Drevo ihli¢in (Coniferales) okrem dreva tuje
(Thuja L.) vo forme obalovych debien, prepraviek
alebo sudov, jednoduchych paliet, paletovych debien

a inych prepravnych debien, prekladov, rozpier

la nosnikov vratane opracovaného dreva
pochadzajiiceho z Kanady, Ciny, Japonska, Koérejského
polostrova, Taiwanu a USA

Drevo musi byt’ zbavené kory a nesmie mat’ larvarne
diery sposobené neeurépskymi druhmi rodu vrzanik
(Monochamus spp.), ktoré st na tento ucel
definované ako pozerky s prieénym priemerom
ivACSim ako 3 mm, a musi mat’ vlhkost’ v ¢ase
spracovania mensiu ako 20 % vyjadrenu ako
percento zo suchej hmoty.

1.4. Drevo tuje (Thuja L.) vratane opracovaného dreva
pochadzajuce z Kanady, Ciny, Japonska, Korejského
polostrova, Taiwanu a USA

Drevo musi byt odkérnené a nesmie mat’ larvarne
diery sposobené neeurépskymi druhmi rodu vrzanik
(Monochamus spp.), ktoré st na tento ucel
definované ako pozerky s priecnym priemerom
vac$im ako 3 mm.

1.5. Drevo ihli¢in (Coniferales), okrem dreva vo forme
triesok, stiepkov, zvySkov dreva alebo drevného
odpadu ziskaného tplne alebo Ciastocne z dreva ihli¢in
(Coniferales), ale vratane opracovaného dreva,
pochadzajuce z neeurdpskych krajin okrem Kanady,
Ciny, Japonska, Korejského polostrova, Taiwanu a
USA

a) Drevo musi byt’ zbavené kory a nesmie mat’
larvarne diery sposobené neeuropskymi druhmi rodu
ivrzanik (Monochamus spp.), ktoré su na tento ucel
definované ako pozerky s priecnym priemerom
IvaCSim ako 3 mm, alebo

b) zo znacky dreva Kiln-dried , KD , alebo z inej
medzinarodne uznavanej znacky umiestnenej na
dreve alebo na jeho obale musi byt zrejmé, ze drevo
sa v Case spracovania susilo spdsobom kiln-susenia
na vlhkost’ mensiu ako 20 % vyjadrent ako percento
7o suchej hmoty.

2.1. Drevo javora cukrodarného (Acer saccharum
Marsh.) vratane opracovaného dreva okrem dreva
uréeného na vyrobu dyh, pochadzajice zo
severoamerickych krajin

70 znacky dreva Kiln-dried , KD alebo z inej
medzinarodne uznavanej znacky umiestnenej na
dreve alebo na jeho obale musi byt zrejmé, Ze drevo
sa v Case spracovania susilo spdsobom kiln-susenia
na vlhkost’ mensiu ako 20 % vyjadrenu ako percento
7o suchej hmoty.
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2.2. Drevo javora cukrodarného (Acer saccharum
Marsh.) okrem dreva uvedeného v bode 2.1,
pochadzajuce zo severoamerickych krajin

Zo sprievodnych dokladov alebo inych dokladov
musi byt zrejmé, ze drevo je uréené na vyrobu dyh.

3. Drevo gastana (Castanea Mill.) a duba (Quercus L.)
vratane opracovaného dreva, pochadzajuce zo
severoamerickych krajin

Drevo musi byt’ odkérnené a
a) opracované alebo

b) vyzaduje sa tiradné potvrdenie, Ze obsah vody v
dreve nepresahuje 20 % vyjadreny ako percento zo
suchej hmoty, alebo

c) vyzaduje sa iradné potvrdenie, Ze drevo bolo
dezinfikované horicim vzduchom alebo horucou
ivodou, alebo

d) ak ide o rezivo so zvyskami alebo bez zvyskov
kory, zo znacky Kiln-dried , KD alebo inej
medzinarodne uzndvanej znacky umiestnenej na
dreve alebo na jeho obale musi byt zrejmé, ze drevo
sa v Case spracovania susilo sposobom kiln-susenia
na vlhkost’ mensiu ako 20 % vyjadrenu ako percento
7o suchej hmoty.

4. Drevo gastana (Castanea Mill.)

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 3

a) vyzaduje sa Gradné potvrdenie, Ze drevo pochadza
7z oblasti bez vyskytu rakoviny gasStana
[Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr] alebo

b) drevo musi byt odkornené.

5. Drevo platana (Platanus L.) vratane opracovaného
dreva, pochadzajiice z USA a Arménska

Zo znacky Kiln-dried , KD alebo z ingj
medzindrodne uzndvanej znacky umiestnenej na
dreve alebo na jeho obale musi byt zrejmé, Ze drevo
sa v Case spracovania suSilo sposobom kiln-susenia
na vlhkost’ mensiu ako 20 % vyjadrent ako percento
7o suchej hmoty.

6. Drevo topol'a (Populus L.) pochadzajuce z krajin
amerického kontinentu

Drevo musi byt’ odkérnené.

7. Drevo vo forme triesok, Stiepkov, zvySkov dreva
alebo drevného odpadu ziskané uplne alebo ¢iastocne z
javora cukrodarného (Acer saccharum Marsh.), gastana
(Castanea Mill.), platana (Platanus L.), topol'a
(Populus L.) a duba (Quercus L.), pochadzajuce

z neeuropskych krajin, a z ihli¢in (Coniferales),
pochadzajucich z neeurdpskych krajin okrem Kanady,
Ciny, Japonska, Korejského polostrova, Taiwanu a
USA

'VyZaduje sa uradné potvrdenie, Ze produkty boli
ivyrobené len z dreva, ktoré bolo
a) odkornené alebo

b) susené spdsobom kiln-susenia na vlihkost’ mensiu
ako 20 % vyjadrent ako percento zo suchej hmoty,
alebo

c) plynované na palube alebo v kontajneroch pred
nalozenim a bolo prepravované v zapecatenych
[kontajneroch alebo takym spdsobom, aby sa
zabranilo jeho napadnutiu.

8.1. Rastliny ihli¢in (Coniferales) okrem plodov a
osiva, pochadzajuce z neeurdpskych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe €. 3 Casti A
bode 1 sa vyzaduje Gradné potvrdenie, Ze rastliny sa
pestovali v §kolkach a miesto pestovania je bez
vyskytu neeurdpskych druhov rodu smoliar
(Pissodes spp.).

8.2. Rastliny ihli¢in (Coniferales) okrem plodov a osiva
vyssie ako 3 m, pochadzajiice z neeurdpskych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 8.1.

a v prilohe €. 3 Casti A bode 1 sa vyzZaduje tradné
potvrdenie, ze rastliny sa pestovali v §kolkach a
miesto ich pestovania je bez vyskytu neeuropskych
druhov ¢el'ade podkdrnikovité (Scolytidae).

9. Rastliny borovice (Pinus L.) urené na pestovanie
okrem osiva
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Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 8.1. a 8.2.
a v prilohe €. 3 Casti A bode 1 sa vyZaduje tradné
potvrdenie, ze v mieste pestovania alebo v jeho
bezprostrednom okoli sa za posledné uplné
ivegetacné obdobie nezistili ziadne priznaky
parazitov na ihli¢i ihli¢in Scirrhia acicola (Dearn.)
Siggers a Scirrhia pini Funk et Parker.
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10. Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A. Dietr.), borovice (Pinus L.),
duglasky (Pseudotsuga Carr.) a jedl'ovca (Tsuga Carr.)
uréené na pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 8.1., 8.2.

a 9 a v prilohe €. 3 Casti A bode 1 sa vyzaduje Gradné
potvrdenie, Ze v mieste pestovania alebo

v bezprostrednom okoli sa za posledné upIné
ivegetatné obdobie nezistili ziadne priznaky
lhnedosporky (Melampsora medusae Thiimen).

11.1. Rastliny gastana (Castanea Mill.) a duba
(Quercus L.) okrem plodov a osiva,
a) pochadzajice z neeuropskych krajin,

b) pochadzajiice zo severoamerickych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe ¢. 3 Casti A
bode 2 sa vyzaduje tiradné potvrdenie, ze

a) v mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetacné obdobie
nezistili Ziadne priznaky neeurdpskych druhov rodu
hrdza (Cronartium spp.),

b) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu
farbiarky [Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt].

11.2. Rastliny gastana (Castanea Mill.) a duba
(Quercus L.) urCené na pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 11.1.

a v prilohe €. 3 Casti A bode 2 sa vyZaduje Gradné
potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu rakoviny
gastana [Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr]
alebo

b) v mieste pestovania, alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetacné obdobie
nezistili Ziadne priznaky rakoviny gastana
[Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr].

11.3. Rastliny liesky (Corylus L.) ur€ené na pestovanie
okrem osiva, pochadzajice z Kanady a USA

'VyZaduje sa uradné potvrdenie, ze rastliny boli
ivypestované v skolkach a

a) pochadzaju z oblasti, ktort zodpovedny tradny
organ prislusnej vyvazajucej krajiny uznal v sulade
s Medzinarodnymi Standardami pre rastlinolekarske
opatrenia ako oblast’ bez vyskytu Anisogramma
anomala (Peck) E. Miiller, a tato oblast’ musi byt
uvedend v kolonke Dodatkové vyhlasenie
fytocertifikatu podl'a § 10 ods. 2 a 3

alebo

b) pochadzaju z miesta pestovania, ktoré zodpovedny
iradny organ prislusnej vyvazajucej krajiny na
zaklade kontrol vykonanych v mieste pestovania
alebo

v jeho bezprostrednom okoli pocas troch tiplnych
poslednych vegetacnych obdobi a v sulade

s Medzinarodnymi Standardami pre rastlinolekarske
opatrenia uznal ako miesto pestovania bez vyskytu

I Anisogramma anomala (Peck) E. Miiller, a miesto
pestovania, ako aj vyhlasenie musia byt uvedené v
kolonke Dodatkové vyhlasenie fytocertifikatu podla
§ 10 ods. 2 a 3.

12. Rastliny platana (Platanus L.) uréené na pestovanie
okrem osiva, pochadzajice z USA a Arménska

'VyZaduje sa uradné potvrdenie, Ze v mieste
pestovania alebo v jeho bezprostrednom okoli sa za
posledné Giplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky odumierania platanov (Ceratocystis
fimbriata f. sp. platani Walter).

13.1. Rastliny topol'a (Populus L.) uréené na pestovanie
okrem osiva, pochddzajuce z tretich krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe ¢. 3 asti A
bode 3 sa vyzaduje tiradné potvrdenie, Ze v mieste
pestovania alebo v jeho bezprostrednom okoli sa za
posledné Uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky hnedosporky (Melampsora medusae
Thiimen).

13.2. Rastliny topol'a (Populus L.) okrem plodov a
osiva, pochadzajuce z krajin amerického kontinentu
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Okrem poziadaviek uvedenych v bode 13.1.
a v prilohe ¢. 3 Casti A bode 3 sa vyzZaduje Gradné

potvrdenie, ze v mieste pestovania alebo v jeho
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bezprostrednom okoli sa za posledné uplné
vegetacné obdobie nezistili Ziadne priznaky
mosferdzy (Mycosphaerella populorum G. E.
Thompson).

14. Rastliny bresta (Ulmus L.) urené na pestovanie
okrem osiva, pochadzajice z krajin Severnej Ameriky

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, Ze v mieste
pestovania alebo v jeho bezprostrednom okoli sa za
posledné Uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky fytoplazmovej nekr6zy brestového listu
(Elm phloem necrosis phytoplasma).

15. Rastliny dulovca (Chaenomeles Lindl.), hlohu
(Crataegus L.), dule (Cydonia Mill.), miSpulnika
(Eriobotrya Lindl.), jablone (Malus Mill.), slivky
(Prunus L.2) a hrusky (Pyrus L.) urené na pestovanie
okrem osiva, pochadzajice z neeur6pskych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe €. 3 Casti A
bodoch 9, 18 a ¢asti B bode 1 sa vyzaduje tiradné
potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z krajiny bez vyskytu
monilinie [Monilinia fructicola (Winter) Honey]
alebo

b) rastliny pochadzaju z oblasti uznanej v sulade

|s poziadavkami Europskych spolo¢enstiev za oblast’
bez vyskytu monilinie [Monilinia fructicola (Winter)
Honey] a v mieste pestovania sa za posledné uplné
ivegetacné obdobie nezistili Ziadne priznaky
monilinie [Monilinia fructicola (Winter) Honey].

16. Plody slivky (Prunus L.) pochadzajice z
neeurdpskych krajin, dovazané v obdobi od 15.
februara do 30. septembra

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze plody
a) pochadzaji z krajiny bez vyskytu monilinie
[Monilinia fructicola (Winter) Honey] alebo

b) pochadzajt z oblasti uznanej v stilade

s poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev za oblast’
bez vyskytu monilinie [Monilinia fructicola (Winter)
Honey], alebo

c) boli podrobené vhodnej rastlinolekéarskej kontrole
a pred zberom alebo vyvozom oSetrené vhodnym
spdsobom proti monilinii (Monilinia spp.).

16.1. Plody citrénovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle) a citronovnikovca (Poncirus Raf.)
a ich krizencov, pochadzajtice z tretich krajin

Plody musia byt bez stopiek a listov a na obaloch
imusi byt’ vyznaceny ich pdvod.

16.2. Plody citrénovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle) a citronovnikovca (Poncirus Raf.)
a ich krizencov, pochadzajice z tretich krajin
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Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 16.1.

a 16.3. az 16.5. sa vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) plody pochadzaju z krajiny uznanej v sulade

s poziadavkami Europskych spolo¢enstiev za krajinu
bez vyskytu baktériového vidnutia a nekrozy
(Xanthomonas campestris) vietky kmene patogénne
pre citronovnik (Citrus L.) alebo

b) plody pochadzaju z oblasti uznanej v stlade

s poziadavkami Eur6pskych spolo¢enstiev za oblast’
bez vyskytu baktériového vadnutia a nekrozy
(Xanthomonas campestris) vietky kmene patogénne
pre citronovnik (Citrus L.) a oblast’ musi byt’
uvedena vo fytocertifikatoch podl'a § 10 ods. 2 a 3,
alebo

c) bud’

1. na zaklade rezimu uradnych kontrol v mieste
pestovania alebo v jeho bezprostrednom okoli sa za
posledné Uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky baktériového vidnutia a nekrozy
(Xanthomonas campestris) [vSetky kmene patogénne
pre citronovnik (Citrus L.] a

2. na plodoch pozberanych v mieste pestovania sa
nezistili Ziadne priznaky vyskytu baktériového
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vidnutia a nekrozy (Xanthomonas campestris)
[vSetky kmene patogénne pre citrénovnik (Citrus L.]
a

3. plody boli oSetrené proti uvedenému skodlivému
organizmu (ortofenylfendtom), oSetrenie musi byt
uvedené vo fytocertifikate podla § 10 ods.2a3 a

4. plody boli zabalené v priestoroch alebo
distribu¢nych centrach registrovanych na tento ucel
alebo

5. bola dodrzana certifikaéna schéma uznand v
sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev
ako rovnocenna s uvedenymi ustanoveniami.

16.3. Plody citronovnika (Citrus L.), kumkvatu Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 16.1., 16.2.,
(Fortunella Swingle) a citrénovnikovca (Poncirus Raf.){16.4. a 16.5. sa vyzaduje iradné potvrdenie, ze
a ich krizencov, pochadzajuce z tretich krajin a)

1. plody pochadzaju z krajiny uznanej v stlade

s poziadavkami Europskych spolocenstiev za krajinu
bez vyskytu cerkospory (Cercospora angolensis
Carv. et Mendes) alebo

2. plody pochadzaju z oblasti uznanej v stlade s
poziadavkami Eurépskych spolocenstiev za oblast’
bez vyskytu cerkospory (Cercospora angolensis
Carv. et Mendes) a oblast’ musi byt uvedena vo
fytocertifikatoch podla § 10 ods. 2 a 3, alebo

3. v mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetacné obdobie
nezistili ziadne priznaky cerkospory (Cercospora
angolensis Carv. et Mendes)

b) na plodoch pozberanych v mieste pestovania sa
uradnou kontrolou nezistili priznaky napadnutia
uvedenym skodlivym organizmom.

16.4. Plody citronovnika (Citrus L.), okrem Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 16.1., 16.2.,
citronovnika horkého (Citrus aurantium L.), kumkvatu |16.3. az 16.5 sa vyzaduje uradné potvrdenie, Ze
(Fortunella Swingle) a citronovnikovca (Poncirus Raf.)fa) plody pochadzaju z krajiny uznanej v stilade s

a ich krizencov, pochadzajtice z tretich krajin poziadavkami Eur6pskych spolocenstiev za krajinu
bez vyskytu Guignardia citricarpa Kiely [vSetky
kmene patogénne pre citronovnik (Citrus L.)] alebo

b) plody pochadzaju z oblasti uznanej v stlade s
poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev za oblast’
bez vyskytu Guignardia citricarpa Kiely [vSetky
kmene patogénne pre citronovnik (Citrus L.)]

a oblast’ musi byt uvedena vo fytocertifikatoch podla;
§ 10 ods. 2 a 3, alebo

c) v mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetacné obdobie
nezistili Ziadne priznaky Guignardia citricarpa Kiely
(vSetky kmene patogénne pre citronovnik (Citrus L.)
a uradnou kontrolou plodov pozberanych v mieste
pestovania sa nezistili priznaky Guignardia
citricarpa Kiely [vSetky kmene patogénne pre
citronovnik (Citrus L.], alebo

d) plody pochédzaju z miesta pestovania, ktoré bolo
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vhodnym sposobom oSetrené proti Guignardia
citricarpa Kiely [vSetky kmene patogénne pre
citronovnik (Citrus L.] a uradnou kontrolou plodov
pozberanych v mieste pestovania sa nezistili
priznaky napadnutia uvedenym Skodlivym
organizmom.

16.5. Plody citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle) a citronovnikovca (Poncirus Raf.)
a ich krizencov, pochadzajtice z tretich krajin, v ktorych
sa na tychto plodoch vyskytuju neeurdpske druhy
Celade Tephritidae

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 16.1. az
16.3. sa vyzaduje tradné potvrdenie, zZe

a) plody pochadzaju z oblasti bez vyskytu uvedenych
Skodlivych organizmov alebo, ak nie je mozné splnit’
uvedent poziadavku,

b) v mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetaéné obdobie a pri
luradnych kontrolach uskutocnenych aspoii raz
mesacne v poslednych troch mesiacoch pred zberom
plodov nezistili Ziadne priznaky napadnutia
uvedenymi skodlivymi organizmami a uradnou
kontrolou plodov pozberanych v mieste pestovania
sa nezistili priznaky napadnutia uvedenymi
Skodlivymi organizmami, alebo

c) uradnou kontrolou reprezentativnych vzoriek
plodov sa zistilo, ze plody su bez vyskytu vSetkych
ivyvojovych stadii uvedenych skodlivych
organizmov, alebo, ak nie je mozné splnit’ uvedent
poziadavku,

d) plody boli vhodnym sp6sobom oSetrené proti
uvedenym skodlivym organizmom bez poskodenia
plodov, a to hortcou parou, podchladenim alebo
rychlym zmrazenim, alebo tam, kde to nebolo
mozné, chemicky tak, aby oSetrenie vyhovovalo
platnym predpisom Eurdpskych spolocenstiev.

17. Rastliny dulovca (Chaenomeles Lindl.), skalnika
(Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crataegus L.), dule
(Cydonia Mill.), miSpul'nika (Eriobotrya Lindl.),
jablone (Malus Mill.), miSpule (Mespilus L.), hlohyne
(Pyracantha Roem.), hrusky (Pyrus L.), jarabiny
(Sorbus L.) okrem jarabiny prostrednej [Sorbus
intermedia (Ehrh.) Pers.] a Stranvaesia Lindl. uréené na
pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 15 a v prilohe
C. 3 Casti A bodoch 9 a 18 sa vyzaduje Gradné
potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z krajin uznanych v sulade s
poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev za krajiny
bez vyskytu spaly jadrovin [Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al.] alebo

b) z miesta pestovania a jeho bezprostredného okolia
boli odstranené rastliny, ktoré prejavovali priznaky
spaly jadrovin [Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al.].

18. Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle) a citronovnikovca (Poncirus Raf.)
a ich krizencov, okrem plodov a osiva, a rastliny
hruskovca (Persea spp.) a ¢el'adi aronovité (Araceae),
bananovnikovité (Musaceae), marantovité
(Marantaceae) a streliciovité (Strelitziaceae)
zakorenené alebo s prilepenym, alebo s pripojenym
pestovatel'skym substratom

Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe ¢. 3 bode 16

sa vyzaduje uradné potvrdenie, zZe

a) rastliny pochadzaju z krajin bez vyskytu had’atiek

[Radopholus citrophilus Huettel et al. a Radopholus
imilis (Cobb) Thorne] alebo

b) pri iradnom nematologickom testovani
reprezentativnych podnych a koreiovych vzoriek
odobratych z miesta pestovania, testovanych aspon
na Radopholus citrophilus Huettel et al. a
IRadopholus similis (Cobb) Thorne, sa za posledné
uplné vegetacné obdobie vo vzorkach nezistil vyskyt
uvedenych Skodlivych organizmov.

19.1. Rastliny hlohu (Crataegus L.) ur¢ené na
pestovanie okrem osiva, pochadzajtce z krajin, v
ktorych sa vyskytuje fylostikta (Phyllosticta solitaria
Ell. et Ev.)
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|fylostikty (Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.).

19.2. Rastliny dule (Cydonia Mill.), jahody (Fragaria |Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 15 a 17
L.), jablone (Malus Mill.), slivky (Prunus L.), hrusky [a v prilohe ¢. 3 ¢asti A bodoch 9 a 18 sa vyZaduje

(Pyrus L.), ribezle (Ribes L.), maliny a ostruziny uradné potvrdenie, Ze na rastlinach v mieste
(Rubus L.) urené na pestovanie okrem osiva, pestovania sa za posledné uplné vegetacné obdobie
pochadzajuce z krajin, v ktorych sa na tychto nezistili ziadne priznaky chordb spdsobenych
rastlinach vyskytuju prislusné skodlivé organizmy uvedenymi Skodlivymi organizmami.

Prislusné skodlivé organizmy su:
a) na jahode (Fragaria L.)

1. hniloba korenov jahdd (Phytophthora fragariae
Hickman var. fragariae),

2. virus mozaiky arabky (Arabis mosaic virus),

3. virus kruzkovitosti maliny (Raspberry
ringspot virus),

4. virus kuéeravosti jahody (Strawberry crinkle virus),

S. virus latentnej krazkovitosti jahody (Strawberry
latent ringspot virus),

6. virus mierneho Zltnutia okrajov listov (Strawberry
mild yellow edge virus),

7. virus ¢iernej krazkovitosti raj¢iaka (Tomato black
ring virus),

8. baktériova skvrnitost’ jahdd (Xanthomonas
fragariae Kennedy et King),

b) na jabloni (Malus Mill.)
1. fylostikta (Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.),
c) na slivke (Prunus L.)

1. fytoplazma chlorotickej zvinutky (Apricot chlorotic
leaf roll phytoplasma),

2. baktériova skvrnitost’ sliviek [Xanthomonas
campestris pv. pruni (Smith) Dye],

d) na broskyni [Prunus persica (L.) Batsch]

1. Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.)
'Young et al.,

e) na hruske (Pyrus L.)

1. fylostikta (Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.),
) na maline a ostruzine (Rubus L.)

1. virus mozaiky arabky (Arabis mosaic virus),

2. virus krazkovitosti maliny (Raspberry
ringspot virus),

3. virus latentnej krazkovitosti jahody (Strawberry
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latent ringspot virus),

4. virus Ciernej kriizkovitosti raj¢iaka (Tomato black
ring virus),

2) na vSetkych uvedenych druhoch

1. neeurdpske virusy a virusom podobné organizmy

20. Rastliny dule (Cydonia Mill.) a hrusky (Pyrus L.)
uréené na pestovanie okrem osiva, pochadzajuce

z krajin, v ktorych sa vyskytuje fytoplazma chradnutia
hrusky (Pear decline phytoplasma)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 15, 17,

a 19.2. a v prilohe ¢. 3 ¢asti A bodoch 9 a 18 sa
vyzaduje uradné potvrdenie, Ze z miesta pestovania

a z jeho bezprostredného okolia boli pocas poslednych
troch uplnych vegetacnych obdobi odstranené rastliny
podozrivé z napadnutia fytoplazmou chradnutia
hrusky (Pear decline phytoplasma).

21.1. Rastliny jahody (Fragaria L.) uréené na
pestovanie okrem osiva, pochadzajtce z krajin, v
|ktorych sa vyskytuju prislusné skodlivé organizmy
Prislusné skodlivé organizmy su:

a) latentna C choroba jahody (Strawberry latent C
virus),

b) virus lemovania ziliek jahody (Strawberry vein
banding virus),

c) fytoplazma metlovitosti jahdd (Strawberry witches’
broom phytoplasma)

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 19.2 a v prilohe
C. 3 Casti A bode 18 sa vyzaduje uradné potvrdenie, ze
a) rastliny okrem tych, ktoré sa vypestovali zo semien,
boli

1. Gradne uznané podla certifika¢nej schémy, v ktorej
sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali v priamej linii

z materialu udrziavaného podl'a ustanovenych
podmienok a tradne testovaného s pouzitim vhodnych
indikatorovych rastlin alebo inych rovnocennych
metod aspon na uvedené $kodlivé organizmy a nezistil
sa v nom vyskyt uvedenych skodlivych organizmov,
alebo

2. sa priamo ziskali z materialu udrziavaného podla
ustanovenych podmienok a pocas poslednych troch
uplnych vegetacnych obdobi najmenej raz tradne
testovaného s pouzitim vhodnych indikatorovych
rastlin alebo inych rovnocennych metdd aspoii na
uvedené Skodlivé organizmy a nezistil sa v iom
vyskyt uvedenych Skodlivych organizmov a

b) na rastlindch v mieste pestovania alebo na
nachylnych rastlinach v jeho bezprostrednom okoli sa
za posledné iplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky chorob spésobenych uvedenymi skodlivymi
organizmami.

21.2. Rastliny jahody (Fragaria L.) urCené na
pestovanie okrem osiva, pochadzajice z krajin, v
ktorych sa vyskytuje had’atko (Aphelenchoides besseyi
Christie)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 19.2. a 21.1.
a v prilohe €. 3 Casti A bode 18 sa vyzaduje uradné
potvrdenie, ze

a) na rastlindch sa v mieste pestovania za posledné
uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne priznaky
napadnutia had’atkom (4dphelenchoides besseyi
Christie), alebo

b) ak ide o pletivové kultury, pletivové kultiry sa
ziskali z rastlin, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v pismene a) alebo boli pomocou vhodnej
nematologickej metody tradne testované a nezistil sa
v nich vyskyt had’atka (Aphelenchoides besseyi
Christie).

21.3. Rastliny jahody (Fragaria L.) uréené na
pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 19.2., 21.1.
a 21.2. a v prilohe €. 3 Casti A bode 18 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze rastliny pochadzaji z oblasti
bez vyskytu kvetoviek [Anthonomus signatus Say

a Anthonomus bisignifer (Schenkling)].

22.1. Rastliny jablone (Malus Mill.) ur¢ené na
pestovanie okrem osiva, pochddzajuce z krajin, v
ktorych sa vyskytuju prislusné skodlivé organizmy na
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jabloni (Malus Mill.)
Prislusné skodlivé organizmy su:

a) virus drsnolistosti CereSne (americky) (Cherry rasp
leaf virus) (American),

b) virus krazkovitosti rajciaka (Tomato ringspot virus)

a) rastliny

1. boli tradne uznané podl'a certifikanej schémy,

v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali v priamej
linii z materidlu udrziavaného podl'a ustanovenych
podmienok a uradne testovaného s pouzitim vhodnych
indik4torovych rastlin alebo inych rovnocennych
metdd aspon na uvedené Skodlivé organizmy a nezistil
sa v lom vyskyt uvedenych Skodlivych organizmov,
alebo

2. sa priamo ziskali z materialu udrziavaného podla
ustanovenych podmienok a pocas poslednych troch
uplnych vegetatnych obdobi najmenej raz tiradne
testovaného s pouzitim vhodnych indikatorovych
rastlin alebo inych rovnocennych metdd aspoii na
uvedené Skodlivé organizmy a nezistil sa v iom
vyskyt uvedenych Skodlivych organizmov a

b) na rastlindch v mieste pestovania alebo na
machylnych rastlinach v jeho bezprostrednom okoli sa
za posledné uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky chorob spésobenych uvedenymi skodlivymi
organizmami.

22.2. Rastliny jablone (Malus Mill.) uréené na
pestovanie okrem osiva, pochadzajice z krajin, v
ktorych sa vyskytuje proliferacia jablone (Apple
proliferation phytoplasma)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 15., 17,
19.2. a22.1. a v prilohe ¢. 3 Casti A bodoch 9 a 18

a Casti B bode 1 sa vyzaduje uradné potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu
proliferacie jablone (Apple proliferation phytoplasma)
alebo

b) rastliny, okrem rastlin pestovanych zo semien,

1. boli Gradne uznané podla certifikacnej schémy,

v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali v priamej
linii z materialu udrziavaného podl'a ustanovenych
podmienok a uradne testovaného s pouzitim vhodnych
indikatorovych rastlin alebo inych rovnocennych
metod aspon na proliferaciu jablone (Apple
proliferation phytoplasma) a nezistil sa v nom vyskyt
uvedeného Skodlivého organizmu,

alebo

2. sa priamo ziskali z materialu udrziavaného podla
ustanovenych podmienok a poc¢as poslednych Siestich
skonéenych vegetacnych obdobi najmene;j raz tiradne
testovaného s pouzitim vhodnych indikatorovych
rastlin alebo inych rovnocennych metdd aspon na
proliferaciu jablone (Apple proliferation phytoplasma)
a nezistil sa v iom vyskyt uvedeného Skodlivého
organizmu a

c) na rastlinach v mieste pestovania alebo na
nachylnych rastlinach v jeho bezprostrednom okoli sa
za posledné tri Giplné vegetacné obdobia nezistili
ziadne priznaky choroby spdsobené proliferaciou
jablone (Apple proliferation phytoplasma).

23.1. Rastliny uvedenych druhov rodu slivka (Prunus
L.) ur€ené na pestovanie okrem osiva, pochadzajtice
z krajin, v ktorych sa vyskytuje virus Sarky slivky
(Plum pox virus):

a) mandl'a obycajna (Prunus amygdalus Batsch),
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b) marhul’a obycajna (Prunus armeniaca L.), v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali v priamej
linii z materidlu udrziavaného podl'a ustanovenych

c) myrobalan blireov (Prunus blireiana Andre), podmienok a uradne testovaného s pouzitim vhodnych
indik4torovych rastlin alebo inych rovnocennych

d) marhul'a brianénska (Prunus brigantina Vill.), metod asponi na virus Sarky slivky (Plum pox virus) a

nezistil sa v lom vyskyt uvedeného skodlivého
e) slivka CereSnioploda (myrobalan) (Prunus cerasiferalorganizmu, alebo

Ehrh.),
2. sa priamo ziskali z materialu udrziavaného podla

f) myrobalan cistena (Prunus cistena Hansen), ustanovenych podmienok a pocas poslednych troch
uplnych vegetatnych obdobi najmenej raz tiradne

g) Prunus curdica (Fenzl et Fritsch.), testovaného s pouzitim vhodnych indikatorovych
rastlin alebo inych rovnocennych metdd aspoii na

h) slivka domaca prava (Prunus domestica ssp. virus Sarky slivky (Plum pox virus) a nezistil sa v iom

domestica L.), vyskyt uvedeného Skodlivého organizmu a

i) slivka gul'atoploda prava [Prunus domestica ssp. b) na rastlindch v mieste pestovania alebo na

insititia (L.) C. K. Schneid.], nachylnych rastlinach v jeho bezprostrednom okoli sa

za posledné tri plné vegetacné obdobia nezistili
j) slivka gulatoploda ringlotova [Prunus domestica  |ziadne priznaky choroby spdsobené virusom Sarky

ssp. italica (Borkh.) Hegi.], slivky (Plum pox virus) a

|k) vista zl'aznata (Prunus glandulosa Thunb.), c) rastliny v mieste pestovania, ktoré prejavovali
priznaky chordb spdsobenych inymi virusmi alebo

1) Prunus holosericea Batal., virusom podobnymi organizmami, boli odstranené.

m) Prunus hortulana Bailey,

n) Ceresia japonska (sakura) (Prunus japonica
Thunb.),

0) marhul'a mandzuska [Prunus mandshurica
(Maxim.) Koehne],

p) Prunus maritima Marsh.,

q) marhul'a japonska (mume) (Prunus mume Sieb. et
Zucc.),

r) Prunus nigra Ait.,

s) broskyna obycajna [Prunus persica (L.) Batsch],
t) Prunus salicina L.,

u) Prunus sibirica L.,

V) Prunus simonii Carr.,

w) slivka trnkova (trnka) (Prunus spinosa L.),

X) Prunus tomentosa Thunb.,

y) mandl’a trojlaloéna (Prunus triloba Lindl.),

z) iné druhy slivky (Prunus L.) nachylné na virus
Sarky slivky (Plum pox virus).

23.2. Rastliny slivky (Prunus L.) ur€ené na Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 15., 19.2.
pestovanie, a 23.1. a v prilohe ¢. 3 ¢asti A bodoch 9 a 18 sa

a) pochadzajuce z krajin, v ktorych sa na slivke vyzaduje uradné potvrdenie, ze

(Prunus L.) vyskytuje virus krazkovitosti rajciaka a) rastliny

(Tomato ringspot virus), 1. boli uradne uznané podrl'a certifika¢nej schémy,

v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali v priamej
b) okrem osiva, pochadzajice z krajin, v ktorych sa  |linii z materialu udrziavaného podl'a ustanovenych
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vyskytuju tieto Skodlivé organizmy:

1. virus drsnolistosti ¢eresne (americky) (Cherry rasp
leaf virus) (American),

2. virus mozaiky broskyne (americky) (Peach mosaic
virus) (American),

3. riketsia zakrpatenosti broskyne (Peach phony
rickettsia),

4. fytoplazma ruzicovitosti broskyne (Peach rosette
phytoplasma),

5. fytoplazma Zltacky broskyne (Peach yellows
phytoplasma),

6. virus pruzkovitosti slivky (americky) (Plum line
pattern virus) (American),

7. fytoplazma X-choroby broskyne (Peach X-disease
phytoplasma),

c) okrem osiva, pochddzajuce z neeurdpskych krajin, v
ktorych sa vyskytuje maloplodost’ Ceresne (Little
cherry pathogen)

podmienok a uradne testovaného s pouzitim vhodnych
indik4torovych rastlin alebo inych rovnocennych
metdd asponl na uvedené organizmy,

a nezistil sa v iom vyskyt uvedenych Skodlivych
organizmov, alebo

2. sa priamo ziskali z materidlu udrziavaného podla
ustanovenych podmienok a pocas poslednych troch
uplnych vegetacnych obdobi aspoii raz uradne
testovaného s pouzitim vhodnych indikatorovych
rastlin alebo inych rovnocennych metdd aspoii na
uvedené Skodlivé organizmy a nezistil sa

v lom vyskyt uvedenych $kodlivych organizmov a

b) na rastlindch v mieste pestovania alebo na
nachylnych rastlinach v jeho bezprostrednom okoli sa
za posledné tri plné vegetacné obdobia nezistili
ziadne priznaky chor6b spdsobenych uvedenymi
Skodlivymi organizmami.

24. Rastliny maliny a ostruziny (Rubus L.) uréené na
pestovanie,

a) pochadzajuce z krajin, v ktorych sa vyskytuji na
maline a ostruzine (Rubus L.) tieto Skodlivé
organizmy:

1. virus kruzkovitosti raj¢iaka (Tomato ringspot virus),
2. virus ¢ernania maliny (Black raspberry latent virus),

3. virus zvinutky ¢ere$ne (Cherry leaf roll virus),

4. virus nekrotickej krizkovitosti kostkovin (Prunus
necrotic ringspot virus),

b) okrem osiva, pochadzajice z krajin, v ktorych sa
vyskytuju tieto Skodlivé organizmy:
curl virus (American),

2. virus drsnolistosti ¢ereSne (americky) (Cherry rasp
leaf virus (American)

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 19.2. sa
vyzaduje,

a) aby rastliny boli bez vyskytu vosiek vratane ich
vajicok,

b) iradné potvrdenie, ze

1. rastliny boli

1.1. tradne uznané podl’a certifikacnej schémy,

v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali

v priamej linii z materialu udrziavaného podl'a
ustanovenych podmienok a tradne testovaného s
pouzitim vhodnych indikatorovych rastlin alebo inych
rovnocennych metdd aspon na uvedené Skodlivé
organizmy a nezistil sa v iom vyskyt uvedenych
Bkodlivych organizmov, alebo

1.2. sa priamo ziskali z materialu udrziavaného podla

1. virus kuceravosti maliny (americky) (Raspberry leafjustanovenych podmienok a pocas poslednych troch

uplnych vegetaénych obdobi najmenej raz tiradne
testovaného s pouzitim vhodnych indikatorovych
rastlin alebo inych rovnocennych metdd aspon na
uvedené skodlivé organizmy a nezistil sa v iom
vyskyt uvedenych Skodlivych organizmov a

2. na rastlinach v mieste pestovania alebo na
nachylnych rastlinach v jeho bezprostrednom okoli sa
za posledné uplné vegetacné obdobie nezistili Ziadne
priznaky chordb spdsobené uvedenymi skodlivymi
organizmami.

25.1. Hl'uzy I'ul’ka zemiakového (Solanum tuberosum
L.) pochadzajuce z krajin, v ktorych sa vyskytuje
rakovinovec zemiakovy [Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival]
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Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe €. 3 Casti

A bodoch 10 az 12 sa vyzaduje uradné potvrdenie, Ze
a) hl'uzy pochéddzaju z oblasti bez vyskytu
rakovinovca zemiakového [Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival] (vSetky rasy okrem rasy 1, t. j.
obycajnej eurdpskej rasy) a v mieste pestovania alebo
v jeho bezprostrednom okoli sa od zaciatku
posledného uplného vegetaéného obdobia nezistili




75/2003 Z

priznaky rakovinovca zemiakového [Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival], alebo

b) v krajine povodu boli splnené opatrenia v boji proti
rakovinovcovi zemiakovému [Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival] a tieto opatrenia
boli uznané v sulade s poziadavkami Eurdpskych
spolocenstiev za zodpovedajlice opatreniam
prijimanym Eurdpskou tniou.

25.2. Hl'uzy l'ulka zemiakového (Solanum tuberosum
L.)

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 25.1.

a v prilohe €. 3 Casti A bodoch 10 az 12 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze

a) hl'uzy pochéddzaju z krajin bez vyskytu baktériovej
krazkovitosti zemiaka [Clavibacter michiganensis
subsp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis
et al.], alebo

b) v krajine povodu boli splnené opatrenia v boji proti
baktériovej krazkovitosti zemiaka [ Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al.] a tieto opatrenia boli uznané v
stlade s postupom uvedenym v stlade s poziadavkami
Eurdpskych spolocenstiev za zodpovedajiuce
opatreniam prijimanym Eurdpskou tiniou.

25.3. Hluzy l'ul’ka zemiakového (Solanum tuberosum
L.) okrem skorych zemiakov, pochadzajuce z krajin,
v ktorych sa vyskytuje viroid vretenovitosti zemiaka
(Potato spindle tuber viroid)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.1. a 25.2.
a v prilohe €. 3 Casti A bodoch 10 az 12 sa vyzaduje
osSetrenie proti kli¢eniu.

25.4. Hluzy I'ul’ka zemiakového (Solanum tuberosum
L.) urené na pestovanie

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.1. az
25.3. a v prilohe €. 3 Casti A bodoch 10 az 12 sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze hl'uzy pochadzaju

z miesta pestovania bez vyskytu had’atiek [Globodera
rostochiensis (Wollenweber)

Behrens a Globodera pallida (Stone) Behrens] a

a) hl'uzy pochadzaju z oblasti bez vyskytu hnedej
hniloby zemiaka [Ralstonia solanacearum (Smith)
'Yabuuchi et al.], alebo

b) ak hl'uzy pochédzaju z oblasti s vyskytom hnede;j
hniloby zemiaka [Ralstonia solanacearum (Smith)
'Yabuuchi et al.], hl'uzy pochadzaji z miesta
pestovania bez vyskytu hnedej hniloby [Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.], alebo z miesta
pestovania, ktoré sa povazuje za miesto bez vyskytu
uvedeného Skodlivého organizmu na zéklade
implementacie vhodného postupu zameraného na
eradikaciu hnedej hniloby zemiaka [Ralstonia

olanacearum (Smith) Yabuuchi et al.], ktory bol
prijaty v sulade s poziadavkami Eurépskych
spoloCenstiev, a

c) hl'uzy pochadzaju z oblasti bez vyskytu had’atiek
[Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (vSetky
populécie) a fallax Karssen], alebo
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d) ak hl'uzy pochadzaji z oblasti s vyskytom had’atiek
[Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (vSetky
populacie) a Meloidogyne fallax Karssen],

1. hl'uzy pochadzaji z miesta pestovania, na ktorom sa
na zaklade celoro¢nej kontroly pestovanych rastlin a
vizualnej kontroly hl"iz po zbere trody zemiakov, ako
aj krajanim hl'uz nezistil vyskyt had’atiek
[Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (vSetky
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populacie) a Meloidogyne fallax Karssen], alebo

2. hl'uzy sa po zbere ndhodne kontrolovali na
pritomnost’ priznakov napadnutia hdd’atkami pouzitim
vhodnej metody, ktord podporuje vznik priznakov,
alebo laboratdornymi testmi a okrem toho sa vo
vhodnych terminoch a pri kazdom baleni alebo
nakladke urobila vizudlna kontrola povrchu, ako aj
rezu hI"iz podla osobitného predpisu3) a pri
uvedenych kontrolach sa nezistil vyskyt had’atiek
[Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (vSetky
populacie) a Meloidogyne fallax Karssen].

25.5. Rastliny ¢el'ade I'ul’kovité (Solanaceae) uréené
na pestovanie okrem osiva, pochadzajice z krajin,

v ktorych sa vyskytuje stolbur zemiaka (Potato stolbur
phytoplasma)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.1. az
25.4. a v prilohe ¢. 3 Casti A bodoch 10 az 13 sa
vyzaduje uradné potvrdenie, Ze na rastlinach v mieste
pestovania sa za posledné uplné vegetaéné obdobie
nezistili ziadne priznaky stolburu zemiaka (Potato
stolbur phytoplasma).

25.6. Rastliny ¢el'ade I'ul’kovité (Solanaceae) urené
na pestovanie okrem hl'iz I'ul’ka zemiakového
(Solanum tuberosum L.) a okrem osiva raj¢iaka
[Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.],
pochadzajuce z krajin, v ktorych sa vyskytuje viroid
vretenovitosti h'uzy zemiaka (Potato spindle tuber
viroid)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.1.

a v prilohe €. 3 Casti A bodoch 11 a 13 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze na rastlinach v mieste
pestovania sa za posledné uplné vegetacné obdobie
nezistili ziadne priznaky viroidu vretenovitosti hl'uzy
zemiaka (Potato spindle tuber viroid).

25.7. Rastliny papriky ro¢nej (Capsicum annuum L.),
rajciaka jedlého [Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex. Farw.], bananovnika (Musa L.), tabaku
(Nicotiana L.) a 'ul’ka baklazanového (Solanum
melongena L.) urené na pestovanie okrem osiva,
pochadzajuce z krajin, v ktorych sa vyskytuje hneda
hniloba zemiaka [Ralstonia solanacearum (Smith)
'Yabuuchi et al.]

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.5. a 25.6.
a v prilohe €. 3 Casti A bodoch 11 a 13 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu hnedej
hniloby zemiaka [Ralstonia solanacearum (Smith)
'Yabuuchi et al.] alebo Ze

b) na rastlindch v mieste pestovania sa za posledné
uplné vegetaéné obdobie nezistili Ziadne priznaky
hnedej hniloby zemiaka [Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al.].

25. 8. Hluzy I'ul’ka zemiakového (Solanum tuberosum
L.) okrem hIiz uréenych na pestovanie

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.1. az
25.3. a v prilohe ¢. 3 ¢asti A bode 12 sa vyzaduje
iradné potvrdenie, ze rastliny pochadzaju z oblasti
bez vyskytu hnedej hniloby zemiaka [Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.].

26. Rastliny chmel’u obyc¢ajného (Humulus lupulus L.)
uréené na pestovanie okrem osiva

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, Ze na rastlinach
chmel'u v mieste pestovania sa za posledné uplné
vegetacné obdobie nezistili ziadne priznaky
verticiliového vadnutia (Verticilium albo-atrum
Reinke et Berthold a Verticilium dahliae Klebahn).

27.1. Rastliny chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des
Moul.], klinceka (Dianthus L.) a muskatu
(Pelargonium 1 Herit. ex Ait) uréené na pestovanie
okrem osiva

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) v mieste pestovania sa za posledné uplné vegetacné
obdobie nezistili ziadne priznaky napadnutia rastlin
sivkavcom (Heliothis armigera Hiibner) alebo
Spodoptera littoralis (Boisd.), alebo

b) rastliny boli vhodnym spésobom oSetrené proti
uvedenym skodlivym organizmom.

27.2. Rastliny chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des
Moul.], klin¢eka (Dianthus L.) a muskatu
(Pelargonium 1 Herit. ex Ait) okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 27.1. sa
vyZaduje uradné potvrdenie, ze

a) v mieste pestovania sa za posledné uplné vegetacné
obdobie nezistili ziadne priznaky napadnutia rastlin
Spodoptera eridania Cramer, Spodoptera frugiperda
Smith alebo Spodoptera litura (Fabricius), alebo

b) rastliny boli vhodnym sposobom oSetrené proti
uvedenym Skodlivym organizmom.
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28. Rastliny chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des
Moul.] urcené na pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 27.1. a 27.2.
sa vyzaduje uradné potvrdenie, zZe

a) rastliny st najviac tretou generaciou odvodenou od
virologicky testovaného materidlu, v ktorom sa
nezistil vyskyt viroidu zakrpatenosti chryzantémy
(Chrysanthemum stunt viroid), alebo rastliny
pochadzaju priamo z materidlu, z ktorého bola
reprezenta¢nd vzorka v mnozstve 10 % rastlin v
obdobi kvitnutia radne skontrolovana, a nezistil sa v
nej viroid zakrpatenosti chryzantémy
(Chrysanthemum stunt viroid),

b) rastliny alebo odrezky

1. pochadzaji z miesta, na ktorom boli pocas troch
mesiacov pred odoslanim najmenej raz za mesiac
uradne kontrolované, pricom sa nezistili ziadne
priznaky vyskytu bielej hrdze chryzantémy (Puccinia
horiana Hennings), a ani v ich bezprostrednom okoli
pocas troch mesiacov pred vyvozom sa nezistili
ziadne priznaky bielej hrdze chryzantémy (Puccinia
horiana Hennings), alebo

2. boli vhodnym spdsobom oSetrené proti bielej hrdzi
chryzantémy (Puccinia horiana Hennings),

c) ak ide o nezakorenené odrezky, nezistili sa ani na
nich, a ani na materskych rastlinach, z ktorych sa
ziskali, ziadne priznaky napadnutia didymeliézy
[Didymela ligulicola (Baker, Dimock et Davis) von
IArx], alebo ak ide o zakorenené odrezky, nezistili sa
ani na nich, a ani v substrate ziadne priznaky
napadnutia didymeliozou [Didymela ligulicola (Baker,
Dimock et Davis) von Arx].

29. Rastliny klin¢eka (Dianthus L.) uréené na
pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 27.1. a 27.2.
sa vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochadzaju v priame;j linii z materskych
rastlin, na ktorych sa uradne uznanym testovanim
vykonanym najmenej raz v priebehu predchadzajicich
dvoch rokov nezistil vyskyt baktériového viadnutia

a parenchymovej nekrozy chryzantémy [Erwinia
chrysanthemi pv. dianthicola (Hellmers) Dickey],
bakteriozy klin¢ekov [ Pseudomonas caryophylli
(Burkholder) Starr et Burkholder] a modrania dreva
ihli¢in [Phialophora cinerescens (Wollenweber) Van
Beyma],

b) na rastlinach sa nezistili Ziadne priznaky napadnutia
uvedenymi $kodlivymi organizmami.

30. Cibule tulipana (Tulipa L.) a narcisu (Narcissus
L.) okrem tych, pri ktorych je podla obalu alebo inych
znakov zrejmé, Ze s urcené na priamy predaj pre
konecnych spotrebitel'ov, nie v§ak na obchodnti
produkciu rezanych kvetov

VyZaduje sa uradné potvrdenie, Ze sa na rastlinach

v priebehu posledného uplného vegetacného obdobia
mezistili Ziadne priznaky had’atka zhubného
[Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev].

31. Rastliny muskatu (Pelargonium 1 Herit. ex Ait)
uréené na pestovanie okrem osiva, pochadzajuce

z krajin, v ktorych sa vyskytuje virus krazkovitosti
rajciaka (Tomato ringspot virus) a

a) v ktorych sa nevyskytuju neeurdpske populécie
had’atka (Xiphinema americanum Cobb) alebo iné
prenasace virusu krazkovitosti rajciaka (Tomato
ringspot virus),
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Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 27.1. a 27.2.
sa vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) 1. rastliny pochadzaji z miesta pestovania
bez vyskytu virusu kriizkovitosti rajciaka
(Tomato ringspot virus) alebo ze

2. rastliny su najviac §tvrtou generaciou
ziskanou z materskych rastlin, ktoré boli
uradnym virologickym testovanim na virusy
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b) v ktorych sa vyskytujil neeurdpske populacie
had’atka (Xiphinema americanum Cobb) alebo iné
prenasace virusu krazkovitosti rajciaka (Tomato
ringspot virus)

uznané ako rastliny bez vyskytu virusu
kraZzkovitosti raj¢iaka (Tomato ringspot
virus);

b) 1.rastliny pochadzaju z miesta pestovania, na
ktorom sa vratane pody a rastlin nezistil vyskyt virusu
krazkovitosti rajéiaka (Tomato ringspot virus), alebo

2.rastliny st najviac druhou generaciou
ziskanou z materskych rastlin, ktoré boli
uradnym virologickym testovanim na virusy
uznané ako rastliny bez vyskytu virusu
krazkovitosti raj¢iaka (Tomato ringspot
virus).

32.1. Rastliny bylinnych druhov uréené na pestovanie
okrem

a) cibul,

b) podcibulia,

c) rastlin radu Gramineae,

d) podzemkov,

e) osiva,

) hl'az,

pochadzajuce z tretich krajin, v ktorych je znamy

vyskyt mineriek Liriomyza sativae (Blanchard)
a Amauromyza maculosa (Malloch)

Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe ¢. 4 Casti A
bodoch 27.1. az 29. sa vyzaduje Gradné potvrdenie, Ze
rastliny boli vypestované v Skolkach a

a) pochadzaju z oblasti, ktori zodpovedny uradny
organ prislusnej vyvazajicej krajiny uznal v sulade s
Medzinarodnymi Standardami pre rastlinolekarske
opatrenia ako oblast’ bez vyskytu mineriek [Liriomyza
sativae (Blanchard) a Amauromyza maculosa
(Malloch)], a tato oblast’ musi byt uvedena v kolonke
Dodatkové vyhlasenie fytocertifikatu podla § 10 ods.
2 a3,

alebo

b) pochadzajii z miesta pestovania, ktoré zodpovedny
uradny organ prislusnej vyvazajlcej krajiny uznal

v stlade s Medzinarodnymi $tandardami pre
rastlinolekarske opatrenia ako miesto pestovania bez
vyskytu mineriek [Liriomyza sativae (Blanchard) a
Amauromyza maculosa (Malloch)] a miesto
pestovania, ako aj vyhlasenie, Ze v mieste pestovania
sa uradnymi kontrolami, ktoré sa vykonavali aspon
raz mesacne pocas poslednych troch mesiacov pred
vyvozom, nezistil vyskyt mineriek [Liriomyza sativae
(Blanchard) a Amauromyza maculosa (Malloch)],
musi byt uvedené v kolonke Dodatkové vyhlasenie
fytocertifikatov podla § 10 ods. 2 a 3, alebo

c) bezprostredne pred vyvozom boli oSetrené
vhodnym spdsobom proti minerkam [Liriomyza
sativae (Blanchard) a Amauromyza maculosa
(Malloch)] a uradnou kontrolou sa nezistil vyskyt
mineriek [Liriomyza sativae (Blanchard) a
Amauromyza maculosa (Malloch)]. Podrobnosti o
oSetreni musia byt uvedené vo fytocertifikatoch podla
§ 10 ods. 2 a 3.

32.2. Rezané kvety chryzantémy [Dendranthema
(DC.) Des. Moul.], klin¢eka (Dianthus L.),
gypsomilky (Gypsophila L.) a zlatobyle (Solidago L.)
a viiat’ zeleru voniavého (Apium graveolens L.) a
bazalky (Ocimum L.)

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) rezané kvety a vilat’ pochadzaju z krajiny bez
vyskytu mineriek [Liriomyza sativae (Blanchard)
a Amauromyza maculosa (Malloch)], alebo

b) bezprostredne pred vyvozom sa uradnou kontrolou
rezanych kvetov a vilate nezistil vyskyt mineriek
[Liriomyza sativae (Blanchard) a Amauromyza
maculosa (Malloch)].

32.3. Rastliny bylinnych druhov uréené na pestovanie
okrem
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Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 27.1. az 29.
a 32.1. sa vyzaduje uradné potvrdenie, Ze
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a) cibal,

b) podcibulia,

c) rastlin radu Gramineae,
d) podzemkov,

e) osiva,

f) hl'uz,

pochadzajuce z tretich krajin

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu mineriek
[Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza
trifolii (Burgess)], alebo

b) v mieste pestovania sa uradnou kontrolou rastlin,
ktora sa vykonala aspoil raz mesacne pocas troch
mesiacov pred zberom, nezistili ziadne priznaky
napadnutia minerkami [Liriomyza huidobrensis
(Blanchard) a Liriomyza trifolii (Burgess)], alebo

c) bezprostredne pred vyvozom sa rastliny
kontrolovali a nezistili sa Ziadne priznaky napadnutia
minerkami [Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a
Liriomyza trifolii (Burgess)] a rastliny boli vhodnym
sposobom oSetrené proti minerkdm [Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza trifolii
(Burgess)].

33. Rastliny s korefimi urcené na pestovanie;
pestované vo vol'nej pdde

Vyzaduje sa iradné potvrdenie, ze v mieste
pestovania sa nevyskytuje bakterialna krazkovitost’
zemiaka [ Clavibacter michiganensis subsp.
epedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.],
had’atka [ Globodera pallida (Stone) Behrens a
Globodera rostochiensis (Wolenweber) Behrens] a
rakovinovec zemiakovy [Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival].

34. Poda a pestovatel'ské substraty prilepené alebo
pripojené k rastlindm, tvorené tiplne alebo Ciastocne
zo zeminy alebo z pevnych organickych latok, ako st
Casti rastlin, humus vratane raSeliny alebo kory, alebo
z pevnych anorganickych latok, ktoré udrzuju
zivotaschopnost’ rastlin, pochadzajice z

a) Turecka,

b) Bieloruska, Estonska, Gruzinska, Lotysska, Litvy,
Moldavska, Ruska, Ukrajiny,

c) neeuropskych krajin okrem Alzirska, Egypta,
Izraela, Libye, Maroka, Tuniska

Vyzaduje sa iradné potvrdenie, ze
a) pestovatel'sky substrat bol pri vysadzani

1. bez vyskytu zeminy a organickych latok alebo

2. bez vyskytu skodlivého hmyzu a $kodlivych
had’atick a bol vystaveny tepelnému osetreniu alebo
plynovaniu tak, aby bol bez vyskytu ostatnych
Skodlivych organizmov, alebo

3. bol vystaveny tepelnému oSetreniu alebo
plynovaniu tak, aby bol bez vyskytu skodlivych
organizmov, a

b) od vysadenia

1. sa vykonali vhodné opatrenia, aby substrat zostal
bez vyskytu skodlivych organizmov, alebo

2. sa rastliny dva tyZdne pred odoslanim zbavili
prebyto¢ného substratu tak, aby zostalo na nich len
jeho minimalne mnozstvo potrebné na udrzanie
Zivotaschopnosti rastlin pocas prepravy, a v pripade,
Ze rastliny boli presadené, pestovatel'sky substrat
pouZity na tento uéel musi spiat’ podmienky podla
pismena a).

35.1. Rastliny repy obycajnej (Beta vulgaris L.)
uréené na pestovanie okrem osiva

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, Ze v mieste
pestovania sa za posledné tplné vegetacné obdobie
nezistili ziadne priznaky napadnutia neeurdpskymi
kmenmi virusu kuceravosti vrcholov repy (Beet curly
top virus).

35.2. Rastliny repy oby¢ajnej (Beta vulgaris L.)
uréené na pestovanie okrem osiva, pochadzajice z
[krajin,

v ktorych sa vyskytuje virus kuceravosti repy (Beet
leaf curl virus)
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Okrem poziadaviek uvedenych v bode 35.1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) v oblasti pestovania sa nevyskytuje virus
[kuceravosti repy (Beet leaf curl virus) a

b) v mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetaéné obdobie nezistili
ziadne priznaky napadnutia virusom kuceravosti repy




75/2003 Z

(Beet leaf curl virus).

36.1. Rastliny ur¢ené na pestovanie okrem
a) cibul,

b) podcibulia,
c) podzemkov,
d) osiva,

e) hltz,

pochadzajuce z tretich krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 27.1. az 29.,
31.,32.1. a 32.3. sa vyzaduje tradné potvrdenie, ze
rastliny boli vypestované v skdlkach a

a) pochadzaju z oblasti, ktori zodpovedny uradny
organ prislusnej vyvazajicej krajiny uznal v sulade s
Medzinarodnymi Standardami pre rastlinolekarske
opatrenia ako oblast’ bez vyskytu strapky (Thrips
palmi Karny), a tato oblast’ musi byt uvedena

v kolonke Dodatkové vyhlasenie fytocertifikatov
podla § 10 ods. 2 a 3,

alebo

b) pochadzajii z miesta pestovania, ktoré zodpovedny
uradny organ prislusnej vyvazajicej krajiny uznal

v sulade s Medzindrodnymi Standardami pre
rastlinolekarske opatrenia ako miesto pestovania bez
vyskytu strapky (Thrips palmi Karny) a miesto
pestovania, ako aj vyhlasenie, Ze na rastlinich sa
uradnymi kontrolami, ktoré sa vykonavali aspon raz
mesacne pocas poslednych troch mesiacov pred
vyvozom, nezistil vyskyt strapky (Thrips palmi
Karny), musi byt uvedené v kolonke Dodatkové
vyhlasenie fytocertifikatov podla § 10 ods. 2 a 3,

alebo

c) bezprostredne pred vyvozom boli rastliny uc¢innym
sposobom oSetrené proti strapke (Thrips palmi Karny)
a uradnou kontrolou sa nezistil vyskyt strapky (Thrips
palmi Karny). Podrobnosti o oSetreni musia byt
uvedené vo fytocertifikatoch podl'a § 10 ods. 2 a 3.

36.2. Rezané rastliny ¢el’ade vstavacovité
(Orchidaceae) a plody momordiky (Momordica L.) a
I'ul’ka baklazdnového (Solanum melongena L.)
pochadzajuce

z tretich krajin

'VyZaduje sa uradné potvrdenie, Ze
a) rastliny pochadzaju z krajiny bez vyskytu strapky
(Thrips palmi Karny) alebo

b) bezprostredne pred vyvozom boli rastliny uradne
skontrolované a nezistil sa vyskyt strapky (Thrips
palmi Karny).

37. Rastliny radu paliem (Palmae) uréené na
pestovanie okrem osiva, pochadzajice z neeurdpskych
krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe ¢. 3 Casti

A bode 17 sa vyzaduje Gradné potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu
fytoplazmy letdlneho Zltnutia palmy (Palm lethal
yellowing phytoplasma) a viroidu Cadang-Cadang
(Cadang-Cadang viroid) a v mieste pestovania alebo v
jeho bezprostrednom okoli sa za posledné tplné
vegetacné obdobie nezistili ziadne priznaky
uvedenych chorob, alebo

b) na rastlinach sa za posledné uplné vegetacné
obdobie nezistili ziadne priznaky fytoplazmy
letalneho Zltnutia palmy (Palm lethal yellowing
phytoplasma) a viroidu Cadang-Cadang (Cadang-
Cadang viroid) a rastliny v mieste pestovania, ktoré
boli podozrivé

z napadnutia uvedenymi chorobami, boli odstranené a
ostatné rastliny boli oSetrené proti Myndus crudus Van
Duzee,

c) rastliny vo forme pletivovych kultur sa priamo
vypestovali z rastlin, ktoré spifiajii podmienky
uvedené v pismene a) alebo b).

38.1. Rastliny kamélie (Camellia L.) urené na
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'VyZaduje sa uradné potvrdenie, ze
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pestovanie okrem osiva, pochddzajtice z neeurdpskych
krajin

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu ciborinie
(Ciborinia camelliae Kohn) alebo

b) v mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetacné obdobie nezistili
na kvitnucich rastlinach ziadne priznaky ciborinie
(Ciborinia camelliae Kohn).

38.2. Rastliny fuksie (Fuchsia L.) urCené na
pestovanie okrem osiva, pochadzajiice z USA alebo
Brazilie

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, Ze v mieste
pestovania sa nezistili priznaky Aculops fuchsiae
Keifer a bezprostredne pred vyvozom sa kontrolou
rastlin nezistil jeho vyskyt.

39. Stromy a kriky urcené na pestovanie okrem osiva
a vo forme pletivovych kultar, pochadzajtce z inych
ako eurdpskych a stredozemskych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 8.1. az 11.2.,
12.az15.,17. a7 20.,22.1. az 24., 25.5., 25.6., 26. az
29.,32.1.,32.2.,33., 34.,36.1. az 38.2. a v prilohe ¢. 3
Gasti A bodoch 1 az 3,9, 13, 15 az 18 a Casti B bode 1
sa vyzaduje uradné potvrdenie, Ze rastliny

a) su bez rastlinnych zvyskov, kvetov a plodov,

b) sa pestovali v §kdlkach,

c) sa vo vhodnych terminoch a pred vyvozom
[kontrolovali, pri¢om sa nezistili

1. priznaky ich napadnutia Skodlivymi baktériami,
virusmi a virusom podobnymi organizmami a

2. vyskyt Skodlivych druhov had’atiek, hmyzu,
rozto¢ov a hib a priznakov ich napadnutia tymito
organizmami, alebo boli oSetrené proti tymto
organizmom.

40. Listnaté stromy a kriky urené na pestovanie
okrem osiva a rastlin vo forme pletivovych kultur,
pochadzajuce z tretich krajin okrem eurdpskych

a stredozemskych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 11.1. az 15.,
17.az20.,22.1.az24.,33.,36.1.,38.1. az 39. a 45.1.
a v prilohe €. 3 ¢asti A bodoch 2, 3,9, 15 az 18 a Casti
B bode 1 sa vyzaduje tradné potvrdenie, Ze rastliny su
vo vegetatnom pokoji a bez listov.

41. Jednorocné a dvojro¢né rastliny okrem trav
(Gramineae) ur€ené na pestovanie okrem osiva,
pochadzajuce z inych ako eurdpskych a
stredozemskych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.5., 25.6.,
32.1. az 35.2. a v prilohe €. 3 ¢asti A bodoch 11 a 13
sa vyzaduje uradné potvrdenie, Ze rastliny

a) sa pestovali v Skolkach,

b) su bez rastlinnych zvyskov, kvetov a plodov,

c) sa vo vhodnych terminoch a pred vyvozom
kontrolovali, pricom sa nezistili

1. priznaky ich napadnutia Skodlivymi baktériami,
virusmi a virusom podobnymi organizmami a

2. vyskyt Skodlivych druhov had’atiek, hmyzu,
rozto¢ov a hib a priznakov ich napadnutia tymito
organizmami, alebo boli oSetrené proti tymto
organizmom.

42. Rastliny radu lipnicotvaré (Gramineae) okrasné
trvace travy podceladi bambusovité (Bambusoideae)
a prosovité (Panicoideae) a rodov Buchloa (Buchloe
Engelm.), grama (Bouteloua Lag.), smlz
(Calamagrostis Adans), kortadéria (Cortaderia
Stapf.), steblovka (Glyceria R. Br.), hakonechloa
(Hakonechloa Mak. ex Honda), hystrix (Hystrix),
bezkolenec (Molinia Shrank), lesknica (Phalaris L.),
shibatea (Shibataea Mak. ex Nak.), spartina (Spartina
Schreb.), kavyl’ (Stipa L.) a uniola (Uniola L.) ur¢ené
na pestovanie okrem osiva, pochadzajuce z inych ako
europskych a stredozemskych krajin
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Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 33. a 34. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, Ze rastliny
a) sa pestovali v Skolkach a

b) su bez rastlinnych zvyskov, kvetov a plodov a

c) kontrolovali sa vo vhodnych terminoch a pred
vyvozom, pri¢om sa nezistili

1. priznaky ich napadnutia Skodlivymi baktériami,
virusmi a virusom podobnymi organizmami a
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2. vyskyt Skodlivych druhov had’atiek, hmyzu,
roztocov a hub a priznakov ich napadnutia tymito
organizmami, alebo boli oSetrené proti tymto
organizmom.

43. Rastliny typu bonsaji uréené na pestovanie okrem
osiva, pochadzajuce z neeurdpskych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 8.1., 9. az
11.2.,12.az 15.,17. az 20.,22.1. az 24., 25.5., 25.6.,
26.az28.,32.1.,32.2.,33.,34,,36.1.az40. a42. av
prilohe ¢. 3 Casti A bodoch 1 az3,9,13,15az 18 a
Casti B bode 1 sa vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) rastliny vratane rastlin zozbieranych z prirodnych
biotopov sa pestovali, uchovavali a formovali
najmenej dva po sebe nasledujice roky v uradne
registrovanych $kolkach bonsaji s uréenym rezimom
uradnej kontroly,

b) rastliny v skolkach uvedenych v pismene a) sa
1. najmenej pocas obdobia uvedeného v pismene a)

1.1. pestovali v ¢repnikoch umiestnenych na regaloch
vo vyske najmenej 50 cm nad povrchom zeme,

1.2. vhodne oSetrili, aby boli bez vyskytu
neeuropskych hrdzi; nazov aktivnej latky, pouzita
koncentracia a datum oSetrenia musia byt uvedené v
kolonke Dezinsekéné alebo dezinfekéné oSetrenie
fytocertifikatov podla § 10 ods. 2 a 3,
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1.3. boli tradne kontrolované najmenej Sestkrat roéne
vo vhodnom ¢ase z hl'adiska vyskytu prislusnych
Bkodlivych organizmov uvedenych v prilohach €. 2 a
3; uvedené kontroly vratane kontrol rastlin v
bezprostrednom okoli §kélok uvedenych v pismene a)
sa musia vykonat’ aspon vizudlne na kazdom riadku
pol'a alebo $kolky a na vSetkych Castiach rastlin, ktoré
vystupuji nad uroven povrchu pestovatel'ského
substratu s nahodnym odobratim vzoriek asponi z 300
rastlin jedného rodu, ak celkovy pocet rastlin tohto
rodu neprevysuje 3 000 kusov, alebo z 10 % rastlin,
ak celkovy pocet rastlin tohto rodu prevysuje 3 000
kusov,

1.4. musia byt bez vyskytu prislusnych skodlivych
organizmov uvedenych v predchadzajiicom odseku.
Napadnuté rastliny musia byt odstranené a zvys$né
rastliny musia byt’ u¢innym spdsobom osetrené a
okrem toho pocas vhodného obdobia pred expediciou
zadrzané a kontrolované, aby sa zabezpecilo, Ze st
bez vyskytu prislusnych Skodlivych organizmov,

1.5. pestovali sa v nepouzitom umelom substrate alebo
v prirodzenom substrate, ktory bol tepelne oSetreny
alebo plynovany tak, aby bol bez vyskytu skodlivych
organizmov, a prijali sa vhodné opatrenia, aby substrat
zostal bez vyskytu Skodlivych organizmov,

1.6. boli udrziavané v podmienkach zabezpecujucich,
aby pestovatel'sky substrat zostal bez vyskytu
Skodlivych organizmov, a dva tyzdne pred vyvozom
boli

1.6.1. zbavené povodného pestovatel'ského substratu
vytrasenim a oplachnutim ¢istou vodou a uchovévali
sa nezakorenené, alebo
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1.6.2. zbavené pdvodného pestovatel'ského substratu
vytrasenim a oplachnutim ¢istou vodou a presadené
do pestovatel'ského substratu, ktory spiiia podmienky
uvedené v bode 1.5., alebo

1.6.3. vhodne oSetrené tak, aby sa zabezpecil substrat
bez vyskytu Skodlivych organizmov; nazov aktivnej
latky, pouzita koncentracia a datum oSetrenia musia
byt uvedené v kolonke Dezinsekéné alebo
dezinfekéné osetrenie fytocertifikatov podla § 10 ods.
2 a3,

2. musia sa zabalit’ do uzatvorenych kontajnerov,
uradne sa zapecCatit’ a oznacit’ registratnym ¢islom
registrovanej Skolky; registracné ¢islo musi byt
uvedené v dodatkovom vyhlaseni fytocertifikatov
podla § 10 ods. 2 a 3.

44. Trvace byliny uréené na pestovanie okrem osiva,
radov a Cel'adi silenkovité (klincekovité)
(Caryophyllaceae, Silenaceae) okrem klin¢eka
(Dianthus L.), astrotvaré (Compositae, Astrales)
okrem chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des.
Moul.], kapustotvaré (Cruciferae, Brassicales),
bdbotvaré (Leguminosae, Fabales) a ruzovité
(Rosaceae) okrem jahody (Fragaria L.), pochadzajuce
z tretich krajin okrem eurdpskych a stredozemskych
krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 32.1. az 34.
sa vyzaduje uradné potvrdenie, Ze rastliny
a) sa pestovali v Skdlkach,

b) su bez rastlinnych zvyskov, kvetov a plodov a

c) vo vhodnych terminoch a pred vyvozom sa
kontrolovali, pri€¢om sa nezistili

1. priznaky ich napadnutia Skodlivymi baktériami,
virusmi a virusom podobnymi organizmami a

2. vyskyt Skodlivych druhov had’atiek, hmyzu,
roztocov a hub a priznakov ich napadnutia tymito
organizmami, alebo boli oSetrené proti tymto
organizmom.

45.1. Rastliny bylinnych druhov a rastliny figovnika
(Ficus L.) a ibisteka (Hibiscus L.) urCené na
pestovanie okrem cibul’, podcibulia, podzemkov, osival
a hl'iz, pochadzajuce z neeurdpskych krajin

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 27.1. az 29.,
32.1.,32.3. a 36.1. sa vyzaduje tiradné potvrdenie, Ze
rastliny

a) pochadzaju z oblasti, ktori zodpovedny uradny
organ prislusnej vyvazajicej krajiny uznal v sulade s
Medzinarodnymi Standardami pre rastlinolekarske
opatrenia ako oblast’ bez vyskytu neeurdpskych
populacii molice (Bemisia tabaci Genn.) a tato oblast’
musi byt uvedena v kolénke Dodatkové vyhlasenie
fytocertifikatov podla § 10 ods. 2 a 3, alebo

b) pochadzajii z miesta pestovania, ktoré Sprava
ochrany rastlin prislusnej vyvazajicej krajiny uznala v
sulade s Medzinarodnymi §tandardami pre
rastlinolekarske opatrenia ako miesto pestovania bez
vyskytu neeurdpskych populacii molice (Bemisia
tabaci Genn.) a miesto pestovania, ako aj vyhlasenie,
7e na zéklade uradnych kontrol, ktoré sa vykonavali
aspon raz za tri tyzdne pocas poslednych deviatich
tyzdnov pred vyvozom, je miesto pestovania bez
vyskytu neeurdpskych populacii molice (Bemisia
tabaci Genn.), musi byt uvedené v kolonke
Dodatkové vyhlasenie fytocertifikdtov podla § 10 ods.
2 a3, alebo

c) v pripade, ze boli uchovavané alebo pestované v
mieste pestovania, na ktorom sa zistil vyskyt
neeuropskych populacii molice (Bemisia tabaci
Genn.), uvedené rastliny musia byt’ osetrené vhodnym
spdsobom proti neeur6pskym populaciam molice
(Bemisia tabaci Genn.) a musia sa prijat’ vhodné
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postupy zamerané na eradikaciu neeurdpskych
populécii molice v prislusnom mieste pestovania
(Bemisia tabaci Genn.), po ktorych sa Gradnymi
kontrolami vykonavanymi raz tyzdenne pocas
deviatich tyzdiiov pred vyvozom, ako aj pocas
monitoringu uvedeného obdobia nezistil vyskyt
neeurdpskych populacii molice (Bemisia tabaci
Genn.). Podrobnosti o oSetreni musia byt uvedené vo
fytocertifikatoch podla § 10 ods. 2 a 3.

45.2. Rezané kvety astry (4ster spp.), kotica
(Eryngium L.), gypsomilky (Gypsophila L.),
lubovnika (Hypericum L.), Lisianthus L., ruze (Rosa
L.), zlatobyle (Solidago L.) a trachélie (Trachelium L.)
a viiat’ bazalky (Ocimum L.) pochadzajice z
neeuropskych krajin

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) rezané kvety a vilat’ pochadzaju z krajiny bez
vyskytu neeurdpskych populacii molice (Bemisia
tabaci Genn.), alebo

b) bezprostredne pred vyvozom rezanych kvetov
a viiate sa uradnou kontrolou nezistil vyskyt
neeuropskych populacii molice (Bemisia tabaci
Genn.).

45.3. Rastliny rajc¢iaka jedlého [Lycopersicon
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.] uréené na
pestovanie okrem osiva, pochadzajtce z krajin, v
ktorych sa vyskytuje Tomato yellow leaf curl virus,
a) pochadzajuce z krajin, v ktorych sa nevyskytuje
Bemisia tabaci Genn.

b) pochadzajice z krajin, v ktorych sa vyskytuje
Bemisia tabaci Genn

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.5. az
25.7. a v prilohe ¢. 3 Casti A bode 13 sa vyZaduje
uradné potvrdenie, Ze na rastlinach sa nezistili ziadne
priznaky Tomato yellow leaf curl virus.

'VyZaduje sa uradné potvrdenie, Ze

a) na rastlinach sa nezistili ziadne priznaky Tomato
yellow leaf curl virus a

1. rastliny pochadzajt z oblasti bez vyskytu molice
(Bemisia tabaci Genn.), alebo

2. v mieste pestovania sa uradnymi kontrolami, ktoré
sa vykonavali aspoil raz mesacne pocas troch
mesiacov pred vyvozom, nezistil vyskyt molice
(Bemisia tabaci Genn.), alebo

b) v mieste pestovania sa nezistili Ziadne priznaky
vyskytu Tomato yellow leaf curl virus a miesto
pestovania bolo vhodne oSetrené a uradne
skontrolované, aby sa zabranilo vyskytu a roz$ireniu
molice (Bemisia tabaci Genn.).

46. Rastliny uréené na pestovanie okrem osiva, hl'uz,
podcibulia a podzemkov, pochadzajuce z krajin,

v ktorych sa vyskytuju prislusné skodlivé organizmy:
1. virus zlatej mozaiky tabaku (Bean golden mosaic
virus),

2. virus miernej strakatosti vigny (Cowpea mild mottle
virus),

3. virus infek¢nej zltacky Salatu (Lettuce infectious
yellows virus),

4. virus miernej tigrovitosti papriky (Pepper mild tigré
virus),

5. virus kuceravosti listov tekvice (Squash leaf curl
virus),

6. iné virusy prenasané molicou (Bemisia tabaci
Genn.) a v ktorych sa

a) nevyskytuju neeuropske populacie molice (Bemisia
tabaci Genn.) alebo iné prenasace uvedenych
Skodlivych organizmov,
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Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 25.5., 25.6.,
32.1.az32.3.,35.1.,35.2.,44. az 45.3. a v prilohe
C. 3 Casti A bode 13 sa vyzaduje uradné potvrdenie, ze

na rastlinach sa za posledné uplné vegetacné obdobie
nezistili ziadne priznaky vyskytu uvedenych
Skodlivych organizmov;

na rastlinach sa za posledné uplné vegetacné obdobie
nevyskytli ziadne priznaky vyskytu uvedenych
Skodlivych organizmov, a
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b) vyskytuju neeurdpske populacie molice (Bemisia |a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu molice
tabaci Genn.) alebo iné prenasace uvedenych (Bemisia tabaci Genn.) a inych prenasacov uvedenych
Bkodlivych organizmov Bkodlivych organizmov, alebo

b) pri Gradnych kontrolach vykonanych vo vhodnych
terminoch sa v mieste pestovania nezistil vyskyt
molice (Bemisia tabaci Genn.) a inych prenasacov
uvedenych Skodlivych organizmov alebo

c) rastliny boli vhodnym spdsobom oSetrené proti
molici (Bemisia tabaci Genn.).

47. Osivo slne€nice ro¢nej (Helianthus annuus L.) Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) osivo pochadza z oblasti bez vyskytu plesne
slneCnicovej [Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. et
de Toni], alebo

b) osivo okrem osiva odrdd rezistentnych proti
vSetkym rasdm plesne slnecnicovej [Plasmopara
halstedii (Farlow) Berl. et de Toni], ktoré sa vyskytuju
v oblasti pestovania, bolo vhodne oSetrené proti plesni
slneCnicovej [Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. et

de Toni].
48. Osivo 'ul’ka raj¢iakového [Lycopersicon VyZaduje sa uradné potvrdenie, Ze osivo sa ziskalo
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.] vhodnou kyselinoextrakénou metdédou alebo inou

rovnocennou metoédou schvalenou v stilade

s poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev a

a) osivo pochadza z oblasti bez vyskytu baktériového
vadnutia rajciaka [ Clavibacter michiganensis subsp.
michiganensis (Smith) Davis et al.], baktérie
Skvrnitosti rajciakov [Xanthomonas campestris pv.
vesicatoria (Doidge) Dye] a viroidu vretenovitosti
hl'uz zemiakov (Potato spindle tuber viroid), alebo

b) na rastlindch v mieste pestovania sa za posledné
uplné vegetacné obdobie nezistili Ziadne priznaky
chorob spdsobenych uvedenymi skodlivymi
organizmami, alebo

c) reprezentativna vzorka osiva sa uradne testovala
aspon na uvedené Skodlivé organizmy a pri pouZziti
vhodnych metod sa v osive nezistil vyskyt uvedenych
Bkodlivych organizmov.

49.1. Osivo lucerny siatej (Medicago sativa L.) Vyzaduje sa iradné potvrdenie, ze

a) v mieste pestovania sa za posledné uplné vegetacné
obdobie nezistili ziadne priznaky vyskytu had’atka
[Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev] a ze had’atko
[Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev] sa nezistilo ani
pri laboratornych testoch vykonanych na
reprezentativnej vzorke, alebo

b) pred vyvozom osiva sa uskutocnilo jeho

plynovanie.
49.2. Osivo lucerny siatej (Medicago sativa L.) Okrem poziadaviek uvedenych v bode 49.1. sa
pochadzajuce z krajin, v ktorych sa vyskytuje vyzaduje uradné potvrdenie, ze
baktériové vadnutie (Clavibacter michiganensis subsp.[a) v mieste pestovania osiva alebo v jeho
insidiosus Davis et al.) bezprostrednom okoli sa pocas poslednych desat’

rokov nezistil vyskyt baktériového vadnutia
(Clavibacter michiganensis subsp. insidiosus Davis et
al.), a

b) bud’

1. pozberané osivo patri k odrode, ktora je uznana ako
vysokoodolna proti baktériovému vidnutiu
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(Clavibacter michiganensis subsp. insidiosus Davis et
al.), alebo

2. v Case zberu nebol porast este vo Stvrtom
vegetacnom obdobi od vysevu a predtym sa zozbierala
jedna uroda osiva, alebo

3. obsah primesi v osive, ktory bol ustanoveny v
stlade s pravidlami pre certifikaciu osiva uvadzaného
na trh v rdmci Eurdpskej unie, nepresahuje 0,1 %
hmotnosti a

c) v mieste pestovania, a ani na okolitych prilahlych
porastoch lucerny siatej (Medicago sativa L.) sa pocas
posledného uplného vegetacného obdobia alebo pocas
dvoch predchadzajucich vegetacnych obdobi nezistili
Zziadne priznaky vyskytu baktériového vidnutia
(Clavibacter michiganensis subsp. insidiosus Davis et
al.) a

d) porast bol zaloZeny na pozemku, na ktorom sa
pocas poslednych troch rokov pred vysevom
nepestovala lucerna siata (Medicago sativa L.).

50. Osivo ryze siatej (Oryza sativa L.)

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) osivo sa laboratdrne testovalo vhodnymi
nematologickymi metédami, pricom nebol zisteny
vyskyt had’atka (Aphelenchoides besseyi Christie),
alebo

b) osivo sa vhodne osetrilo horicou vodou, alebo
inym vhodnym spdsobom proti had’atku
(Aphelenchoides besseyi Christie).

51. Osivo fazule (Phaseolus L.)

'VyZaduje sa uradné potvrdenie, ze
a) osivo pochadza z krajiny bez vyskytu Xanthomonas
campestris pv. phaseoli (Smith) Dye, alebo

b) testovanim reprezentativnej vzorky osiva sa nezistil
vyskyt Xanthomonas campestris pv. phaseoli (Smith)
Dye.

52. Osivo kukurice siatej (Zea mays L.)

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze
a) osivo pochadza z oblasti bez vyskytu Erwinia
stewartii (Smith) Dye, alebo

b) testovanim reprezentativnej vzorky osiva sa nezistil
vyskyt Erwinia stewartii (Smith) Dye.

53. Osiva rodov psenica (Triticum L.), raz (Secale L.)
a tritikale (Triticosecale Witt.) pochadzajuce z
Afganistanu, Indie, Iraku, Mexika, Nepalu, Pakistanu,
juznej Afriky a USA, kde sa vyskytuje Tilletia indica
Mitra

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, Ze osivo pochadza
z oblasti bez vyskytu Tilletia indica Mitra. Nazov
oblasti musi byt uvedeny vo fytocertifikatoch podl'a
§100ds.2a3

54. Zrno4) rodov pSenica (Triticum L.), raz (Secale L.)
a tritikale (Triticosecale Witt.) povodom z
Afganistanu, Indie, Iraku, Mexika, Nepalu, Pakistanu,
juznej Afriky a USA, kde sa vyskytuje Tilletia indica
Mitra
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'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) zrno pochéadza z oblasti, kde sa nevyskytuje Tilletia
indica Mitra; nazov oblasti alebo oblasti musi byt
uvedeny v kolénke Miesto pdvodu vo
fytocertifikatoch podla § 10 ods. 2 a 3, alebo

b) v mieste produkcie sa na rastlinach pocas
posledného uplného vegetaéného obdobia nezistili
ziadne priznaky vyskytu Tilletia indica Mitra a
testovanim reprezentativnych vzoriek, ktoré sa
odobrali v Case zberu aj pred nakladanim, nezistil sa
vyskyt Tilletia indica Mitra; zaroven v kolonke Nazov
tovaru vo fytocertifikatoch podla § 10 ods. 2 a 3 musi
byt uvedeny text testované a bez zistenia vyskytu
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1. kapitola

Tilletia indica Mitra .

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety pochadzajuce
z Uzemia Eurépskych spolo¢enstiev

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety

Osobitné poziadavky

1. Drevo gastana (Castanea Mill.)

a) Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze drevo pochadza
z oblasti bez vyskytu rakoviny gastana [Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr], alebo

b) drevo musi byt odkoérnené.

2. Drevo platana (Platanus L.) vratane opracovaného
dreva

a) VyZzaduje sa iradné potvrdenie, Ze drevo pochadza
z oblasti bez vyskytu odumierania platanov
(Ceratocystis fimbriata f. sp. platani Walter), alebo

b) zo znacky Kiln-dried , KD alebo z inej
medzindrodne uznavanej znacky umiestnenej na dreve
alebo na jeho obale musi byt zrejmé, Ze drevo sa v
Case spracovania suSilo spésobom kiln-suSenia na
vlhkost’ mensiu ako 20 %, vyjadrent ako percento zo
suchej hmoty.

3. Samostatna kora gastana (Castanea L.)

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, ze kora
a) pochadza z oblasti bez vyskytu rakoviny gastana
[Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr], alebo

b) bola plynovana alebo inak vhodne oSetrena proti
rakovine gastana [ Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr].

4. Rastliny borovice (Pinus L.) uréené na pestovanie
okrem osiva

'VyZaduje sa uradné potvrdenie, ze v mieste
pestovania alebo v jeho bezprostrednom okoli sa za
posledné tplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers a Scirrhia
pini Funk et Parker.

5. Rastliny jedle (4bies Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A. Dietr.), borovice (Pinus L.),
duglasky (Pseudotsuga Carr.) a jedlovca (Tsuga
Carr.) ur¢ené na pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 4 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze v mieste pestovania alebo v jeho
bezprostrednom okoli sa za posledné tplné vegetacné
obdobie nezistili ziadne priznaky hnedosporky
(Melampsora medusae Thiimen).

6. Rastliny topol'a (Populus L.) uréené na pestovanie
okrem osiva

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, Ze v mieste
pestovania alebo v jeho bezprostrednom okoli sa za
posledné uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky hnedosporky (Melampsora medusae
Thiimen).

7. Rastliny gaStana (Castanea Mill.) a duba (Quercus
L.) ur¢ené na pestovanie okrem osiva

'VyZaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu rakoviny
gastana [ Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr],
alebo

b) v mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetaéné obdobie nezistili
ziadne priznaky rakoviny gastana [Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr].

8. Rastliny platana (Platanus L.) urené na pestovanie
okrem osiva

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu
odumierania platanov (Ceratocystis fimbriata f. sp.
platani Walter), alebo

b) v mieste pestovania alebo v jeho bezprostrednom
okoli sa za posledné uplné vegetacné obdobie nezistili
ziadne priznaky odumierania platanov (Ceratocystis
fimbriata f. sp. platani Walter).

9. Rastliny dulovca (Chaenomeles Lindl.), skalnika
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'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze
a) rastliny pochddzaju zo zén uznanych v sulade
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(Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crataegus L.), dule
(Cydonia Mill.), miSpulnika (Eriobotrya Lindl.),
jablone (Malus Mill.), miSpule (Mespilus L.), hlohyne
(Pyracantha Roem.), hrusky (Pyrus L.), jarabiny
(Sorbus L.) okrem jarabiny prostrednej [Sorbus
intermedia (Ehrh.) Pers.] a Stranvaesia Lindl. uréené
na pestovanie okrem osiva

s poziadavkami Eur6pskych spoloCentiev za zény bez
vyskytu spaly jadrovin [Erwinia amylovora (Burr.)
'Winsl. et al.], alebo

b) z miesta pestovania a jeho bezprostredného okolia
boli odstranené rastliny, ktoré prejavovali priznaky
spaly jadrovin [Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al.].

10. Rastliny citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle) a citrénovnikovca (Poncirus
Raf.) a krizencov okrem plodov a osiva

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu
spiroplazmy citrénovnika (Spiroplasma citri Saglio et
al.), fomovej Skvrnitosti [Phoma tracheiphila (Petri)
Kanchaveli et Gikashvili], drevovej halky zilkove;j
enacie citronovnika (Citrus vein enation woody gall) a
europskych kmenov virusu tristézy citronovnika
(Citrus tristeza virus), alebo

b) rastliny boli uradne uznané podrla certifikacnej
schémy, v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali
priamo z materialu, ktory bol udrziavany podl'a
ustanovenych podmienok, bol trvale pestovany v
skleniku nepristupnom pre hmyz alebo v izolovane;j
klietke a ktory bol jednotlivo testovany s pouzitim
vhodnych indikatorovych rastlin alebo inych
rovnocennych metod schvalenych v sulade s
poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev aspon na
virus drevovej halky zilkovej endcie citronovnika
(Citrus vein enation woody gall) a europske kmene
virusu tristézy citronovnika (Citrus tristeza virus), a v
materiali sa nezistili ziadne priznaky spiroplazmy
citronovnika (Spiroplasma citri Saglio et al.), fomovej
Skvrnitosti [Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli et
Gikashvili], drevovej halky zilkovej enacie
citronovnika (Citrus vein enation woody gall) a
europskych kmenov virusu tristézy citronovnika
(Citrus tristeza virus), alebo

c) rastliny

1. boli Gradne uznané podla certifikaénej schémy,

v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali priamo z
materialu udrziavaného podl'a ustanovenych
podmienok, a ktory bol jednotlivo testovany s
pouzitim prislusnych indikatorov alebo
ckvivalentnych metdd schvalenych v stlade s
poziadavkami Eurdpskych spolocenstiev aspoil na
virus drevovej halky zilkovej enacie citronovnika
(Citrus vein enation woody gall) a europske kmene
virusu tristézy citronovnika (Citrus tristeza virus) a v
materiali sa nezistili ziadne priznaky spiroplazmy
citronovnika (Spiroplasma citri Saglio et al.), fomove;j
Skvrnitosti [Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli et
Gikashvili], drevovej halky Zilkovej enacie
citronovnika (Citrus vein enation woody gall) a
europskych kmeniov virusu tristézy citronovnika
(Citrus tristeza virus) a

2. boli kontrolované, priCom sa za posledné iplné
vegetacné obdobie nezistili na nich Ziadne priznaky
spiroplazmy citrénovnika (Spiroplasma citri Saglio et
al.), fomovej Skvrnitosti [Phoma tracheiphila (Petri)
Kanchaveli et Gikashvili], drevovej halky zilkovej
endcie citronovnika (Citrus vein enation woody gall) a
europskych kmeniov virusu tristézy citronovnika
(Citrus tristeza virus).
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11. Rastliny hruSkovca (Persea spp.) a ¢eladi
aronovité (Araceae), bananovnikovité (Musaceae),
marantovité (Marantaceae) a streliciovité
(Strelitziaceae), zakorenené alebo s prilepenym alebo
pripojenym pestovatel'skym substratom

a) v mieste pestovania sa za posledné Gplné vegetacné
obdobie nezistil vyskyt had’atka Radopholus similis
(Cobb) Thorne, alebo

b) pdda a korene z podozrivych rastlin boli za
posledné tplné vegetacné obdobie uradne
nematologicky testované aspon na Radopholus similis
(Cobb) Thorne, a vo vzorkéch sa nezistil vyskyt
uvedeného Skodlivého organizmu.

12. Rastliny jahody (Fragaria L.), slivky (Prunus L.)
a maliny a ostruziny (Rubus L.) ur¢ené na pestovanie
okrem osiva

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu
prislusnych Skodlivych organizmov, alebo

b) na rastlindch v mieste pestovania sa za posledné
uplné vegetacné obdobie nezistili Ziadne priznaky
chorob sposobenych uvedenymi Skodlivymi
organizmami.

Prislusnymi skodlivymi organizmami su

a) na jahode (Fragaria L.)

1. hniloba koreniov jahdd (Phytophthora fragariae
Hickman var. fragariae),

2. virus mozaiky arabky (Arabis mosaic virus),

3. virus kruzkovitosti maliny (Raspberry ringspot
virus),

4. virus kuéeravosti jahody (Strawberry crinkle virus),

5. virus latentnej kruzkovitosti jahody (Strawberry
latent ringspot virus),

6. virus mierneho Zltnutia okrajov listov (Strawberry
mild yellow edge virus),

7. virus ¢iernej krazkovitosti rajciaka (Tomato black
ring virus),

8. baktériova skvrnitost’ jahdd (Xanthomonas
fragariae Kennedy et King),
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b) na slivke (Prunus L.)
1. fytoplazma chlorotickej zvinutky (Apricot chlorotic
leaf roll phytoplasma),

2. baktériova Skvrnitost’ sliviek [ Xanthomonas
campestris pv. pruni (Smith) Dye],

c) na broskyni [Prunus persica (L.) Batsch]

1. Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.)
'Young et al.,

d) na maline a ostruzine (Rubus L.)
1. virus mozaiky arabky (Arabis mosaic virus),

2. virus krazkovitosti maliny (Raspberry ringspot
virus),

3. virus latentnej kruzkovitosti jahody (Strawberry
latent ringspot virus),
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4. virus Ciernej krazkovitosti raj¢iaka (Tomato black
ring virus).

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 9 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu
fytoplazmy chradnutia hrusky (Pear decline

13. Rastliny dule (Cydonia Mill.) a hrusky (Pyrus L) [PPYoPlasma), alebo

urcené na pestovanie okrem osiva . . . , .
b) z miesta pestovania a z jeho bezprostredného okolia

boli pocas poslednych troch skon¢enych vegetaénych
obdobi odstranené rastliny podozrivé z napadnutia
fytoplazmou chradnutia hrusky (Pear decline
phytoplasma).

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 12 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochddzaju z oblasti bez vyskytu had’atka
(Aphelenchoides besseyi Christie), alebo

b) na rastlindch v mieste pestovania sa za posledné
uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne priznaky
14. Rastliny jahody (Fragaria L.) urené na napadnutia had’atkom (4Aphelenchoides besseyi
pestovanie okrem osiva Christie), alebo

c) ak ide o pletivové kultary, pletivové kultary sa
ziskali z rastlin, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v pismene b), alebo boli pomocou vhodnej
nematologickej metody Uradne testované a nezistil sa
v nich vyskyt had’atka (dphelenchoides besseyi
Christie).

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 9 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu
proliferacie jablone (Apple proliferation
phytoplasma), alebo

b)
1. rastliny okrem rastlin pestovanych zo semien,

1.1. boli uradne uznané podrla certifikaénej schémy,

v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali v priamej
linii z materialu udrziavaného podl'a ustanovenych
podmienok a uradne testovaného s pouzitim vhodnych
indikatorovych rastlin alebo inych rovnocennych
metod aspon na proliferaciu jablone (Apple
proliferation phytoplasma) a nezistil sa v nom vyskyt
uvedeného Skodlivého organizmu, alebo

15. Rastliny jablone (Malus Mill.) urené na
pestovanie okrem osiva

1.2. sa priamo ziskali z materialu udrziavaného podla
ustanovenych podmienok a poc¢as poslednych Siestich
uplnych vegetaénych obdobi najmenej raz tiradne
testovaného s pouzitim vhodnych indikatorovych
rastlin alebo inych rovnocennych metdd aspon na
proliferaciu jablone (Apple proliferation phytoplasma)
a nezistil sa v iom vyskyt uvedeného Skodlivého
organizmu,

2. na rastlinach v mieste pestovania alebo na
nachylnych rastlinach v jeho bezprostrednom okoli sa
pocas poslednych troch Gplnych vegetaénych obdobi
nezistili Ziadne priznaky proliferacie jablone (Apple
proliferation phytoplasma).

16. Rastliny uvedenych druhov rodu slivka (Prunus
L.) ur€ené na pestovanie okrem osiva
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a) mandl’a obyc¢ajna (Prunus amygdalus Batsch),
b) marhul’a obycajna (Prunus armeniaca L.),

c) myrobalan blireov (Prunus blireiana Andre),
d) marhul'a brianonskd (Prunus brigantina Vill.),

e) slivka CereSnoploda (myrobalan) (Prunus cerasifera
Ehrh.),

f) myrobalan cistena (Prunus cistena Hansen),
g) Prunus curdica (Fenzl et Fritsch.),

h) slivka domaca prava (Prunus domestica ssp.
domestica L.),

i) slivka gul'atoploda prava [Prunus domestica ssp.
isititia (L.) C. K. Schneid.],

j) slivka gulatoploda ringlotova [Prunus domestica
ssp. italica (Borkh.) Hegi.],

[k) visia zl'aznatd (Prunus glandulosa Thunb.),
1) Prunus holosericea Batal.,
m) Prunus hortulana Bailey,

n) Ceresia japonska (sakura) (Prunus japonica
Thunb.),

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 12 sa vyzaduje
uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochddzaju z oblasti bez vyskytu virusu
Sarky sliviek, alebo

b)
1. rastliny okrem rastlin pestovanych zo semien,

1.1. boli Gradne uznané podl'a certifikacnej schémy,

v ktorej sa pozaduje, aby sa rastliny ziskali v priamej
linii z materialu udrziavaného podl'a ustanovenych
podmienok a uradne testovaného s pouzitim vhodnych
indikatorovych rastlin alebo inych rovnocennych
metod aspon na virus Sarky slivky (Plum pox virus) a
nezistil sa v nom vyskyt uvedené¢ho skodlivého
organizmu, alebo

1.2. sa priamo ziskali z materialu udrziavaného podl'a
ustanovenych podmienok a poc¢as poslednych troch
uplnych vegetaénych obdobi najmenej raz tiradne
testovaného s pouzitim vhodnych indikatorovych
rastlin alebo inych rovnocennych metdéd aspon na
virus Sarky slivky (Plum pox virus) a nezistil sa v iom
vyskyt uvedeného Skodlivého organizmu,

0) marhul’a mandzuska [ Prunus mandshurica
(Maxim.) Koehne],
p) Prunus maritima Marsh.,

q) marhul’a japonska (mume) (Prunus mume Sieb. et
Zucc.),

r) Prunus nigra Ait.,

s) broskyna obycajna [Prunus persica (L.) Batsch],
t) Prunus salicina L.,

u) Prunus sibirica L.,

V) Prunus simonii Carr.,

w) slivka trnkova (trnka) (Prunus spinosa L.),

X) Prunus tomentosa Thunb.,

y) mandl’a trojlalo¢na (Prunus triloba Lindl.),

z) iné druhy slivky (Prunus L.) nachylné na virus
[Sarky slivky (Plum pox virus).

1.3. na rastlindch v mieste pestovania alebo na
nachylnych rastlinach v jeho bezprostrednom okoli sa
za posledné tri Uplné vegetacné obdobia nezistili
ziadne priznaky choroby spdsobené virusom Sarky
|slivky (Plum pox virus) a

2. rastliny v mieste pestovania, ktoré prejavovali
priznaky chorob spdsobenych inymi virusmi alebo
virusom podobnymi organizmami, boli odstranené.

17. Rastliny vinica (Vitis L.) okrem plodov a osiva

Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze za posledné dve
uplné vegetacné obdobia sa v mieste pestovania na
materskych rastlinach nezistili Ziadne priznaky
Zltnutia vinica (Grapevine flavescence dorée
phytoplasma) a Xylophilus ampelinus (Panagopoulos)
Willems et al.
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'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, ze
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18.1. Hl'uzy I'ul’ka zemiakového (Solanum tuberosum
L.) ur€ené na pestovanie

a) boli splnené ustanovenia Eurdpskych spolocenstiev
0 boji proti rakovinovcovi zemiakovému (Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival), a

b) hl'uzy pochéadzaju z oblasti bez vyskytu baktériovej
krazkovitosti zemiaka [Clavibacter michiganensis
spp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et
al.] alebo boli splnené ustanovenia Eurdpskych
spolocenstiev o boji proti baktériovej krizkovitosti
zemiaka [Clavibacter michiganensis spp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.] a

c) hl'uzy pochadzaju z miesta produkcie bez vyskytu
had’atiek [ Globodera rostochiensis (Wollenweber)
Behrens a Globodera pallida (Stone) Behrens] a

d) 1. hl'uzy pochéadzaju z oblasti bez vyskytu
hnedej hniloby zemiaka [Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.],
alebo

2. v oblastiach, kde je znamy vyskyt hnedej hniloby
zemiaka [Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi
et al.], hl'uzy pochadzaji z miesta pestovania bez
vyskytu hnedej hniloby zemiaka (Ralstonia

olanacearum (Smith) Yabuuchi et al.), alebo ktoré sa
povazuje za miesto bez vyskytu uvedeného
Skodlivého organizmu na zéklade implementécie
vhodného postupu zameraného na eradikaciu pévodcu
hnedej hniloby zemiaka [Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al.], a

e) hl'uzy pochadzaju z oblasti bez vyskytu had’atiek
[Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (vSetky
populacie) a Meloidogyne fallax Karssen] alebo ak
pochadzaju z oblasti s vyskytom had’atiek
[Meloidogyne chitwoodi Goldden et al. (vSetky
populacie) a Meloidogyne fallax Karssen],

1. hl'uzy pochadzaji z miesta pestovania, na ktorom sa
na zaklade celoro¢nej kontroly pestovanych rastlin a
vizualnej kontroly hl'iz po zbere trody zemiakov, ako
aj krajanim hl'uz nezistil vyskyt had’atiek
[Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (vSetky
populacie) a Meloidogyne fallax Karssen], alebo

2. hl'uzy sa po zbere nahodne kontrolovali na
pritomnost’ priznakov napadnutia had’atkami pouzitim
vhodnej metody, ktora podporuje vznik priznakov,
alebo laboratornymi testmi a okrem toho sa podla

osobitného predpisuS) vo vhodnych terminoch a pri
kazdom baleni alebo nakladke vykonala vizualna
kontrola povrchu, ako aj rezu hl'iz a pri uvedenych
kontrolach sa nezistil vyskyt had’atiek [Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. (vSetky populécie) a
Meloidogyne fallax Karssen].

18.2. Hluzy l'ul’ka zemiakového (Solanum tuberosum
L.) ur¢ené na pestovanie okrem hl'iz odrdd, ktoré su
oficialne prijaté v jednom ¢lenskom State alebo
viacerych ¢lenskych $tatoch v stilade s postupom

podl'a osobitného predpisus)
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Okrem poziadaviek uvedenych v bode 18.1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze hl'uzy

a) patria do vySSich mnozitel'skych stupiiov, pricom
takéto potvrdenie musi byt primerane uvedené na
sprievodnom doklade k prislu§nym hl'uzam,

b) boli pestované v ramci Eurdpskych spolocenstiev a

c) boli ziskané v priamej linii z materialu udrzovaného
podla ustanovenych podmienok a ktory bol v ramci
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Eurdpskych spolocenstiev oficalne karanténne
testovany v stilade s vhodnymi metédami, a na
zaklade tychto testov sa nezistil vyskyt Skodlivych
organizmov.

18.3. Rastliny stolonotvornych alebo hl'uzotvornych
druhov rodu l'ul’ok (Solanum L.) alebo ich krizence
urc¢ené na pestovanie okrem hl'uz I'ul’ka zemiakového
(Solanum tuberosum L.), ktoré su uvedené v bode
18.1. alebo 18.2., a okrem kultar udrziavacicho
materidlu, ktory je uchovavany v génovych bankach
alebo génovych odrodovych kolekciach

a) Rastliny boli udrziavané v karanténnych
podmienkach a na zaklade karanténneho testovania sa
nezistil vyskyt skodlivych organizmov,

b) karanténne testovanie uvedené v pismene a)

1. musi byt vykonané pod dohl'adom tradne;j
organizacie na ochranu rastlin daného ¢lenského Statu
a musi ho vykonat’ Skoleny personal tejto organizacie
alebo iny schvaleny organ,

2. musi byt vykonané v priestoroch vybavenych
vhodnym zariadenim na manipuléciu so Skodlivymi
organizmami a na uchovanie materialu vratane
indikatorovych rastlin takym spdsobom, aby sa
eliminovalo nebezpecenstvo rozsirenia skodlivych
organizmov,

3. musi byt vykonané na vSetkych dieloch materialu,

3.1. vizualnou kontrolou priznakov spdsobenych
Skodlivymi organizmami, a to v pravidelnych
intervaloch najmenej pocas jedného upIného
vegetacného obdobia, pricom pocas testovacieho
programu sa musi zohl'adnit’ typ materialu a jeho
vyvinové stadium,

3.2. testovanim v stilade s vhodnymi metdédami, ktoré
sa predlozia vyboru v sulade s poziadavkami
Eurdpskych spolocenstiev,
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3.3. v pripade vsetkych zemiakovych materidlov
aspoil na

3.3.1. Andean potato latent virus,

3.3.2. Arracacha virus B. (oca kme),

3.3.3. Potato black ringspot virus,

3.3.4. Potato spindle tuber viroid,

3.3.5. Potato virus T,

3.3.6. Andean potato mottle virus,

3.3.7. bezné virusy zemiakov A, M, S, V, XaY

(vratane Y°, Y™, Y°) a Potato leaf roll virus,

3.3.8. Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.,

3.3.9. Ralstonia solanaceanum (Smith) Yabuuchi et
al.,

3.4. v pripade pravych sadbovych zemiakov
minimalne na virusy a viroidy uvedené vyssie,

4. primeranym testovanim na akékol'vek iné priznaky
zistené pri vizudlnej kontrole, aby sa zistili Skodlivé

organizmy, ktoré sposobili takéto priznaky,

c) kazdy materidl, v ktorom sa na zaklade testov




75/2003 Z

Specifikovanych v pismene b) zistil vyskyt skodlivych
organizmov uvedenych v pismene b), musi sa
okamzite zniCit’ alebo sa musia prijat’ postupy na
eliminaciu Skodlivého organizmu (Skodlivych
organizmov),

d) kazdé organizécia alebo vyskumna institacia, ktora
uchovava takyto material, je povinnd informovat’
uradnu organizaciu pre ochranu rastlin daného
Clenského $tatu, Ze uchovava takyto material.

18.4. Rastliny stolonotvornych alebo hl'uzotvornych
druhov rodu l'ul’ok (Solanum L.) alebo ich krizence
urc¢ené na pestovanie, uchovavané v génovych
bankach alebo génovych odrodovych kolekciach

Kazda organizicia alebo vyskumna institacia, ktora
uchovava takyto material, je povinna informovat’
uradnil organizaciu pre ochranu rastlin daného
Clenského Statu, ze uchovava takyto material.

18.5. Hluzy l'ul’ka zemiakového (Solanum tuberosum
L.) okrem hI"iz uvedenych v bodoch 18.1. az 18.4.

Z registratného Cisla umiestneného na baleni alebo na
dopravnom prostriedku v pripade vol'ne lozenych
zemiakov musi byt’ zrejmé, Ze zemiaky vypestoval
uradne registrovany vyrobca alebo ze pochadzaju

z oficialne registrovaného skladu alebo distribuéného
centra umiestneného v oblasti pestovania, a tiez musi
byt zrejmé, Ze hl'uzy su bez vyskytu hnedej hniloby
zemiaka [Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi
et al.] a Ze s dodrzané

a) ustanovenia Eurdpskych spolocenstiev o boji proti
rakovinovcovi zemiakovému [Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival] a

b) podla potreby aj ustanovenia Eurdpskych
spolo¢enstiev o boji proti baktériovej krazkovitosti
zemiakov [Clavibacter michiganensis spp.
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.].

18.6. Rastliny cel'ade I'ul’kovité (Solanaceae) urcené
na pestovanie okrem osiva a rastlin uvedenych v
bodoch 18.4. a 18.5.

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 18.1. az
18.3. sa vyzaduje uradné potvrdenie, Ze

a) rastliny pochddzaju z oblasti bez vyskytu stolburu
zemiaka (Potato stolbur phytoplasma), alebo

b) na rastlindch v mieste pestovania sa za posledné
uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne priznaky
stolburu zemiaka (Potato stolbur phytoplasma).

18.7. Rastliny papriky ro¢nej (Capsicum annuum L.),
I'ul’ka raj¢iakového [Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex. Farw.], bananovnika (Musa L.), tabaku
(Nicotiana L.) a 'ul’ka baklazanového (Solanum
melongena L.) urené na pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 18.6. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu hnedej
hniloby zemiaka [Ralstonia solanacearum (Smith)
'Yabuuchi et al.], alebo

b) na rastlindch v mieste pestovania sa za posledné
uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne priznaky
hnedej hniloby zemiaka [Ralstonia solanacearum
(Smith) Yabuuchi et al.].

19. Rastliny chmel'u oby¢ajného (Humulus lupulus L.)
uréené na pestovanie okrem osiva

VyZaduje sa uradné potvrdenie, ze na rastlinach
chmel’u v mieste pestovania sa za posledné uplné
vegetacné obdobie nezistili Ziadne priznaky
verticiliového vadnutia (Verticilium albo-atrum
Reinke et Berthold a Verticilium dahliae Klebahn).

20. Rastliny chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des
Moul.], klin¢eka (Dianthus L.) a muskatu
(Pelargonium 1 Herit. ex Ait) ur€ené na pestovanie
okrem osiva

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) v mieste pestovania sa za posledné tplné vegetacné
obdobie nezistili ziadne priznaky napadnutia rastlin
sivkavcom (Heliothis armigera Hiibner) alebo
Spodoptera littoralis (Boisd.), alebo

b) rastliny boli vhodnym spdsobom oSetrené proti
uvedenym Skodlivym organizmom.
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Okrem poziadaviek uvedenych v bode 20. sa vyzaduje

uradné potvrdenie, Ze
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21.1. Rastliny chryzantémy [Dendranthema (DC.) Des
Moul.] urcené na pestovanie okrem osiva

a) rastliny st najviac tretou generaciou odvodenou od
virologicky testovaného materidlu, v ktorom sa
nezistil vyskyt viroidu zakrpatenosti chryzantémy
(Chrysanthemum stunt viroid), alebo rastliny
pochadzaju priamo z materidlu, z ktorého bola
reprezenta¢nd vzorka v mnozstve 10 % rastlin v
obdobi kvitnutia tradne skontrolovana, a nezistil sa v
nej viroid zakrpatenosti chryzantémy
(Chrysanthemum stunt viroid),

b) rastliny alebo odrezky pochddzaji z miest, ktoré

1. boli pocas troch mesiacov pred odoslanim najmene;j
raz za mesiac uradne kontrolované, pri¢om sa nezistili
Zziadne priznaky vyskytu bielej hrdze chryzantémy
(Puccinia horiana Hennings), a ani v ich
bezprostrednom okoli pocas troch mesiacov pred
vyvozom sa nezistili ziadne priznaky bielej hrdze
chryzantémy (Puccinia horiana Hennings), alebo

2. boli vhodnym spésobom oSetrené proti bielej hrdzi
chryzantémy (Puccinia horiana Hennings),

c) ak ide o nezakorenené odrezky, nezistili sa ani na
nich, a ani na materskych rastlinach, z ktorych sa
ziskali, ziadne priznaky napadnutia didymeliézy
[Didymela ligulicola (Baker, Dimock et Davis) von
IArx], alebo ak ide o zakorenené odrezky, nezistili sa
ani na nich, a ani v substrate ziadne priznaky
napadnutia didymeliozou [Didymela ligulicola (Baker,
IDimock et Davis) von Arx].

21.2. Rastliny klin¢eka (Dianthus L.) uréené na
pestovanie, okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 20. sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju v priame;j linii z materskych
rastlin, na ktorych sa uradne uznanym testovanim
vykonanym najmenej raz pocas poslednych dvoch
rokov nezistil vyskyt baktériového viadnutia a
parenchymovej nekrozy chryzantémy [Erwinia
chrysanthemi pv. dianthicola (Hellmers) Dickey],
bakteriozy klin¢ekov [ Pseudomonas caryophylli
(Burkholder) Starr et Burkholder] a modrania dreva
ihli¢in [Phialophora cinerescens (Wollenweber) Van
Beyma],

b) na rastlinach sa nezistili Ziadne priznaky napadnutia
uvedenymi $kodlivymi organizmami.

22. Cibule tulipana (Tulipa L.) a narcisu (Narcissus
L.) okrem tych, pri ktorych je podla obalu alebo inych
znakov zrejmé, ze s urcené na priamy predaj pre
konecnych spotrebitel'ov, nie v§ak na obchodntl
produkciu rezanych kvetov

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, Ze sa na rastlinach
pocas posledného Uplného vegetacného obdobia
mezistili Ziadne priznaky had’atka zhubného
[Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev].

23. Rastliny bylinnych druhov urcené na pestovanie
okrem

a) cibul,

b) podcibulia,

c) rastlin radu Gramineae,

d) podzemkov,

file:///D/HTML/slo79752.html[16.01.2025 10:14:26]

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 20., 21.1.
alebo v bode 21.2. sa vyzaduje uradné potvrdenie, ze
a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu mineriek
[Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza
trifolii (Burgess)] alebo

b) v mieste pestovania sa pri Uradnej kontrole rastlin,
ktora sa vykonala aspoil raz mesacne pocas
poslednych troch mesiacov pred zberom, nezistili
ziadne priznaky napadnutia rastlin minerkami
[Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a Liriomyza
trifolii (Burgess)], alebo
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e) osiva,

f) hitiz

c) bezprostredne pred vyvozom sa rastliny
kontrolovali a nezistili sa Ziadne priznaky napadnutia
minerkami [Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a
Liriomyza trifolii (Burgess)] a boli vhodnym
sposobom oSetrené proti minerkdm [Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) a Lyriomyza trifolii
(Burgess)].

24. Rastliny s korefimi uréené na pestovanie,
pestované vo vol'nej pdde

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, Ze v mieste
pestovania sa nevyskytuje baktériova krazkovitost’
zemiaka [ Clavibacter michiganensis subsp.
epedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.],
had’atka [ Globodera pallida (Stone) Behrens a
Globodera rostochiensis (Wolenweber) Behrens]
a rakovinovec zemiakovy [Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival].

25. Rastliny repy obycajnej (Beta vulgaris L.) urené
na pestovanie okrem osiva

Vyzaduje sa iradné potvrdenie, ze
a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu virusu
[kuceravosti repy (Beet leaf curl virus) alebo

b) v oblasti pestovania nie je znamy vyskyt virusu
[kuceravosti repy (Beet leaf curl virus) alebo v mieste
pestovania alebo v jeho bezprostrednom okoli sa za
posledné uplné vegetacné obdobie nezistili ziadne
priznaky napadnutia virusom kuceravosti repy (Beet
leaf curl virus).

26. Osivo slne€nice rocnej (Helianthus annuus L.)

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, Ze

a) osivo pochadza z oblasti bez vyskytu plesne
slnecnicovej [Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. et
de Toni] alebo

b) osivo okrem osiva odrdd rezistentnych proti
vSetkym rasam plesne slneCnicovej [Plasmopara
halstedii (Farlow) Berl. et de Toni], ktoré sa vyskytuji
v oblasti pestovania, bolo vhodne oSetrené proti plesni
slnecnicovej [Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. et
de Toni].

26.1. Rastliny I'ul’ka raj¢iakového (Lycopersicon
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.) uréené na
pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch 18.6. a 23. saj
vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti bez vyskytu Tomato
yellow leaf curl virus alebo

b) na rastlinach sa nezistili Ziadne priznaky Tomato
yellow leaf curl virus a

1. rastliny pochéadzaju z oblasti bez vyskytu molice
(Bemisia tabaci Genn.) alebo

2. v mieste pestovania sa uradnymi kontrolami, ktoré
sa vykonavali asponi raz mesacne pocas troch
mesiacov pred vyvozom, nezistil vyskyt molice
(Bemisia tabaci Genn.), alebo

c) v mieste pestovania sa nezistili Ziadne priznaky
vyskytu Tomato yellow leaf curl virus a miesto
pestovania bolo vhodne oSetrené a uradne
skontrolované, aby sa zabranilo vyskytu a rozsireniu
molice (Bemisia tabaci Genn.).
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VyZaduje sa uradné potvrdenie, ze osivo sa ziskalo
vhodnou kyselinoextrakénou metdédou alebo inou
rovnocennou metodou schvalenou v sulade

s poziadavkami Europskych spoloéenstiev a

a) osivo pochadza z oblasti bez vyskytu baktériového
vadnutia raj¢iaka [ Clavibacter michiganensis subsp.
michiganensis (Smith) Davis et al.], baktériovej
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27. Osivo l'ul’ka raj¢iakového [Lycopersicon
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.]

Skvrnitosti rajciakov [Xanthomonas campestris pv.
vesicatoria (Doidge) Dye] alebo

b) na rastlindch v mieste pestovania sa za posledné
uplné vegetatné obdobie nezistili Ziadne priznaky
chorob spdsobenych uvedenymi Skodlivymi
organizmami, alebo

c) reprezentativna vzorka osiva sa uradne testovala
asponi na uvedené Skodlivé organizmy a pri pouziti
vhodnych metdd sa v osive nezistil vyskyt uvedenych
Skodlivych organizmov.

28.1. Osivo lucerny siatej (Medicago sativa L.)

'VyZzaduje sa uradné potvrdenie, ze

a) v mieste pestovania sa za posledné Gplné vegetacné
obdobie nezistili ziadne priznaky vyskytu had’atka
[Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev] a ze had’atko
[Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev] sa nezistilo ani
pri laboratornych testoch vykonanych na
reprezentativnej vzorke alebo

b) pred uvedenim do obehu osiva sa uskutoc¢nilo jeho
plynovanie.

28.2. Osivo lucerny siatej (Medicago sativa L.)

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 28.1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) osivo pochadza z oblasti bez vyskytu baktériového
vadnutia (Clavibacter michiganensis subsp. insidiosus
Davis et al.) alebo

b) 1. v mieste pestovania osiva alebo v jeho
bezprostrednom okoli sa poc¢as poslednych
10 rokov nezistil vyskyt baktériového
vadnutia (Clavibacter michiganensis subsp.
insidiosus Davis et al.) a

1.1. pozberané osivo patri k odrode, ktora je uznana
ako vysoko odolna proti baktériovému vadnutiu
(Clavibacter michiganensis subsp. insidiosus Davis et

al.) alebo

1.2. v ¢ase zberu nebol porast eSte vo Stvrtom
vegetacnom obdobi od vysevu a predtym sa zozbierala
jedna tiroda osiva, alebo

1.3. obsah primesi v osive, ktory bol ustanoveny
v stlade s pravidlami pre certifikaciu osiva
uvadzaného na trh v ramci Eurdpskej Gnie,
nepresahuje 0,1 % hmotnosti a

2. v mieste pestovania a ani na okolitych prilahlych
porastoch lucerny siatej (Medicago sativa L.) sa pocas
posledného uplného vegetacného obdobia alebo pocas
dvoch poslednych vegetacnych obdobi nezistili ziadne
priznaky vyskytu baktériového vidnutia (Clavibacter
michiganensis subsp. insidiosus Davis et al.) a

3. porast bol zaloZzeny na pozemku, na ktorom sa
v priebehu poslednych troch rokov pred vysevom
nepestovala lucerna siata (Medicago sativa L.).

29. Osivo fazule (Phaseolus L.)

'Vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze
a) osivo pochadza z krajiny bez vyskytu Xanthomonas
campestris pv. phaseoli (Smith) Dye alebo

b) testovanim reprezentativnej vzorky osiva sa nezistil
vyskyt Xanthomonas campestris pv. phaseoli (Smith)
Dye.
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30.1. Plody citronovnika (Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle), citrobnovnikovca (Poncirus Raf.)[Na obaloch musi byt oznacenie pévodu.
a ich krizencov

Cast B

Osobitné poziadavky, ktoré musia byt spinené pri zavle€eni a premiestriovani rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov do
urcitych chranenych zén a v ramci
urcitych chranenych zoén

Rastliny, rastlinné Osobitné poziadavky Chranena zona (zény)
produkty a iné predmety

Okrem poziadaviek uvedenych

v Casti A kapitole I bodoch 1.1. az 1.5.
a 7.

a) drevo musi byt odkdrnené

alebo

b) vyzaduje sa uradné potvrdenie, ze
drevo pochadza z oblasti bez vyskytu
lykokaza smrekového (Dendroctonus )
1. Drevo ihli¢in micans Kugelan) Grécko, Irsko, Velka
(Coniferales) Britania®)

alebo

c) zo znacky dreva Kiln-dried alebo KD ,
alebo z inej medzinarodne uznavane;j
znaCky umiestnenej na dreve alebo

na jeho obale musi byt’ zrejmé, Ze drevo
bolo v ¢ase spracovania suSené
spdsobom kiln-suSenia na vlhkost’
menSiu ako 20 %, vyjadrent1 ako
percento zo suchej hmoty.

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 1.
a v Casti A kapitole I bodoch 1.1. az 1.5.
a 7.

a) drevo musi byt odkdrnené

alebo

b) vyzaduje sa iradné potvrdenie, Ze

drevo pochéadza z oblasti bez vyskytu
lykozruta severského (Ips duplicatus

2. Drevo ihli¢in Sahlbergh), Grécko, [rsko, Velka
(Coniferales) Britania

alebo

c) zo znacky dreva Kiln-dried alebo KD,
alebo z inej medzinarodne uznavanej
znacky umiestnenej na dreve alebo na
jeho obale musi byt’ zrejmé, ze drevo
bolo v ¢ase spracovania susené
sposobom kiln-suSenia na vlhkost’
mensSiu ako 20 %, vyjadrenu ako
percento zo suchej hmoty.

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
1. a 2. v Casti A kapitole I bodoch 1.1. az
1.5.a7.

a) drevo musi byt odkdrnené

alebo

b) vyZaduje sa Gradné potvrdenie, Ze
drevo pochadza z oblasti bez vyskytu

file:///D/HTML/slo79752.html[16.01.2025 10:14:26]



75/2003 Z

3. Drevo ihli¢in
(Coniferales)

lykozrata smrekového (Ips typographus
Heer),

alebo

c) zo znacky dreva Kiln-dried alebo KD,
alebo z inej medzinarodne uznavane;j
znacky umiestnenej na dreve alebo na
jeho obale musi byt zrejmé, Ze drevo
bolo v ¢ase spracovania susené
sposobom kiln-suSenia na vlhkost’
mensSiu ako 20 %, vyjadrenu ako
percento zo suchej hmoty.

[rsko, Velka Britania

4. Drevo ihli¢in
(Coniferales)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
1. az 3. v Casti A kapitole I bodoch 1.1.
az1.5.a7.

a) drevo musi byt odkdrnené

alebo

b) vyZaduje sa Gradné potvrdenie, ze
drevo pochadza z oblasti bez vyskytu
lykozrata smrec¢inového (Ips
amitinus Eichhof),

alebo

c) zo znacky dreva Kiln-dried alebo KD,
alebo z inej medzinarodne uznavanej
znacky umiestnenej na dreve alebo na
jeho obale musi byt’ zrejmé, Ze drevo
bolo v ¢ase spracovania susené
sposobom kiln-suSenia na vlhkost’
mensiu ako 20 %, vyjadrenu ako
percento zo suchej hmoty.

Francuzsko (Korzika),
Grécko, Irsko, Velka
[Britania

5. Drevo ihli¢in
(Coniferales)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
1.aZ 4. v Ccasti A kapitole I bodoch

¢. 1.1.az15.a7.

a) drevo musi byt odkdrnené kory

alebo

b) vyZaduje sa uradné potvrdenie, Ze
drevo pochédza z oblasti bez vyskytu
lykozrata smrekovcového (Ips cembrae
Heer),

alebo

c) zo znacky dreva Kiln-dried alebo KD ,
alebo z inej medzinarodne uznavane;j
znaCky umiestnenej na dreve alebo na
jeho obale musi byt’ zrejmé, Ze drevo
bolo v ¢ase spracovania susené
sposobom kiln-suSenia na vlhkost’
mensSiu ako 20 %, vyjadrenu ako
percento zo suchej hmoty.

Grécko, frsko, Velka
[Britania (Severné frsko,
ostrov Man)
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Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
1. az 5. v Casti A kapitole I bodoch 1.1.
az1.5.a7.

a) drevo musi byt odkdrnené

alebo
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6. Drevo ihli¢in
(Coniferales)

b) vyzaduje sa Gradné potvrdenie, zZe
drevo pochéadza z oblasti bez vyskytu
lykozrata borovicového (Ips sexdentatus
Borner),

alebo

c) zo znacky dreva Kiln-dried alebo KD ,
alebo z inej medzinarodne uznavanej
znacky umiestnenej na dreve alebo na
jeho obale musi byt zrejmé, Ze drevo
bolo v ¢ase spracovania susené
sposobom kiln-suSenia na vlhkost’
mensSiu ako 20 %, vyjadrenu ako
percento zo suchej hmoty.

[rsko, Velka Britania
(Severné Irsko, ostrov
Man)

7. Rastliny jedle (4bies
Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A.
Dietr.), borovice (Pinus
L.) a duglasky
(Pseudotsuga Carr.) vysSie
ako 3 m okrem plodov

a osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v Casti
A kapitole I bodoch 8.1. az 10., kapitole
Il bodoch 4. a 5. a v prilohe ¢. 3 Casti A
bode 1. vyZaduje sa uradné potvrdenie,
Ze miesto pestovania je bez vyskytu
lykokaza smrekového (Dendroctonus
micans Kugelan).

irsko, Velka Briténia6)

8. Rastliny jedle (Abies
Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A.
Dietr.) a borovice (Pinus
L.) vysSie ako 3 m okrem
plodov a osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bode 7.
a v Casti A kapitole I bodoch 8.1. az 10.,
kapitole II bodoch 4. a 5. a v prilohe €. 3
Casti A bode 1. sa vyzaduje uradné
potvrdenie, Ze miesto pestovania je bez
vyskytu lykozrita severského (Ips
duplicatus Sahlbergh).

Grécko, frsko, Velka
Britania

9. Rastliny jedle (4bies
Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A.
Dietr.), borovice (Pinus
L.) a duglasky
(Pseudotsuga Carr.) vysSie
ako 3 m okrem plodov

a osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
7. a 8., v Casti A kapitole I bodoch 8.1. az
10., kapitole Il bodoch 4. a 5. a v prilohe
C. 3 Casti A bode 1. sa vyzaduje Gradné
potvrdenie, Ze miesto pestovania je bez
vyskytu lykozruta smrekového (Ips
typographus Heer).

irsko, Velka Britania

10. Rastliny jedle (4bies
Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A.
Dietr.) a borovice (Pinus
L.) vysSie ako 3 m okrem
plodov a osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
7. az 9., v Casti A kapitole I bodoch 8.1.
az 10. kapitole Il bodoch 4.a 5. av
prilohe ¢. 3 Casti A bode 1. sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze miesto pestovania
je bez vyskytu lykozruta smrecinového
(Ips amitinus Eichhof).

Francuzsko (Korzika),
Grécko, Irsko, Velka
Britania

11. Rastliny jedle (4bies
Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A.
Dietr.), borovice (Pinus
L.) a duglasky
(Pseudotsuga Carr.) vySSie
ako 3 m okrem plodov

a osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
7. az 10., v Casti A kapitole I bodoch 8.1.
az 10., kapitole II bodoch 4. a 5.

a v prilohe €. 3 Casti A bode 1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze miesto
pestovania je bez vyskytu lykozruta
smrekovcového (Ips cembrae Heer).

Grécko, frsko, Velka
Britania (Severné irsko,
ostrov Man)

12. Rastliny jedle (4bies
Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A.
Dietr.) a borovice (Pinus
L.) vysSie ako 3 m okrem
plodov a osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
7. az 11., v Casti A kapitole I bodoch 8.1.
az 10., kapitole Il bodoch 4. a 5. av
prilohe €. 3 Casti A bode 1. sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze miesto pestovania
je bez vyskytu lykozruta borovicového
(Ips sexdentatus Borner).

[rsko, Velka Britania
(Severné Irsko, ostrov
Man)
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a) bola plynovana alebo oSetrena inym




75/2003 Z

14.1. Samostatna kora
ihli¢in (Coniferales)

vhodnym spdsobom proti Skodlivym
organizmom z ¢el'ade podkdrnikovité
(Scolytidae)

alebo
b) pochddza z oblasti bez vyskytu

lykokaza smrekového (Dendroctonus
micans Kugelan).

Grécko, frsko, Velka

IBritania®

14.2. Samostatna kora
ihli¢in (Coniferales)

Okrem poziadaviek uvedenych v bode
14.1. a v prilohe ¢. 3 ¢asti A bode 4. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze zasielka
a) bola plynovana alebo oSetrena

inym vhodnym spdsobom proti
Skodlivym organizmom z ¢elade
podkornikovité (Scolytidae)

alebo
b) pochadza z oblasti bez

vyskytu lykozrita smrec¢inového (Ips
amitinus Eichhof).

Francuzsko (Korzika),
Grécko, Irsko, Velka
Britania

14.3. Samostatna koéra
ihli¢in (Coniferales)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
14.1. a 14.2. a v prilohe €. 3 Casti A bode
4. sa vyzaduje Gradné potvrdenie, Ze
zasielka

a) bola pynovana alebo oSetrena

inym vhodnym spésobom proti
Bkodlivym organizmom z ¢el'ade
podkornikovité (Scolytidae)

alebo
b) pochadza z oblasti bez vyskytu

lykozrata smrekovcového (Ips cembrae
Heer).

Grécko, frsko, Velka
Britania (Severné frsko,
ostrov Man)

14.4. Samostatna kora
ihli¢in (Coniferales)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
14.1. az 14.3. a v prilohe ¢. 3 Casti A
bode 4. sa vyzaduje uradné potvrdenie,
Zze zasielka

a) bola plynovana alebo oSetrend inym
vhodnym spésobom proti Skodlivym
organizmom z ¢el'ade podkornikovité
(Scolytidae)

alebo
b) pochadza z oblasti bez vyskytu

lykozrata severského (Ips duplicatus
Sahlberg).

Grécko, Irsko, Velka
Britania

14.5. Samostatna kora
ihli¢in (Coniferales)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
14.1. az 14.4. a v prilohe €. 3 Casti A
bode 4. sa vyzaduje uradné potvrdenie,
Ze zasielka

a) bola plynovana alebo oSetrena

inym vhodnym spdsobom proti
kodlivym organizmom z ¢elade
podkornikovité (Scolytidae)

alebo
b) pochadza z oblasti bez vyskytu

lykozrata borovicového (Ips sexdentatus
Borner).

irsko, Velka Britania
(Severné Irsko, ostrov
Man)

file:///D/HTML/slo79752.html[16.01.2025 10:14:26]




75/2003 Z

14.6. Samostatna kora
ihli¢in (Coniferales)

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
14.1. az 14.5. a v prilohe €. 3 Casti A
bode 4. sa vyzaduje tradné potvrdenie,
Zze zasielka

a) bola plynovana alebo oSetrena

inym vhodnym spésobom proti
Skodlivym organizmom z Cel'ade
podkornikovité (Scolytidae)

alebo
b) pochadza z oblasti bez vyskytu

lykozruta smrekového (Ips typographus
Heer).

[rsko, Velka Britania

15. Rastliny smrekovca
(Larix Mill.) urené na
pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
7. az 13., v Casti A kapitole I bodoch 8.1.,
8.2. a 10., v kapitole II bode 5.

a v prilohe €. 3 Casti A bode 1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, Ze rastliny
boli pestované v skdlkach a miesto
pestovania je bez vyskytu ploskanky
smrekovcovej (Cephalcia lariciphila
Klug.).

irsko, Velka Britania
(Severné frsko, ostrovy
Man a Jersey)

16. Rastliny jedle (4bies
Mill.), smrekovca (Larix
Mill.), smreka (Picea A.
Dietr.), borovice (Pinus
L.) a duglasky
(Pseudotsuga Carr.)
uréené na pestovanie
okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
7. a7 13. a 15., v Casti A kapitole

[ bodoch 8.1., 8.2. a 9., v kapitole II bode
4. a v prilohe €. 3 Casti A bode 1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze rastliny
sa pestovali v §kolkach a v mieste
pestovania sa nezistili priznaky
napadnutia Gremmeniella abiedina
(Lag.) Morelet.

irsko, Velka Britania
(Severné frsko)

17. Rastliny borovice
(Pinus L.) ur€ené na
pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
7.az 13. a 16., v Casti A kapitole

[ bodoch 8.1., 8.2. a 9., v kapitole II bode
4. av prilohe €. 3 Casti A bode 1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, Ze rastliny
boli pestované v Skdlkach a miesto
pestovania a jeho bezprostredné okolie je
bez vyskytu priadkovceka smrekového
(Thaumetopoea pityocampa Den. and
Schiff.).

Spanielsko (Ibiza)

18. Rastliny smreka (Picea
A. Dietr.) urCené na
pestovanie okrem osiva

Okrem poziadaviek uvedenych v bodoch
7.az 13. a 16., v Casti A kapitole

I bodoch 8.1., 8.2. a 10., v kapitole 11
bode 5 a v prilohe €. 3 Casti A bode 1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze rastliny
sa pestovali v §kolkach a miesto
pestovania je bez vyskytu Gilpinia
hercyniae (Hartig).

Grécko, frsko, Velka
Britania (Severné Irsko,
ostrovy Man a Jersey)

19. Rastliny eukalyptu
(Eucalyptus 1 Herit) okrem
plodov a osiva

Uradné potvrdenie, Ze
a) rastliny st bez pody a boli oSetrené
proti Gonipterus scutellatus (Gyll.)

alebo
b) rastliny pochadzaju z oblasti bez

vyskytu skodlivého organizmu
Gonipterus scutellatus (Gyll.).

Grécko, Portugalsko
(Azory)
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Okrem poziadaviek uvedenych v Casti
A kapitole I bodoch 25.1. az 25.6.,
kapitole II bodoch 18.1. az 18.4. a 18.6.
a v prilohe €. 3 ¢asti A bodoch 10.a 11.

sa vyzaduje uradné potvrdenie, zZe hl'uzy
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20.1. Hluzy l'ul’ka
zemiakového (Solanum
tuberosum L.) urené na
pestovanie

a) sa vypestovali v oblastiach
bez vyskytu virusu rizoménie repy (Beet
necrotic yellow vein virus)

alebo

b) pestovatel'sky substrat alebo zemina,
v ktorej boli vypestované, su bez vyskytu
virusu rizomanie repy (Beet necrotic
yellow vein virus) alebo boli tiradne
testované pouzitim vhodnych metdod

a nezistil sa v nich virus rizoménie repy
(Beet necrotic yellow vein virus),

alebo

c) boli zbavené zeminy.

Dansko, Franctzsko
(Brittany), frsko,
Portugalsko (Azory),
Finsko, Svédsko (okrem
spravnych oblasti
Bromolla, Hassleholm,
Kristianstad a Ostra Goinge
v kraji Skane), Velka
Britania (Severné frsko)

20.2. Hl'uzy l'ul’ka
zemiakového (Solanum
tuberosum L.) okrem tych,
ktoré st uvedené v bode
20.1.

a) Zasielka alebo davka nesmie
obsahovat’ viac ako 1 % hmotnosti
zeminy

alebo

b) hl'uzy st urené na spracovanie v
priestoroch s Gradne schvalenymi
zariadeniami na likvidaciu odpadu, ktoré
vylucuji akékol'vek riziko rozsirenia
Beet necrotic yellow vein virus
(BNYVV)

Dansko, Francuzsko
(Bretonsko), irsko,
Portugalsko (Azory),
Finsko, Svédsko (okrem
spravnych oblasti
Bromolla, Hissleholm,
Kristianstad a Ostra Géinge
v kraji Skane), Velka
Britania (Severné frsko)

20.3. Hl'uzy lul’ka
zemiakového (Solanum
tuberosum L.)

Okrem poziadaviek uvedenych v Casti
A kapitole II bodoch 18.1., 18.2. a 18.5.
sa vyzaduje uradné potvrdenie, zZe
zasielka spiiia poziadavky podla

osobitného predpisu.7)

Finsko

21. Rastliny a Zivy pel na
opel'ovanie dule (Cydonia
Mill.), dulovca
(Chaenomeles Lindl.),
hlohu (Crataegus L.),
hlohyne (Pyracantha
Roem.), hrusky (Pyrus L.),
jablone (Malus Mill.),
jarabiny (Sorbus L.),
okrem jarabiny prostrednej
(Sorbus intermedia (Ehrh.)
Pers.), miSpule (Mespilus
L.), miSpul'nika
(Eriobotrya Lindl.),
skalnika (Cotoneaster
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Okrem poziadaviek uvedenych v prilohe
¢. 3 Casti A bodoch 9. a 18. a Casti B
bode 1. sa vyzaduje uradné potvrdenie,
7e

a) rastliny pochadzaju z tychto
chranenych zon: Finsko, Franctzsko
(Korzika), Irsko, Portugalsko, Raktisko
[Burgenland, Korutansko, Dolné
Rakusko, Tirolsko (administrativny okres
Lienz), gtajersko, Vieden], Spanielsko,

Taliansko,g) Vel’ka Britania (Severné
[rsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)

alebo

b) rastliny boli vypestované v ochrannej
zOne , alebo ak boli premiestnené do
ochrannej zony , boli pestované najmene;j
pocas posledného tplného vegetaéného
obdobia na pozemku, ktory

1. sa nachadza v tradne uznanej
ochrannej zone s rozlohou najmenej

50 km?, t. j- v zone, v ktorej hostitel'ské
rastliny spaly jadrovin [Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.]
podliehaju tradne schvalenému
kontrolnému reZimu zameranému na
minimalizaciu rizika prenosu spaly
jadrovin [Erwinia amylovora (Burr.)

Finsko, Francuzsko
(Korzika), frsko,
Portugalsko, Rakusko
[Burgenland, Korutansko,
Dolné Rakusko, Dolné
Rakusko, Tirolsko
(administrativny okres
Lienz), Stajersko, Viedeii],
Spanielsko, Taliansko,g)
'Vel'ka Britania (Severné
irsko, ostrov Man

a Normanské ostrovy)




75/2003 Z

Ehrh.) a Stranvaesia
(Lindl.), okrem plodov
a osiva

'Winsl. et al.] na rastliny pestované v tejto
zone a ktory

2. bol uradne schvéleny na pestovanie
tychto rastlin pred zaciatkom posledného
uplného vegetatného obdobia a na
ktorom

3. pocas posledného uplného
vegetacného obdobia, podobne ako

v celej ochrannej zone , sa nezistil vyskyt
spaly jadrovin [Erwinia amylovora Burr.)
'Winsl. et al.], a to na zéklade

3.1. tradnych kontrolnych prehliadok
vykonanych na pozemku a v okruhu 250
m najmenej dvakrat rocne (prvykrat v
obdobi jul/august, druhykrat pocas
septembra/oktobra a

3.2. tradnych kontrol vykonanych

v okruhu najmenej 1 km a najmenej raz v
obdobi jula az oktobra na vybranych
vhodnych stanovistiach, najmé v
miestach, v ktorych sa pestuju
indikatorové rastliny, a

3.3. tradného testovania vzoriek
odobratych z rastlin pestovanych na
pozemku alebo v ostatnych castiach
ochrannej zony , na ktorych sa zistili
priznaky spaly jadrovin [Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.] pocas
posledného uplného vegetaéného
obdobia, a ktoré bolo vykonané v stilade
s vhodnymi laboratornymi metdédami, a

4. z ktorého, ako aj z ostatnych Casti
ochrannej zony neboli odstranené Ziadne
rastliny s priznakmi spaly jadrovin
[Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.]
bez predchadzajuceho preskimania alebo
schvalenia.

22. Rastliny cesnaku
porového (Allium porrum
L.), zeleru (Apium L.),
repy (Beta L.), okrem
rastlin uvedenych v bode
25. a rastlin uréenych ako
zivocisne krmivo, kapusty
repkovej pravej (Brassica
napus L.) kapusty pol'nej
(Brassica rapa L.)

a mrkvy (Daucus L.)
okrem rastlin ur¢enych na
pestovanie

a) Zasielka alebo davka moze obsahovat
najviac 1 % zeminy z celkovej
hmotnosti, alebo

b) rastliny st ur¢ené na priemyselné
spracovanie, a to v takych vyrobnych
podnikoch, ktoré maji vhodné zariadenie
na zneSkodnovanie odpadov tak, aby sa
zabranilo rozsirovaniu virusu rizomanie
repy (Beet necrotic yellow vein virus).

IDansko, Francuzsko
(Brittany), frsko,
Portugalsko (Azory),
Finsko, Svédsko (okrem
|spravnych oblasti
Bromolla, Hissleholm,
Kristianstad a Ostra Goinge
v kraji Skane), Velka
Britania (Severné frsko)
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a) Okrem poziadaviek uvedenych v bode
22. a v Casti A kapitole I bodoch 35.1.

a 35.2., kapitole II bode 25. sa vyZaduje
uradné potvrdenie, Ze

1. tradnym testovanim jednotlivych
rastlin nebol zisteny virus rizomanie
repy (Beet necrotic yellow vein virus)
alebo

2. rastliny boli vypestované z

Dansko, Franctizsko
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23. Rastliny repy
obycajnej (Beta vulgaris
L.) ur€ené na pestovanie
okrem osiva

osiva, ktoré spiiia poziadavky uvedené v
bodoch 27.1.a27.2.,a

2.1. rastliny boli pestované v oblastiach
bez vyskytu virusu rizoménie repy (Beet
necrotic yellow vein virus) alebo

2.2. rastliny boli pestované v pode alebo
v pestovatel'skom substrate, ktoré boli
testované pouzitim vhodnych metdd,

a nezistil sa v nich vyskyt virusu
rizomanie repy (Beet necrotic yellow
vein virus) a

2.3. testovanim reprezentativnej vzorky
pddy alebo pestovatel'ského substratu sa
nezistil vyskyt virusu rizomanie repy
(Beet necrotic yellow vein virus)

(Brittany), Irsko,
Portugalsko (Azory),
Finsko, Svédsko(okrem
spravnych oblasti
Bromolla, Hassleholm,
Kristianstad a Ostra Goinge
v kraji Sk ane), Velka
Britania (Severné frsko)

b) kazda organizacia alebo vyskumna
institicia, ktora uchovava takyto
material, je povinna informovat’ tradnt
organizaciu pre ochranu rastlin daného
Clenského Statu, ze uchovava takyto
material.

24.1. Nezakorenené
odrezky prystca
najkrajSicho (Euphorbia
pulcherrima Willd.)
uréené na pestovanie
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Okrem poziadaviek uvedenych v Casti
A kapitole I bode 45.1. sa vyZaduje
uradné potvrdenie, Ze

a) nezakorenené odrezky pochadzaji
z oblasti bez vyskytu europskych
populacii molice Bemisia tabaci Genn.

alebo

b) v mieste pestovania na odrezkoch
alebo rastlinach, z ktorych odrezky
pochadzaju, uchovavanych alebo
produkovanych v mieste pestovania, sa
iradnymi kontrolami vykonavanymi
asponi raz za kazdé tri tyzdne pocas
Uplného obdobia pestovania rastlin

v prislusnom mieste nezistili ziadne
priznaky vyskytu eur6épskych populécii
molice Bemisia tabaci Genn.,

alebo
c) v pripade, Ze v mieste pestovania sa

Bemisia tabaci Genn., odrezky alebo
rastliny, z ktorych odrezky pochéadzaju,
uchovavané alebo produkované v mieste
pestovania, musia byt oSetrené vhodnym
sposobom proti eurdpskym populacidm
molice (Bemisia tabaci Genn.) a musia saj
prijat’ vhodné postupy zamerané na
eradikaciu eurdpskych populéacii molice
v prisluSnom mieste pestovania (Bemisia
tabaci Genn.), po ktorych sa nasledne,
oboma tradnymi kontrolami
vykondvanymi raz za tyzden pocas troch
tyzdiiov pred premiestnenim

z prisluSného miesta pestovania, ako aj
pocCas monitoringu uvedeného obdobia,
nezistil vyskyt europskych populacii

Finsko, irsko, Portugalsko
(Alentejo, Azory, Beira
Interior, Beira Litoral,
[Entre Douro € Minho,

zistil vyskyt eurdpskych populécii molice[Madeira, Ribatejo e Oeste,

Tras os Montes), Svédsko,
'Velka Britania
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molice (Bemisia tabaci Genn.). Posledna
inSpekcia uvedenych tyzdennych
tyzdennych inSpekcii musi byt vykonana
bezprostredne pred prislusSnym
premiestnenim.

24.2. Rastliny prystca
najkrajSicho (Euphorbia
pulcherrima Willd.)
uréené na pestovanie
okrem

a) osiva

b) rastlin, pri ktorych je
zrejmé na zéklade ich
balenia alebo nasadenia
kvetov (alebo kvetnych
listeniov), ze st urené na
predaj konecnému
spotrebitel'ovi, ktory nie je
zapojeny do profesionalnej
rastlinnej produkcie

c) rastlin v bode 24.1.
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Okrem poziadaviek uvedenych v Casti

A kapitole I bode 45.1. sa vyzaduje
uradné potvrdenie, Ze

a) rastliny pochadzaju z oblasti

bez vyskytu eur6pskych populacii molice
Bemisia tabaci Genn.

alebo

b) v mieste pestovania sa na rastlinach,
uradnymi kontrolami vykonavanymi
aspon raz za kazdé tri tyZdne pocas
deviatich tyzdnov pred uvedenim do
obehu, nezistili ziadne priznaky vyskytu
molice Bemisia tabaci Genn.

alebo

c) v pripade, Ze v mieste pestovania sa
zistil vyskyt eurépskych populacii molice
Bemisia tabaci Genn., rastliny
uchovavané alebo produkované v mieste
pestovania musia byt oSetrené vhodnym
sposobom proti eurdpskym populaciam
molice (Bemisia tabaci Genn.) a musia saj
prijat’ vhodné postupy zamerané na
eradikaciu eurdpskych populécii molice
v prislusnom mieste pestovania (Bemisia
tabaci Genn.), po ktorych sa nasledne,
oboma uradnymi kontrolami
vykonavanymi raz za tyzden pocas troch
tyzdnov pred premiestnenim

z prislusného miesta pestovania, ako aj
pocas monitoringu uvedeného obdobia,
nezistil vyskyt eurépskych populacii
molice (Bemisia tabaci Genn.). Posledna
inSpekcia uvedenych tyzdennych
inSpekcii musi byt’ vykonana
bezprostredne pred prislusnym
premiestnenim

d) je zrejmé, ze rastliny boli vypestované
z odrezkov, ktoré

1. pochéadzaju z oblasti
bez vyskytu eurdpskych populacii molice
\Bemisia tabaci Genn.,

alebo

2. boli vypestované v mieste pestovania,
v ktorom sa tiradnymi kontrolami na
rastlinach, vykonavanymi aspon raz za tri
tyzdne pocas Uplného obdobia produkcie
rastlin, nezistili priznaky napadnutia
europskymi populaciami molice (Bemisia
tabaci Genn.).,

Finsko, frsko, Portugalsko
(Alentejo, Azory, Beira
Interior, Beira Litoral,
Entre Douro e Minho,
Madeira, Ribatejo e Oeste,
Tras os Montes), Svédsko,
'Velka Britania
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alebo

3. v pripade, Ze v mieste pestovania sa
zistil vyskyt eurdpskych populacii molice
Bemisia tabaci Genn., rastliny
uchovavané alebo produkované v mieste
pestovania musia byt’ oSetrené vhodnym
sposobom proti eurdpskym populaciam
molice (Bemisia tabaci Genn.) a musia saj
prijat’ vhodné postupy zamerané na
eradikaciu eurdpskych populécii molice
v prislusnom mieste pestovania (Bemisia
tabaci Genn.), po ktorych sa nasledne,
oboma uradnymi kontrolami
vykonavanymi raz za tyzden pocas troch
tyzdnov pred premiestnenim z
prislusného miesta pestovania ako aj
pocas monitoringu uvedeného obdobia,
nezistil vyskyt eurépskych populacii
molice (Bemisia tabaci Genn.). Posledna
inSpekcia uvedenych tyzdennych
inSpekcii musi byt’ vykonana
bezprostredne pred prislusSnym
premiestnenim.

24.3. Rastliny begonie
(Begonia L.) urené na
pestovanie okrem osiva,
hl'iz a podzemkov

a rastliny figovnika (Ficus
L.) a ibisteka (Hibiscus L.)
uréené na pestovanie
okrem osiva a okrem
rastlin ur€enych na
pestovanie, pri ktorych je
zrejmé na zéklade ich
balenia alebo nasadenia
kvetov (alebo kvetnych
listeniov), Ze su urcené na
predaj kone¢nému
spotrebitel'ovi, ktory nie je
zapojeny do profesionalnej
rastlinnej produkcie

Okrem poziadaviek uvedenych Casti

A kapitole I bode 45.1. sa vyzaduje
uradné potvrdenie, ze

) rastliny pochddzaju z oblasti

bez vyskytu eurdpskych populacii molice
Bemisia tabaci Genn.

alebo

b) v mieste pestovania sa na rastlinach,
uradnymi kontrolami, vykondvanymi
aspoi raz za kazd¢ tri tyZdne pocas
deviatich tyzdiov pred uvedenim do
obehu, v prisluSnom mieste pestovania
nezistili ziadne priznaky vyskytu molice
\Bemisia tabaci Genn.,

alebo

c) v pripade, Ze v mieste pestovania sa
zistil vyskyt europskych populécii molice
Bemisia tabaci Genn., rastliny
uchovavané alebo produkované v mieste
pestovania musia byt’ oSetrené vhodnym
sposobom proti eurdpskym populaciam
molice (Bemisia tabaci Genn.) a musia saj
prijat’ vhodné postupy zamerané na
eradikéciu eurdpskych populécii molice
v prislusnom mieste pestovania (Bemisia
tabaci Genn.), po ktorych sa nasledne,
oboma uradnymi kontrolami
vykondvanymi raz za tyzden pocas troch
tyzdnov pred premiestnenim

z prislusného miesta pestovania, ako aj
pocas monitoringu uvedeného obdobia,
nezistil vyskyt eurépskych populacii
molice (Bemisia tabaci Genn.). Posledna
inSpekcia uvedenych tyzdennych
inSpekcii musi byt vykonana
bezprostredne pred prislusnym
premiestnenim.

Finsko, irsko, Portugalsko
(Alentejo, Azory, Beira
Interior, Beira Litoral,
[Entre Douro € Minho,
Madeira, Ribatejo e Oeste,
Tras os Montes), Svédsko,
Velka Britania
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VyZaduje Gradné potvrdenie, Ze

a) rastliny sa prepravuju takym
sposobom, ze je vylucené akékol'vek
nebezpecenstvo rozsirenia virusu
rizomanie repy (Beet necrotic yellow Dansko, Franctizsko
vein virus) a si uréené na priemyselné  |(Breténsko), Irsko,
spracovanie vo vyrobnych podnikoch s [Portugalsko (Azory),
uradne schvalenym zariadenim na Finsko, Svédsko (okrem
zneskodnovanie odpadov tak, aby sa spravnych oblasti
zabranilo rozsireniu virusu rizomanie Bromolla, Hassleholm,

25. Rastliny repy
obycajnej (Beta vulgaris
L.) ur€ené na priemyselné

spracovanie repy (Beet necrotic yellow vein virus),  [Kristianstad a Ostra Gdinge
v kraji Skane), Velka
alebo Britnia (Severné frsko)
b) rastliny boli vypestované v oblasti
bez vyskytu virusu rizoménie repy (Beet
necrotic yellow vein virus).
Uradné potvrdenie, Ze poda a odpad
a) boli oSetrené tak, aby sa vylucilo
nebezpecenstvo napadnutia virusom
rizomanie repy (Beet necrotic yellow
vein virus) Dansko, Francuzsko
(Bretonsko), frsko,
alebo Portugalsko (Azory),
26. Poda a nesterilizovany Finsko, Svédsko (okrem
odpad z repy obycajnej b) su uréené na zneskodnenie Gradne spravnych oblasti
(Beta vulgaris L.) schvalenym spdsobom, Bromolla, Héssleholm,
Kristianstad a Ostra Géinge
alebo v kraji Skane), Velka

Britania (Severné frsko)
c) pochadzaju z miesta pestovania repy
obycajnej (Beta vulgaris L.) bez vyskytu
virusu rizomanie repy (Beet necrotic
yellow vein virus).

Okrem poziadaviek podl'a osobitného
predpisu3) sa vyzaduje uradné
potvrdenie, ze

a) osivo kategorie zdkladné osivo a
certifikované osivo spifiaji podmienky
ustanoveni uvedenych v osobitnom

predpise3)
alebo

b) v pripade nie koneéne certifikovaného

. . Dansko, Franctizsko
osiva 0sivo

(Brittany), {rsko,

1. spita podmienky ustanoveni Portugale ko (Azory),
27.1. Osiva repy obyc¢ajnej| Finsko, Svédsko(okrem
(Beta vulgaris L.) a osivo [1vedenych v osobitnom predpise®) a spravnych oblasti
kimnej repy . Bromolla, Hassleholm,
2. je ur€ené na Upravu, ktora spliia Kristianstad a Ostra Goinge
podmienky ustanoveni uvedenych v kraji Skane), Velkd
v osobitnom predpise3) a upravuje sa Britania (Severné frsko)

vo vyrobnych podnikoch, ktoré maji
vhodné zariadenie na zneSkodnovanie
odpadov tak, aby sa vylucilo akékol'vek
nebezpecenstvo rozsirenia virusu
rizomanie repy (Beet necrotic yellow
vein virus),

c) osivo pochadza z rastlin, ktoré sa
pestovali v oblastiach bez vyskytu virusu
rizomanie repy (Beet necrotic yellow
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vein virus).

27.2. Osivo repy obycajnej
(Beta vulgaris L.)

Okrem poziadaviek podla osobitného
predpisu3 ) sa vyzaduje tiradné
potvrdenie, ze

a) upravené osivo obsahuje najviac

0,5 % inych primesi

z celkovej hmotnosti, v pripade
peletovaného osiva tato technickd norma
|sa musi splnit’ pred peletovanim,

alebo
b) neupravené osivo

1. musi byt Gradne zabalené tak, aby sa
vylicilo akékol'vek nebezpecenstvo
rozSirenia virusu rizomanie repy (Beet
necrotic yellow vein virus) a

2. je ur¢ené na upravu, ktora

spiiia poziadavky ustanovené v bode
a), a spracuva sa vo vyrobnych
podnikoch, ktoré

maju vhodné zariadenie na
zneSkodnovanie odpadov tak, aby sa
vylucilo akékol'vek nebezpecenstvo
rozsirenia virusu rizomanie repy (Beet
mecrotic yellow vein virus), alebo

c) osivo pochédza z rastlin, ktoré sa
pestovali v oblastiach bez vyskytu virusu
rizomanie repy (Beet necrotic yellow
vein virus).

Dansko, Francuzsko
(Brittany), frsko,
Portugalsko (Azory),
Finsko, Svédsko (okrem
spravnych oblasti
Bromolla, Hissleholm,
Kristianstad a Ostra Goéinge
v kraji Skane), Velka
Britania (Severné frsko)

28. Osivo bavinika
(Gossypium spp.)

Uradné potvrdenie, ze
@) osivo sa ziskalo kyselinoextrakénou
metodou a

b) v mieste produkcie sa od zaciatku
posledného uplného vegetaéného
obdobia nezistili priznaky napadnutia
Glomerella gossypii Edgerton

a testovanim reprezentativnej vzorky sa
zistilo, Ze osivo je bez jeho vyskytu.

Grécko

28.1. Osivo bavinika
(Gossypium spp.)

Uradné potvrdenie, Ze osivo sa ziskalo
|kyselinoextrakénou metddou.

Grécko, Spanielsko
(Andaltzia, Katalansko,
Estremadura, Murcia,
Valencia)

29. Osivo mangovnika
(Mangifera spp.)

Uradné potvrdenie, Ze osivo pochadza
z oblasti bez vyskytu Sternochetus
mangiferae Fabricius.

Portugalsko (Alentejo,
IAlgarve a Madeira),
Spanielsko (Granada
a Malaga)

30. Pouzité
polnohospodarske stroje

a) V pripade, Ze sa po'nohospodarske
stroje prepravuji do miesta pestovania,
musia sa ocistit’ a zbavit’ pody

a rastlinnych zvyskov

alebo

b) musia pochadzat’ z miesta bez vyskytu
virusu rizomanie repy (Beet necrotic
yellow vein virus).

Dansko, Franctizsko
(Brittany), frsko,
Portugalsko (Azory),
Finsko, Svédsko (okrem
spravnych oblasti
Bromolla, Hassleholm,
Kristianstad a Ostra Goinge
v kraji Skane), Velka
Britania (Severné frsko)
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Okrem poziadaviek uplatiiovanych na
ovocie v Casti A kapitole II bode 30.1. sa
vyzaduje uradné potvrdenie, ze

a) plody musia byt bez listov a listovych
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31 Plody citrénovnika  [1OP1K

(Citrus L.), kumkvatu
(Fortunella Swingle),
citronovnikovca (Poncirus
Raf.) a ich krizencov
povodom zo Spanielska

a z Franctzska (okrem
Korziky)

alebo
Franctzsko (Korzika),
b) v pripade plodov s listami alebo Grécko, Portugalsko,
listovymi stopkami sa vyzaduje tradné |[Taliansko

potvrdenie, ze plody boli zabalené

v uzavretych kontajneroch, ktoré boli
uradne zapeCatené a musia zostat’
zapecatené pocas prepravy cez chranent
zO6nu uznant pre tieto plody, a na
rastlinnom pase musia mat’ uvedené
rozliSovacie oznacenie.

Priloha €. 5

k nariadeniu vlady €. 75/2004 Z. z.

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, ktoré podliehaju rastlinolekarskej kontrole

(v mieste produkcie, ak maju pévod v Eurépskych spologenstvach, pred ich uvadzanim

do obehu v ramci Eurépskych spolo€enstiev alebo v krajine pdvodu alebo odosielatel'skej krajine, ak maju pévod mimo Uzemia
Eurdpskych spolo¢enstiev) pred povolenim

ich vstupu na Uzemie Eurdpskych spolo€enstiev

Cast A
Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety pochadzajuce z krajin Eurépskych spolo€enstiev

I. kapitola
Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, ktoré su potencialnymi nositelmi Skodlivych organizmov, ktoré su vyznamné pre
vSetky krajiny Eurépskych spoloenstiev

a ktoré musia byt sprevadzané rastlinnym pasom

1. Rastliny a rastlinné produkty

1.1. Rastliny rodov dulovca (Chaenomeles Lindl.), skalnika (Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crataegus L.), dule (Cydonia Mill.),
mipulnika (Eriobotrya Lindl.), jablone (Malus Mill.), miSpule (Mespilus L.), slivky (Prunus L.)1) okrem Prunus laurocerasus L. a
Prunus lusitanica L., hlohyne (Pyracantha Roem.), hrusky (Pyrus L.), jarabiny (Sorbus L.) okrem jarabiny prostrednej [Sorbus
intermedia (Ehrh.) Pers.] a Stranvaesia Lindl. uréené na pestovanie okrem osiva.

1.2. Rastliny repy oby€ajnej (Beta vulgaris L.) a chmelu oby&ajného (Humulus lupulus L.) ur€ené na pestovanie okrem osiva.
1.3. Rastliny stolonotvornych a hfuzotvornych druhov rodu fufok (Solanum L.) alebo ich krizencov urené na pestovanie.

1.4. Rastliny kumkvatu (Fortunella Swingle), citrénovnikovca (Poncirus Raf.) a ich krizencov a vini¢a (Vitis L.) okrem plodov a
osiva.

1.5. Rastliny citronovnika (Citrus L.) a ich krizencov okrem plodov a osiva; ustanovenia bodu 1.6. tym nie su dotknuté.

1.6. Plody citrénovnika (Citrus L.), kumkvatu (Fortunella Swingle), citrénovnikovca (Poncirus Raf.) a ich krizencov s listami a
stopkami.

1.7. Drevo

a) ziskané uplne alebo CiastoCne z jedného z tychto rodov:

1. gastan (Castanea Mill.) okrem odkérneného dreva,

2. platan (Platanus L.) vratane dreva, ktoré nema zachovany Uplne alebo &iasto¢ne prirodzeny obly povrch (dalej len opracované
drevo)

a

b) spifia jeden z tychto popisov2)

Kéd CN Popis
ex 4401 10 00 palivové drevo (polend, klaty, konare, snopy alebo podobné formy)
ex 4401 22 00 drevené Stiepky alebo triesky
ex 4401 30 zvySky dreva alebo dreveny odpad neaglomerovany do tvarov klatov, brikiet, peliet alebo
podobnych tvarov

ex 4403 99 surové drevo vratane odkérneného alebo zbaveného drevnej beli alebo nahrubo
opracované (hranené drevo)

okrem natieraného alebo moren¢ho kreozotom alebo inymi ochrannymi prostriedkami,
okrem dreva ihli¢in, duba (Quercus spp.) alebo buka (Fagus spp.)

ex 4404 20 00 Stiepané tyce: piloty, koly a koliky, za$picatené, ale pozdizne nerozrezané:

okrem dreva ihlic¢in
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ex 4406 10 00 drevené zeleznicné alebo elektrickové podvaly
nmeimpregnované

ex 4407 99 drevo rozrezané alebo Stiepané pozdizne, na kusy alebo lipané, nie hobl'ované, brusené
alebo spajané klinovym ozubom, hrubé viac ako 6 mm, najméi hranoly, foSne, nosniky,

dosky, laty:

okrem dreva ihli¢in, tropickych stromov, duba (Quercus spp.) alebo buka (Fagus spp.)

1.8. Samostatna kdéra gastana (Castanea Mill.).

2. Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety vypestované vyrobcami, ktorych vyroba a predaj je uréeny pre osoby, ktoré sa
profesionalne zaoberaju rastlinnou vyrobou okrem rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, ktoré boli vyprodukované a
pripravené na predaj koneEnému spotrebitelovi a pre ktoré kontrolny Ustav zabezpedi, aby ich produkcia bola zretefne oddelena
od ostatnej produkcie.

2.1. Rastliny jedle (Abies Mill.), zeleru vofiavého (Apium graveolens L.), Argyranthemum spp., astry (Aster spp.), kapusty
(Brassica spp.), gastana (Castanea Mill.), uhorky (Cucumis spp.), chryzantémy [Dendranthema (DC) Des Moul.], klinCeka
(Dianthus L.) a jeho krizencov, Exacum spp., jahody (Fragaria L.), gerbery (Gerbera Cass.), gypsomilky (Gypsophila L.), vSetky
odrody novoguinejskych krizencov netykavky (Impatiens L.), Salatu (Lactuca spp.), smrekovca (Larix Mill.), margaréty
(Leucanthemum L.), lupiny (Lupinus L.), muskatu (Pelargonium | Herit. ex Ait.), smreka (Picea A. Dietr.), borovice (Pinus L.),
platana (Platanus L.), topola (Populus L.), Prunus laurocerasus L., Prunus lusitanica L., duglasky (Pseudotsuga Carr.), duba
(Quercus L.), maliny a ostruziny (Rubus L.), Spenatu (Spinacia L.), vrati¢a (Tanacetum L.), jedlovca (Tsuga Carr.) a Zeleznika
(Verbena L.) ur€ené na pestovanie okrem osiva a ostatnych rastlin bylinnych druhov okrem rastlin radu Gramineae uréenych na
pestovanie okrem cibul, podzemkov, podcibulia, osiva a hluz.

2.2. Rastliny ¢elade lulkovité (Solanaceae) uréené na pestovanie okrem osiva a okrem tych, ktoré su uvedené v bode 1.3.

2.3. Rastliny ¢eladi aronovité (Araceae), marantovité (Marantaceae), bananovnikovité (Musaceae), hruskovca (Persea spp.) a
streliciovité (Sterlitziaceae), zakorenené alebo s prilepenym alebo pripojenym pestovatelskym substratom.

2.4. Osivo a cibule cesnaku Salotkového (Allium ascalonicum L.), cesnaku cibulového (Allium cepa L.) a cesnaku pazitkového
(Allium schoenoprasum L.) uréené na pestovanie a rastliny cesnaku pérového (Allium porrum L.) uréené na pestovanie.

3. Cibule, hluzy a podzemky kamasie (Camassia Lindl.), modravky (Chionodoxa Boiss.), Safranu zItého (Crocus flavus Weston)
odroda Golden Yellow, snezienky (Galanthus L.), galtdnie belostnej [Galtonia candicans (Baker) Decne], zakrpatenych foriem
mecikov (Gladiolus Tourn. ex L.) a ich krizencov, ako su Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus nanus
hort., Gladiolus ramosus hort. a Gladiolus tubergenii hort., hyacintu (Hyacinthus L.), kosatca (Iris L.), Ismene Herbert, modrice
(Muscari Miller), narcisu (Narcissus L.), bledavky (Ornithogalum L.), puskinie (Puschkinia Adams), scily (Scilla L.), tigridie (Tigridia
Juss.) a tulipana (Tulipa L.) uréené na pestovanie, ktoré boli vypestované vyrobcami, ktorych vyroba a predaj je uréeny pre osoby,
ktoré sa profesionalne zaoberaju rastlinnou produkciou okrem cibul, podcibulia, hldz a podzemkov, ktoré boli vyprodukované a
pripravené na predaj kone€nému spotrebitelovi a pre ktoré kontrolny Ustav zabezpedi, aby ich produkcia bola zretelne oddelena
od ostatnej produkcie.

1. kapitola

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, ktoré su potencialnymi nositelmi Skodlivych organizmov, ktoré su vyznamné pre urcité
chranené zony a ktoré musia byt sprevadzané rastlinnym pasom platnym

pre danu zoénu, ak sa premiestiuju do tejto zény alebo v ramci tejto zony

Okrem rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, ktoré st vymenované v ¢asti A |. kapitoly:

1. Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety

1.1. Rastliny jedle (Abies Mill.), smrekovca (Larix Mill.), smreka (Picea A. Dietr.), borovice (Pinus L.) a duglasky (Pseudotsuga
Carr.).

1.2. Rastliny topola (Populus L.) a repy obyCajnej (Beta vulgaris L.) ur€ené na pestovanie okrem osiva.

1.3. Rastliny dulovca (Chaenomeles Lindl.), skalnika (Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crateagus L.), dule (Cydonia Mill.), miSpulnika
(Eriobotrya Lindl.), eukalyptu (Eucalyptus | Herit.), jablone (Malus Mill.), miSpule (Mespilus L.), hlohyne (Pyracantha Roem.),
hrusky (Pyrus L.), jarabiny (Sorbus L.) okrem jarabiny prostrednej [Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.], a Stranvaesia Lindl. okrem
plodov a osiva.

1.4. Zivy pel uréeny na opelovanie dulovca (Chaenomeles Lindl.), skalnika (Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crataegus L.), dule
(Cydonia Mill.), mispulnika (Eriobotrya Lindl.), jablone (Malus Mill.), miSpule (Mespilus L.), hlohyne (Pyracantha Roem.), hrusky
(Pyrus L.), jarabiny (Sorbus L.) okrem jarabiny prostrednej [Sorbus inrtermedia (Ehrh.) Pers.] a Stranvaesia Lindl.

1.5. Hluzy lulka zemiakového (Solanum tuberosum L.) uréené na pestovanie.

1.6. Rastliny repy obycajnej (Beta vulgaris L.) uréené na priemyselné spracovanie.

1.7. Pdda a nesterilizovany odpad z repy obycajnej (Beta vulgaris L.).

1.8. Osivo repy obyc€ajnej (Beta vulgaris L.), lablaba (Dolichos Jacq.), bavinika (Gossypium spp.) a fazule zahradnej (Phaseolus
vulgaris L.).

1.9. Plody (tobolky) bavinika (Gossypium spp.) a nevyzrnena bavina.

1.10. Drevo, ktoré

a) pochadza uplne alebo ¢iasto¢ne z ihli¢in (Coniferales) okrem odkérneného dreva,

a
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b) spifia jeden z tychto popisov2)

Kod CN Popis

ex 4401 10 00 palivové drevo (polena, klaty, konare, snopy alebo podobné formy)

ex 4401 21 00 drevené stiepky alebo triesky

ex 4401 30 zvysky dreva alebo dreveny odpad neaglomerovany do tvarov klatov, brikiet, peliet alebo podobnych tvarov

ex 4403 20 surové drevo vratane odkdérneného alebo zbaveného drevnej beli, alebo nahrubo opracované (hranené drevo) okrem
natieraného alebo moreného kreozotom alebo inymi ochrannymi prostriedkami

ex 4404 10 00 stiepané tyde: pildty, koly a koliky, za$picatené, ale pozdizne nerozrezané

ex 4406 10 00 drevené Zeleznicné alebo elektrickové podvaly neimpregnované

ex 4407 10 drevo rozrezané alebo $tiepané pozdizne, na kusy alebo lupané, nie hoblované, brisené alebo spajané klinovym
ozubom, hrubé viac ako 6 mm, najma hranoly, foSne, nosniky, dosky, laty

ex 4415 10 obalové debny, klietky a sudy

ex 4415 20 jednoduché palety, paletové debny a iné nakladacie ploSiny okrem jednoduchych paliet a paletovych debien, ak
spifiaju normu stanovenu pre palety UIC a sU primerane oznadené

1.11. Samostatna kora ihli¢in (Coniferales).

2. Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety vypestované vyrobcami, ktorych vyroba a predaj je uréeny pre osoby, ktoré sa
profesionalne zaoberaju rastlinnou vyrobou, okrem rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, ktoré boli vyprodukované a
su pripravené na predaj kone¢nému spotrebitelovi a pre ktoré zodpovedné uradné organy ¢lenskych Statov zabezpecia, aby ich
produkcia bola zretelne oddelena od produkcie ostatnych produktov.

2.1. Rastliny begonie (Begonia L.) ur€ené na pestovanie okrem osiva, hliz a podzemkov a rastliny pryStca najkrajSieho
(Euphorbia pulcherrima Willd.), figovnika (Ficus L.) a ibiSteka (Hibiscus L.) uréené na pestovanie okrem osiva.

Cast B

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety pochadzajiuce z inych krajin, ako su krajiny uvedené v Casti A

I. kapitola

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, ktoré su potencialnymi nositelmi Skodlivych organizmov, ktoré su vyznamné pre celé
Eurdpske spolocenstvo

1. Rastliny uréené na pestovanie okrem osiva, ale vratane osiva radov kapustotvaré (Cruciferae) a lipnicotvaré travy (Gramineae)
a rodu datelina (Trifolium spp.) z Argentiny, Australie, Bolivie, Chile, Nového Zélandu a Uruguaja, rodov pSenica (Triticum), raz
(Secale) a tritikale (Tritocosecale) z Afganistanu, Indie, Iraku, Mexika, Nepalu, Pakistanu, Juznej Afriky a USA, papriky (Capsicum
spp.), sinecnice roénej (Helianthus annuus L.), fulka raj¢iakového [Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.], lucerny
siatej (Medicago sativa L.), slivky (Prunus L.), maliny a ostruziny (Rubus L.), ryZe (Oryza spp.), kukurice siatej (Zea mays L.),
cesnaku Salotkového (Allium ascalonicum L.), cesnaku cibulového (Allium cepa L.), cesnaku pérového (Allium porrum L.),
cesnaku pazitkového (Allium schoenoprasum L.) a fazule (Phaseolus L.).

2. Casti rastlin okrem plodov a osiva

a) gastana (Castanea Mill.), chryzantémy (Dendranthema (DC) Des. Moul.), klinéeka (Dianthus L.), gypsomilky (Gypsophila L.),
muskatu (Pelargonium | Herit. ex Ait.), datlfovnika (Phoenix spp.), topola (Populus L.), duba (Quercus L.), zlatobyle (Solidago L.) a
rezané kvety Celade vstavaCovité Orchidaceae,

b) ihli¢in (Coniferales),

c) javora cukrodarného (Acer saccharum Marsh.), pdvodom zo severoamerickych krajin,

d) slivky (Prunus L.), pévodom z neeurdpskych krajin,

e) rezanych kvetov astry (Aster L.), kotu€a (Eryngium L.), fubovnika (Hypericum L.), Lisianthus L., ruze (Rosa L.) a trachélie
(Trachelium L.), povodom z neeurdpskych krajin,

f) viate zeleru voriavého (Apium graveolens L.) a bazalky (Ocimum L.).

3. Plody

a) citronovnika (Citrus L.), kumkvatu (Fortunella Swingle), citrénovnikovca (Poncirus Raf.) a ich krizencov a momordiky
(Momordica L.) a fulka baklazanového (Solanum melongena L.),

b) anony (Annona L.), dule (Cydonia Mill.), ebenovnika (Diospyros L.), jablone (Malus Mill.), mangovnika (Magnifera L.), muéenky
(Passiflora L.), slivky (Prunus L.), guajavy (Psidium L.), hrusky (Pyrus L.), ribezle (Ribes L.), klinekovca (Syzygium Gaertn.) a
brusnice (Vaccinium L.), pévodom z neeurépskych krajin.

4. Hluzy lulka zemiakového (Solanum tuberosum L.).

5. Samostana kora

a) ihli¢in (Coniferales),

b) javora cukrodarného (Acer saccharum Marsh.), topola (Populus L.) a duba (Quercus L.) okrem duba korkového (Quercus suber
L.).

6. Drevo, ktoré

a) pochadza Uplne alebo Ciasto¢ne z tychto radov, rodov alebo druhov:

. gastana (Castanea Mill.),

. gastana (Castanea Mill.), duba (Quercus L.) vratane opracovaného dreva, pdvodom zo severoamerickych krajin,

. platana (Platanus L.) vratane opracovaného dreva,

. ihli¢in (Coniferales) okrem borovice (Pinus L.), pévodom z neeurdépskych krajin vratane opracovaného dreva,

. borovice (Pinus L.) vratane opracovaného dreva,

. topola (Populus L.), pdvodom z krajin amerického kontinentu,

OO OWON -
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7. javora cukrodarného (Acer saccharum Marsh.) vratane opracovaného dreva, pdovodom zo severoamerickych krajin
a
b) spifia jeden z tychto popisov2)

Kod CN Popis

ex 4401 10 00 palivové drevo (polena, klaty, konare, snopy alebo podobné formy)

ex 4401 21 00 drevené stiepky alebo triesky ihlicnaté, pévodom z neeurdpskych krajin

ex 4401 22 drevené stiepky alebo triesky okrem dreva ihli¢in

ex 4401 30 zvysky dreva alebo dreveny odpad neaglomerovany do tvarov klatov, brikiet, peliet alebo podobnych tvarov

ex 4403 20 surové drevo vratane odkoérneného alebo zbaveného drevnej beli, alebo nahrubo opracované (hranené drevo) okrem
natieraného alebo moreného kreozotom alebo inymi ochrannymi prostriedkami, ihliCnaté, pédvodom z neeurdpskych krajin

ex 4403 91 00 surové drevo vratane odkdrneného alebo zbaveného drevnej beli alebo nahrubo opracované (hranené drevo)
okrem natieraného alebo moreného kreozotom alebo inymi ochrannymi prostriedkami, duba (Quercus spp.)

ex 4403 99 surové drevo vratane odkérneného alebo zbaveného drevnej beli, alebo nahrubo opracované (hranené drevo) okrem
natieraného alebo moreného kreozotom alebo inymi ochrannymi prostriedkami, okrem dreva ihli¢in, duba (Quercus spp.) a buka
(Fagus spp.)

ex 4404 10 00 Stiepané tyde: piloty, koly a koliky, za$picateng, ale pozdiZzne nerozrezané ihliénaté, pévodom z neeurdpskych
krajin

ex 4404 20 00 stiepané tyce: pildty, koly a koliky, zaSpicatené, ale pozdiZne nerozrezané okrem dreva ihli¢in

ex 4406 10 00 drevené Zeleznitné alebo elektrickové podvaly neimpregnované

ex 4407 10 drevo rozrezané alebo $tiepané pozdizne, na kusy alebo lipané, nehoblované, nebrusené alebo nespéajané klinovym
ozubom, hrubé viac ako 6 mm, najma hranoly, foSne, nosniky, dosky, laty ihlicnaté, pévodom z neeurdpskych krajin

ex 4407 91 drevo rozrezané alebo $tiepané pozdizne, na kusy alebo lipané, nehoblované, nebrusené alebo nespéajané klinovym
ozubom, hrubé viac ako 6 mm, najma hranoly, foSne, nosniky, dosky, laty duba (Quercus spp.)

ex 4407 99 drevo rozrezané alebo $tiepané pozdizne, na kusy alebo lipané, nehoblované, nebrusené alebo nespajané klinovym
ozubom, hrubé viac ako 6 mm, najma hranoly, foSne, nosniky, dosky, laty okrem dreva ihli¢in, tropického dreva, duba (Quercus
spp.) alebo buka (Fagus spp.)

ex 4415 10 obalové debny, klietky a sudy, pdvodom z neeurdpskych krajin

ex 4415 20 jednoduché palety, paletové debny a iné nakladacie ploSiny, pévodom z neeurdpskych krajin

ex 4416 00 drevené sudy vratane duzin duba (Quercus spp.)

Jednoduché palety a paletové debny (kdd CN ex 4415 20) su tieZ oslobodené, ak spifiaju normu stanovenu pre palety UIC a su
primerane oznacené.

7. a) P6da a pestovatelsky substrat, ktory Uplne alebo ¢iastoéne pozostava z poédy alebo pevnych organickych latok, napriklad
Casti rastlin, humus vratane raSeliny alebo kory okrem Cistej raSeliny.

b) Pdda a pestovatelsky substrat, prilepeny alebo pripojeny k rastlinam, uplne alebo €iastoéne pozostavajici z materialu
uvedeného v pismene a) alebo pozostavajuci Ciastocne z akejkolvek pevnej anorganickej latky ur€enej na udrzanie
zivotaschopnosti rastlin, pévodom z

1. Turecka,

2. Bieloruska, Estonska, Gruzinska, LotySska, Litvy, Moldavska, Ruska, Ukrajiny,

3. neeurdpskych krajin okrem Alzirska, Egypta, Izraela, Libie, Maroka a Tuniska.

8. Zrna rodov pSenica (Triticum), raz (Secale) a tritikale (Triticosecale), pdvodom z Afganistanu, Indie, Iraku, Mexika, Nepalu,
Pakistanu, JuZnej Afriky a USA.

1. kapitola

Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, ktoré su potencialnymi nositelmi Skodlivych organizmov a su vyznamné pre urcité
chranené zony, ak sa premiestfiuju do tejto zény alebo v ramci tejto zény

Okrem rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, ktoré su vymenované v Casti B |. kapitoly:

1. Rastliny repy oby¢€ajnej (Beta vulgaris L.) uréené na priemyselné spracovanie.

2. Pdda a nesterilizovany odpad z repy oby&ajnej (Beta vulgaris L.).

3. Zivy pel na opelovanie dulovca (Chaenomeles Lindl.), skalnika (Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crateagus L.), dule (Cydonia Mill.),
midpulnika (Eriobotrya Lindl.), jablone (Malus Mill.), miSpule (Mespilus L.), hlohyne (Pyracantha Roem.), hrusky (Pyrus L.),
jarabiny (Sorbus L.) okrem jarabiny prostrednej [Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.] a Stranvaesia Lindl.

4. Casti rastlin okrem plodov a osiva dulovca (Chaenomeles Lindl.), skalnika (Cotoneaster Ehrh.), hlohu (Crataegus L.), dule
(Cydonia Mill.), midpulnika (Eriobotrya Lindl.), jablone (Malus Mill.), miSpule (Mespilus L.), hlohyne (Pyracantha Roem.), hrusky
(Pyrus L.), jarabiny (Sorbus L.) okrem jarabiny prostrednej [Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers.] a Stranvaesia LindI.

5. Osivo lablaba (Dolichos Jacq.), mangovnika (Magnifera spp.), repy obyc€ajnej (Beta vulgaris L.) a fazule zahradnej (Phaseolus
vulgaris L.).

6. Osivo a plody (tobolky) bavinika (Gossypium spp.) a nevyzrnena bavina.

7. Drevo, ktoré

a) pochadza uplne alebo Ciasto¢ne z ihliin (Coniferales) okrem dreva borovice (Pinus L.), pdvodom z eurdpskych tretich krajin,
a

b) spifia jeden z tychto popisov2)
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Kod CN Popis

ex 4401 10 00 palivové drevo (polena, klaty, konare, snopy alebo v podobnych tvarov)

ex 4401 21 00 drevené stiepky alebo triesky

ex 4401 30 zvysky dreva alebo dreveny odpad neaglomerovany do tvarov klatov, brikiet, peliet alebo podobnych tvarov

ex 4403 20 surové drevo, vratane odkdérneného alebo zbaveného drevnej beli, alebo nahrubo opracované (hranené drevo) okrem
natieraného alebo moreného kreozotom alebo inymi ochrannymi prostriedkami

ex 4404 10 00 stiepané tyde: pildty, koly a koliky, zaspicatené, ale pozdiZzne nerozrezané

ex 4406 10 00 drevené Zeleznicné alebo elektrickové podvaly neimpregnované

ex 4407 10 drevo rozrezané alebo $tiepané pozdizne, na kusy alebo lupané, nehoblované, nebrisené alebo nespajané klinovym
ozubom, hrubé viac ako 6 mm, najma hranoly, foSne, nosniky, dosky, laty

ex 4415 10 obalové debny, klietky a sudy

ex 4415 20 jednoduché palety, paletové debny a iné nakladacie ploSiny pévodom z neeurépskych krajin

Jednoduché palety a paletové debny (kdd CN ex 4415 20) su tieZ oslobodené, ak spifiaji normu stanovenu pre palety UIC a sU
primerane oznacené.

8. Casti rastlin eukalyptu (Eucalyptus | Herit.).
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